»Teataja” hinnata'kaasanne.



Tallinnas, Kuninga ja Harju
uul. nurgal.

t[t

0 . Muischneek,

Tallinnas, Kuninga ja Harju uul. nurgal.
Taielik ladu

* wiirtsRaupasid, «

nagu: theed, suhkrut, jahu, kompwekkisid ja
maiusasju; iseéranis hea on minu uuemat seltsi masi-
natega praetud K ohw — kaotab oma raskusest
17—20 pr., see on: 1 nael = 32 loodi on praetult, 26 1.

Kdiksuguseid
Véljamaa ja Krimmi veinisid,
napsisid, likorisid, konjakit ja rummi.
% 6 P Terwisewett, Olut jaJ portejrit:

koiksugu kerkisid, sigarid; paberossisid, tuba-
at, sinet, pesuseepi J. n. e. j. n. e
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Eduard Heinrichsen,

-------- - HcrLrirrners., -

K@&ige suurem

masinate- ja poOllutdoriistade kauplus.
Kinga uuliL/al nr. b duure turu Hres.
Lokomokilid ja auru-rrhepeksumastnad

mitmes fuutuf es:
2, 3, 4 5 6, (0, (2 kuni 24
hobuse jduuga,
Ingtisrnaa Kdige paremaft maBriduft

Marshall, Sons & Co.,

Grainsborough
(Inglismaal).

Parist ilmanditusel (901 kdige suurema autu
hinnaga, ssuure Knld-aunrahaga ja GRAND RRIXiga kroonitud.

Marshawi

ifexveetatvad 1=—-----
- -——-i Co&omoBiCto

on kdigiti palju paremad ja tngewamad
kui samasugused Amerika lokomobilid, ja
Avlib neid igatahes minu juurest tellida;
headuse eest wastutan. Aiisuguse masinaga
wdib tee kui ka pOllu peal aurujduuga koige raskemaid koormaid medada.

Soomitan Koige paremaid Lihwtidega Saksamaa

rehepeksumasinaid
Merpeet & Sohrrr

wabrikust, uutmoodi teraskuuli-laag-
ritega ja wanamoodi wafklaagritega.
Nende isedralised omadused on:

b ToEeIt—Kunlilaagritrga

. ~ masinatel on kaik palju kergem, Kkui
rull-laagritega, nnsama pole nende juures Kulumist Karta, sest nende wdlwi
peal on Kémastr karastatud kanuus, mille mdlemad otsad kuulide
wastu libisewad, nii et wdlw wastu laagrid ei puutu.



2. Kott mdlmi-otsad on mdlemal pool nii pikad, et goplrt, kam-
bale poole aga ruum lubab, foorot jarele kiilge wdib panna.
Kodige uuem uudis, siinsete ndudmiste jarele tfedrame teh-
tud ja ammu soowitatud pikemad p8hupuistajad, mis pohu tdieste puh-
kaks puistamad.

ehk hsvusewargM

on seespoolsete Hammastegaja pealt kinni

kaetud, nii et j) wahelejdd@mise dnnetust

karta pole ja 2) hambad palju kmemad

on, sest et nende hambad mitte Uksi sel-

jast, maid ka otsast raita kehaga ihte

on malatud. Ka jookseb gopel seeldbi

imekergelt, et ta mitte jameda rodlrot

otja peal ei jookse, maid nagu meskikimi . L.

pilli otsa peal. Peale selle on goplid tere s-alnspalkide peale kinnitatud.
Lee hobnsemark kaib nii kiirel » et hobused toGtamise juures pik-

kamisi kaia rediroab.

Tuulamisrmasmad,

kolmes suuruses — 8, ju ja H3 sbelaga. S6elad on tugemast traadist ja ham-
masrattad finni kaetud, nii et mahelejddmist karta pole.

Koorelahutaja ,,Kurier",

kdige uuem, kergem, lihtsam ja odamam koikidest koorelahutajatest. Koorib
puhtamalt kui Ukski teine ja" on parem puhastada, sest et tal taldrikuid ei ole.

Ueale sette soomitan: kaemupumpasid, riisumisemasinaid, miljalGigu- ja hej-
naniidu-masinaid, iga seltsi sahkasid, hobuse- ja kasi-kilmimasinaid, p6llu-,
heinamaa- ja medrn-ékkeid, dle- ehk hekslilikamise-masinaid, detsimal-kaalu-
sid, mditegemise- ja -pesemisemasinaid, rauapunrimise-masinaid, ratas- ja laua-
I6ikamise-saagistd, miljajahmatamise-meskid, aurukatlaid ja aurujéuuga ae
tarnatb peksumasinaid, nahk-, gummi-, kamelikarma- ja kanepi-masinarihmasid,
kdiksuguseid masinaid ja p6llumeeste-larmituli jne. jne.

Walter A. Wood i

hernA- JA wrllAniidu-mA/rnAd

on kdigist teistest niisugustest masinatest

Ulilintsa kokkuseade, tugema ehituse ja

kbige kergema todtamise pérast mage

soomitamad. Ko6ik masinate Uksikud jaod

on alati ladu peal saadamal, nii et t66-

ajal rodroituft ette et tule, nagu mitmete

teiste masinate-kauplustega, kellel taielikku

Uksikute tiikkide ladu ei ole. — Heinariisumise-masinad W. A. A)ood on

teistest riisumisemasinateft sellepérast kdige paremad, et neil k()i?e tihedamad

riisumisepukkade mahed on, nii et kdige peenemaid heinu nendega puhtalt
riisuda rodib. .

Kolmesdraga sahkrr

miin mina iga aasta kdige rohkem ja laheb tarmidus nende jarel iga aas-
taga Ule 100 saha rohkemaks. Ka koiksugu teisa iihe- ja kahehobuse-sahkn,

niisama ka iga seltsi pollu- ja heinamaa-akkeid mitmesuguses suuruses ja hin-
nas on minul alati ladu peal.
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Kalendris tarwitatnd margid ja luhendused.

H noor kuu. \ 3 esimene weerand.
@ tais kuu. \ C wiimane weerand.
p, = paew ja parast. — h. - hommiku. — 1 = I8una,
6. — o06si. — 6. - ohtu. — e. = enne.

Kdik aja-arwud selles kalendris on Tallinna kella jarele arwatud. Kes
Peterburi wéi Tartu aega teada tahab saada, arwaku esimesel
korral 22, teisel korral 8 min. antud arwule juurde.

Aasta-ajad.
Kewade algab 8. martsil kell 3 h. Sugise algab 10. septembril k. 1 p. L
Suwi algab 8. juunil kell 11 8htul. | Talw algab 9. detsembril kell 8 h.
— Hg*#--—--

Warjntused.
1904. aastal on 2 péaikesewarjutust, mis aga Europas mitte naha
i ole.

1. Ping kujul! ne paikese war jutus on 4. martsil. N&ha
India merel ja lda-Aasias.

2. Taieline paikesewarjutus on25. ja26. augustil. Ndha
Suures ookeanis.

Mitmesuguste siindmuste aja-arw.

Wene riik rajatakse.........ccccocoecviennnnnen. 862
Katoliku usk tuleb meie kodumaale.... 1208
Raamatutriiki leidmine.........cccccooeveiiiiie i, 1440
Lutheri usu iileSWOtMINe.......cccoiveiinniee e 1517
Ordu walitsuse 16pp, Poola aja hakatus 1561
Kodumaa saab Wene walitsuse alla..........ccccooeeevvivnennns 1710
Tartu, nulddne Jurjewi, Ulikool asutatakse...........cc.ccoveennens 1802
Esimesed talurahwa-seadused antakse waélja - - - _ - _ 1804
Prantsus Moskwa all, Riia linn p&leb............ccccoceiee. 1812
Keiser Aleksander | kinnitab Eestimaa talurahwa priiks . 1816
Keiser Aleksander 1 laseb Liiwimaa talurahwa priiks . . 1819
Liiwimaal pandakse esimesed priinimed 1822
Oigeusk tuleb meie maale . - s 1841
Krimmi s6ja hakatus ..........ccccocevviivieiiiiiiceee e 1853
WENE-TUrgi SO0A .oocvevvcveieiceeeee e 1877
Rahwakoolid seatakse hariduseministeriumi alla................... 1887
Keiserlik Majesteet Nikolai Il hakkab walitsema . . . . 1894



Jaanuar — Naari-kuu. 3.

Wana
kalender.

**1

12
13

N.
2 R 15
3 L 16
4 p. 17
5 E. 18
*»6 T. 19
7 K. 20
8 N. 21
9 R, 22
10 L. 23
11 P. 24
12 E. 25
13 T. 26
14 K. 27
15 N. 28
16 R. 29
17 L. 30
18 P. 31
19 E 1
20 T., 2
21 K. 3
22 N. 4
23 R. 5
24 L. 6
25 P. 7
26 E. 8
27 T. 9
28 K. 10
.29 N. 11

R.

L.

11. kuupaewal
Vil

Malestuse- ja téaht-

paewad.

Naari-p. K. Malm f 1901.
G. Miiller sind. 1575.
Paul Undritz stind. 1854,

D 5,26" p. 1.

K. P. Janter siind. 1801.
Kolmekuninga-paew.
[A. Hupel y 1819.

Paaivli-paew.

3 10,16' p. 1

Korjlse-paew.

[sind. 1843.
Tonise-paew. Dr. weske

G 6,12" p. 1

Fabian ja Sebastian.

Paawli Umberp. p.
C 11,35 e 1
Helmi siind. 1861.

Paike tduseb

kell 8.34 11
8,18

. 759,

6

Laheb looja
kell 3,28 1.

351 .
» 414 )

— ..—j

U U Leopold M U
Jacobson,

Rataskaewu uul.
Tallinnas.

Kdige wanem ja suurem
piimatalituseriistade
ladu, oma ilmakuulsate

,,/Alexandra-

Balance*
koorelahutajatega.

Waata iga kuu kuulu-
tust !

Odaw ja hea.

Markowitz,

Tallinnas,
Wiru uul. nr. 403.

Kdige suurem valik
seina-,
tasku-

ja
lauakellasid.

. Hinnad
voistlemata odavad.



1w VWecbruar—Kiiunla-kuu. 29 paewa.

Wana 1

kalender. |-'d

1P 14
*2 E. 15
3 T. 16
4 K. 17
5 N. 18
* R. 19
*7T L. 20
8 P. 21
9 E 22
10 T. 23
11 K. 24
12 N. 25
13 R. 26
14 L. 27
15 P. 28
16 E. 29
7T, 1
**18 K. 2
**19 N. 3
20 R, 4
21 L. 5
22 P. 6
23 E. 7
24 T. 8
25 li. 9
26 N. 10
27 R. 11
28 L. 12
29 P. 13
1. kuupaewal
11,
21.

Mélestuse- ja téht- —
paewad.
[tuse p.
Kuinia-p. Maarja puhas-
G 1244/ p. L £60[)0|9
Jjacabson,
j Woinad. Toora-paew. Rata_lsil;ﬁier:/xgs uul,
f E. Ahrens f 1863. . '
3nglise
Paastu-puha W0|ma3maD,
Luuwalu-paeiv. aurukatlad ja auruma-
Wastla-paew. sinad rataste peal ja
'fuha-p. 3 12,48 p. 1 ) ilma ratasteta.
Néudke hinnata hinna-
kirjasid!

Neitsi-péeiv. Poorna-p.

[O 4,27 e L
Palwe-p. 1. kwat.
Wenemaa wabast. p.

Peetri-paew.

[sind. 1824.
Madise-p. J. Koler
A. Hupel sind. 1737.

I(h 2,40 e. 1.
Paike tduseb: L&heb looja:
kell 7,34 m.  kell 439 m.
7,7 . ., 5 5 ,

» 6,40 . 529 ,



L kuu.

kalender.

D el el E el vl
QOWOoO~NO Ol N

**21
22
23
24

**25

**26
*27

*%08
*%9Q
*30
31

11.
21.

= -—
WN =0 ©Woo~N SOUTh WN K
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10
11
12
13

Marts  Paastu-kuu. z, paewa

Mélestuse- ja taht-

paewad.
Leopold
Jacobson, |
0. W. Masing t 1832 Rataskaewu uul., 2-
G 7186 1 Tallinnas. cl
Ilga seltsi J
- |
C. R. Jakobson f 1882. hObHSG_ $
Kewade algus. WGOW&I‘kISIO
(Odpel).
Holsteini wdi-
3 n,i6é" p. L masinad, piima- >r

Taliharja-paew. ja koorelahuta- et
jad, pasteurisee- S-
rimise-aparadid. K

Hinnakirjad saadan U
hinnata katte. Cl

gvippppppppppfippfipai
J, F. Wiedemann s. 1805.
W 2,23 p. L §R

Palmipuude p. Pendise-p.
E. Ahrens siind. 1803.

A. Weizenberg s. 1837.

Suur nelj. (r 7,32" p. L

Paastu Maarja-p.

Suur reede. Eesti rahwa
[priikslaskm.

1. lihawétte-piiha. 0 3%
2. lihawdtte-pulia.
3. lihawdtte-piiha.

Paike tOuseb: Laheb looja:

1. kuupédexval kell 6,15 m. kell 549 m.

54.6 . 613 ,
516 » 635



WV ko Aprill — Jari-kuu. 30 paewa,

Whnna Malestuse- ja taht-
kalender. £ paewad.

1 N. 14 Karjalaskmise-paew.
2R 15 G 11,32 p. L

3 L. 16

4 P. 17 Ambruse-paew.

5 E. 18

6 T. 19

7 K. 20

8 N. 21 [e. 1
9 R. 22 J. Kdoler t 1899. 3 6,34
10 L. 23 [F. R. Féhlmann f 1850.
11 P. 24

12 E. 25 J. Kunder t 1888.

13 T. 26 A. Helle t 1748.

14 K. 27 Kinni-paew. o
15 N. 28 J.H.Rosenpléanterf1846. 0?
16 R. 29 [Lehe risti-p. £
17 L. 30 H 12,15 e. 1

18 P. 1 0
19 E. 2 oL
20 T. 3 =
21 K. 4

22 N. 5 Linnu risti-péew.

**23 R. 6 Keisri pr. nimepdew.
24 L. 7 fp 1,29 p.1 [Juri-p. 2
25 P. 8 Markuse-paew. Bh
26 E. 9
27 T. 10 0
28 K. 11
29 N. 12 Tuule risti-paew. £
30 R. 13 E

Paike tduseb . L&heb looja

1. kuupédewal Kkell 446 m. kell 7,00 m.

11, . 419 . 123

21. . 354 , » 1,45



V  kuu.

kalender.

**25
26
27
28
29

30
31

1% kuupdewal kell 331 m. kell 8 6 m

21,

mu mMAZzXAMo FIZXAMDT FTIZXAMou mXZXAMUC

12
13

Mai — Lehe-kuu

Mélestuse- ja taht-
paewad.

Wolbri-péew.

H 1237 p. L

t leidmise paew.

J. W. Jannse-n s. 1819.

[Dr. M. Weske f 1890.

Keisri herra s. p.
[Taewamin. piha.

Nignla-p. 3 11,58' 1

Kroonimise-paew.

1. nelip. p. D 10,34
2. nelipthi p. [e 1L
3. nelipuhi p.
1. kwatember.

Eestimaa eestlaste wa-

r

m

B

S

£

C 7,32%.l. [bast.1816. Pf

Keisri proua s. p.
[Urbani-p.

G m49- p. L
Paike tduseb: L&heb looja:

7 310 ” 7 8’28 .
» 206 , 845

— 10 —

9-

Leopold

Jacobson,

Rataskaewuuul.,

Tallinnas.
Heinaniidu=
masinad,

Uu ,Swea“ U U
woimasinad,

ké&e-,hobuse-ja aurujéuul
Umberaetawad wdipres-
sid,ehtDaanimaa Krooni
wadisool, soola-
moeduklaasid, kraa-

diklaasid.
KM Olen
B ““sna

Tl ¢t need, kes kord
minu juures uuri=
sid parandada on

KM lasknud, ikka oma

kT sdpru minu juur
de saadawad, sest

C. ol \ahese maksu

peale waatamata
tol parandan neid
Ll pohjalikult ja
ruttu.

| Markowitz,
{8| Wiru uul. nr, 403.

31 péewa.



o Juuni Jaani-kKuu. 3o paewa

Mélestuse- ja taht- sfefezZzZfe3fafafez;
kalender. paevad.
1T, 14 vy £eopold  acobson,
2 K. 15
3 N. 16
4R 17 Ratas- kaewu
5L 18 i

UUIitSal,  Tallinnas.
19 [3 4,50 p. L

6 P. =
7 E. 20 H. Stahl f 1657. &  Hobuserehad
g T gjz' Suwe algus. " tuuleinotorid,piiinato<>hrid,
10 E 23 < ambrid ja k&iksugu
11 R, 24 = plekkriistad * a *
12 L. 25 s ETT pimatarvis,
wdipaber, koorelahutaja dli,
13 P. 26 J. JUng f 1900. y piima- ja wéisdelad, sarapuust
14 E. 27 G 10,2' p. L m” woitlinnid.
15 T. 28 Wiidi-paewr
16 K. 29 .
17 N. 30 r " -
18 R 1 g o
19 L. 2 % Jah, muidugi
selleparast
20 P. 3
21 E. 4 kannan ma oma
22 T. 5 hea ja pdhjaliku
23 K. 6 c 12,33 e. 1 to6 eest hoolt, et
"24 N. 7 Jaani-paew. inimesed, kes kord
25 R. 8 oma uurisid wdi
26 L. 9 m. a. minu juures
parandada on lask-
27 P. 10 7 magaja paew. nud, teine kord jal-
28 E. 11 le tuleksixvad.
129 T. 12 Peetri-Paawli p. . .
30 K. 13 Paawlitn.p. H JI/lark0W|tZ,
Wiru nui. nr. 403.
Paike tbusel): Léheb looja:
1. kuupdewal kell 2,48 m.  kell 856 m. P4

11. N . 247 . 900 J

21 . 253 . . 856 . N/



Vil kuu Juuli — Heina-kuu. ...

Wana 2« Malestuse- ja taht-
kalender. A i* paewad.
1 N. 14 J. W. Jannsen j 1890.
2 R. 15 Heina Maarja-p.
3 L 16
4 P, 17
5E 18
6 T. 19 3 10,28 p. L
7 K. 20
8 N. 21
9 R. 22
10 L. 23 7 wennakse p.
1 p. 24 [1782.
12 E. 25 J- H. Rosenplanter siind.
13 T. 26 Mareti-p. [W11,21'e. 1.
14 K. 27 C.R.Jakobsonsiilid. 1841.
15 N. 28 Apostl. lahkam, p.
16 R. 29 A. Kunileid f 1875.
17 L. 30|
18 P. 31
19 E 1 See ei ole
20T. 2 itt
21 K. 3 IC 3,42'p.1. mitte
**22 N. 4 Keisrie. n. p. Madise-p. enesekiitus, et ma
23 R. 5§ oma hdbe- ja
24 L8 kuldasjade-
25 P. 7 Jakobi-péew.
2L 4 pakobipae Kauplusest
27 T 9 head ja odawat
kaupa soowitan,
28 K. 10 Jpa St
. d k b
29 N. 11 Olewi-p. W 137 p. 1 ' kesy Kee oma tar
30 R. 12 L. Koidula f 1886. vitusi minu juu-
31 L. 13 rest ostab.
Paike touseb :  Laheb looja JVEarkovitz,
1. kuupdewal kell 38 m. kell 845 m. Wiru uui. nr. 403.
. 3,27 ., " 929
21. . 348 . 8.7 .

— 12



vin ke, AUgust—LOiIkuse-Kuu. a paewa

Wana ~ ms Malestuse- ja téaht- X5
kalender. p 5 péewad.
1 P. 14 Peetri wang. oi.p.
2 E. 15
3T 16
4 K. 17
5N 18 2D 6,6 e 1
*6 R. 19 Krist. araseletamise p. XX
7L 20
8 P. 21
9 E. 22
10 T. 23 Lauritsa-paew.
11 K. 24
12 N. 25
13 R. 26 F. R, Kreutzwald f 1882.
14 L. 27 W 241" e. 1
*15 P. 28 Rukki Maarja-paew. |§§§;88§
16 E. 29 XA
17 T. 30
18 K. 31
19 N. 1
20 R. 2
21 L. 3 E 437 e 1 Ka
22 P. 4
2P mangutoosist
24 T. 6 Partli-paew.
25 K 1 parandatakse
26 N. 8 L o
27 R. 9 K 1022 p. 1 minu juures kdige uuema
28 L. 10 wiisi jarel, mille {le mulle
mitmest kohast rahulole-
*29 P. 11 Johannese surma-p. mist on awaldatud.
*30 E. 12 Aleksandri-p. .
q T 1 Markowitz,
Paike touseb: Léheb looja: Wiru mil. nr. 403.
1. kuupaewal kell 4,11 m.
11, . 433,

21. N . 455,



x k. September—Mihkli-kuu. s psea

Malestuse- ja téht-

kalender. 5| paevad.
LK u KeoBOId
2N 15 3acon$on,
3R, 16: 3 452" p. L Rataskaevu uu!.,
4 L. 17 Tallinnas.
Kremomeetrid
5 118 (kooreméetjad),
6 J 19 laktodensimeetrid
7 1 20 (piima ht_eaduse moot-
8 21 Maarja sund. p. LD
9 N. |2 ! P piimakatsujad
10 23 Sigise algus. M 7,29'p. L. (f;”;zkalzi?aﬂiﬁ;g
11 24 Hr. K A Hermann S. 1851 wett sékka on pan-

dud), tallilaternad,
raudtorud weepum-
pade jaoks, Laiata

[EEN
N

FIZXAMD FOZz—AmMo
N
(65

*13 26 L A rihmad wiljapeksu-
14 27 Risti ulendamise p. masinatele.
15 28 111. kwat.

16 29

17 30

18 1

19P. 2 G331'p. L

20 E. 3

21 TV 4 Madise-pacw.

99 |\

23 N.| ¢

24 R.| 7 Johannese saam. p.

25 L. 8|

*26 P. 9 Johann, Gpet. paev.

27 E. 10 [E 7.4/ 6. 1

28 T. 11

29 K. 12 Mihkli-paew.

30 N. 13

Paike tduseb; Laheb Jooja: 18

1. kuupédeva] kell 519 m. kell 6,15 m. W
11 542 545 . ﬁ%
21 > 613 ” ” 5117 ”»

— 14



X kuu. UKtooer— rmm Zl paewa.

Avama 8% Malestuse- ja taht-
kalender. paewad.
*1 R. 14 Maarja k. ja eestp. p.
2 L. 15
3 P. 16 Ldikusepuha. H7,33'6.1.
4 E. 17 Inglite-péew.
5T 18
6 K. 19
7 N. 20
8 E. 21
9 L. 22
10 P. 23
11 R 24 Inglite-p. ¢ 12,35' p. I
122 T. 25
13 K. 26
14 XK 27 Kolletamise-pacw.
15 E m9% . —
16 L. 29 EatiAtAIII&LIIZ
*17 P. 30 Borki-paew. [lite-p.
*18 E. 31 Luth. usuilesw. p. Ing-
19 T. 1 pC 12,52'6. I.[Luukase-p.
20 K. 9 A. Verginius snd. 1663.
**21 N. 3 Keisri kerra troonip. 2%
*22 E. 4 Kaasani Maarja-paew, s @
23 L. 5
24 P. 6 r%.2 A
25E. 1 D516 p. L 83;“;%%)3 N
26 T. 8 S
27 K. 9 T o8 N
28 N. 10 Siimon Juudas. 0. W. :EUJt%TA*
29 E. 11 [Masing snd. 1763. ' & g
30 L. 12 € BIX
g
31 P.!13 M@
Péike tbuseb': Laheb looja:
® Wen 6

1. kuupédewal kell 6,27 m. kell 4,48 m.
n 6

N 2. La UHHP»
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Nowember—Talwc-kuu. 30 Péiewa

X1 kuu.
Mrana Mélestuse- ja téht-
kalender. Pii paewad.
1 E. 14 Puhade-paew. ~ppppf*"ppfgjpfppf.
:23 '}2 ig Hingede-p. A 2,15'e. L M U Ceopold W w
4N, 17 jacobson,
5 R.18 . Rataskaewu uulitsal,
6 L. 19 J Jung Sund.. 1835 Tallinnas.
7B 20 LAlexandra=  -+p
. Balance*
8§ E 21 Humalatel-pf:ijew.d koorelahutajate tagawarajagu-
9 T. 22 [A. Kunileid snd. 1845. sid Gksi minu j , Tallin-
0 K 23 ,[\Aardi_paew_ 14 51'6 1. nassaada, ka parandatakse neid
) - - ! 7 Uksi minu wabrikus.,. Alexand-
11 N. 24 Martin p“Sk' ra-Balance “koorelahutaja paten-
12 R. 25 di omanik Wene- ja Soomemaal.
13L 26 Ibbbbbbbbbbbbb”
**x14 P. 27 Keisri ema sund. p.
15 E. 28 n fi ippp<:
6 T 29 pPPPPPPPPTIPpPCY Ippp<:
17 K. 30 C 917" 6. L
8N 1 )
19 IE g Liisbeti-paew. Waistlemata
20 L. -+ odawalt *
*21 P. 4 Maarja ohw. p. Surn. p. muun peale tasku-, |
**22 E. 5 Troonip. sund. ja nimep. seina- ja lauakellade
23 T. 6 Leemeti-paew. kdiksugu
24 K. 7 H 525 6. 1L .
25 N. 8 Kadri-paew. k d J
26 R. 9 Paabu-paew. u aS a'
27 L. 10 lgal ajal suur walik
rinnandelu (kullastja
28 P. 11 metallist), brelokkisid
29 E. 12 ja kettisid.
30 T. 13 Andrese-paew. o )
Paike tduseb | Laheb looja ]lAarkOWItZ’
ﬁ' kuupsewal kell gfg m. kel %?3 m. Wiru uu., nr. 403.
. 1" 1 kL ” 7a ”
21. 1" 8!21 ” ” 374 ”
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Xil ke Detsember — JOulu-Kuu. z piiva

Wana 2] Malestuse-ja téht-
kalender. p " paevad.
1 K 14 3 11,46 p. L
2 N. 15
3R 16
4 L. |17 Barba-paew.
5P 18
**6 E. 19 Keisri li. n. p. Nigula-p.
7 T. 20 TOnni-paew.
8 K. 21 Maarja saam. p.
9 N. 22 Talwe algus. D 7,40'p. 1.
10 R. 23
11 L. 24
12 P. 25 L. Koidula stind. 1843.
13 E. 26 Luutsina-p.
14 T. 27 F.Kreutzwald su.1803. J.
15 K. 28 IV. kwat. [Kunder s. 1852.
16 N. 29 (jj 5.25'p. 1
17 R. 30 J. F. Wiedemann f 1887.
18 L. 31
19 P. 1
20 E. 2 F.R.Fahlmannsn. 1798.
21 T. 3 Tooma-paew.
22 K. 4
23 N. 5 H 756" p. L
24 R. 6 Aadam ja Eewa.
**x25 L. 7 1. jéuluptha.
*%26 P, 8 12. joulupuha.

*27 E. 9 3. joulupiha.

28 T. 10! Suuta laste paew.

29 K. 11

30 N. 12 fj 850 p. !

31 R 13 Wana aasta 6htu.
Paike -tGuseb : Léaheb looja:
1. kuupsewal kell 8,35 m.| Kkell 259 m.
11. " . 843 . 3,00 ,
21. ” . 841 w 312

17

Leopold
Jacobson,

,,Alexandra-Balance“koore-
iahutajate patendi omanik
Vene- ja Soomemaal, Tal-
linnas, Rataskaewu uulit-
sal. ,,Alexandra - Balance"
koorelahutajad on oma
headuse, poolest kdigi teis-
te koorelahutajatega vOr-
reldes, kdige odavamad
lahutajad.Oma ,,Alexandra-
Balanee“ koorelahutajate
eest vastutan ma alati.

Leopold Jacobson,
Tallinnas,

abikauplus Omskis,

Siberimaal.

Uurmaakritele

soowitan  kdiksugu
materjali, nagu:

uuriklaasisio,
wedrusid,

kiivisid j. n. e., nii-
sama ka suuremaid
ja vaiksemaid t6o6-
riistu, nagu. masi-
naid, tangisid.wiilisid
j. n. e

Markowitz,
Wiru uu!, nr. 403.
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Kiriku- ja kroonu puhad.

millal Wene riigi koolid ja kohtud kinni on.

jaanuaril

1.

6.

2. weebruaril
6.--7.

21. martsil

28.

29- 31,

1- 3. aprillil
23,

6. mail

6.
9.
14,
16.--18. ,
25. »

24, juunil
29.
201 juulil
22

6. augustil
15.

29.

30.

8. septembiril
14.
26. n
1. oktobril
6.

17.

18,
O

22.
14.  nowembril
21.

21.

22

6. detsembril
25. -27. ,

Uue aasta hakatus.

Kolmekuninga-paew.

Kudnla-paew.

Wadinadal.

Palwepéew.

Wenemaa wabastamise maélestusepéew.

Palmipuude piha.

Maarja kuulutamise péew.

Suur neljapaew.

Suur reede.

Suur laupaew.

Lihawdtte esimene piha.

Lihawdtte-pLihade nédala paewad.

Lihawdtte-plihade néadala paewad

Keisri Majesteedi Kérge Proua Aleksandra Peod o-
rown a nimepaew.

Keisri Kerra Nikolai Aleksandrowitsdhi |l
stindimisepaew

Taewaminemise-paew.

Nigula-paew.

Keisri Kerra ja Proua kroonimisepiiha.

Nelipuhi.

Keisri Majesteedi K&rge Proua Aleksandra Feodo-
rowna sindimisepaew,

Jaani-péew.

Peetri-Paawli-paew.

Eliase-paew.

Keisri ema Maria Feodoro wn a nimepaew.

Kristuse araseletamise pdew.

Rukki Maarja-péew.

Johannese surmapéew.

Suurwirst Aleksander Newski puha.

Maarja sindimisepéew.

Risti Ulendamise péew.

Apostli Johannese surmapéew.

Maarja kaitsmise ja eestpalwepéew.

Loikuse-piliha.

Keiserlikkude Majesteetide 6nneliku peasemise puha Korki
raudtee-dnnetusest.

Luteri usu iileswdtmise puha.

Keisri Kerra Nikolal Il Aleksandrowitschi
auujérjele astumise puha.

Kaasani Maarja-péaew.

Keisri ema Mari a Feo d orowna sindimisepaew.
Maarja ohwerdamise péew.

Surnutepiiha.

Trooniparija M ihai | Aleksandrowitschi sind.

ja nimepéew.

Nigula-p. Keisri Kerra Nikolai Aleksandrowitschi nimep.
Joulupiihad.
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Liikuwad puhad 1904. kuni 1915. a

SR

.
g 1 £ 235
id * g 5 2 Es=
o 5 E 3 2 SE %
) H T
cd
) 1 L i ¢ it E
3 |
S £ < <1< 3 2% 0 0 iz
1904* 25 18 21 26 28_ 6 16 23 32421 28 __
1905 13 9 —10 —15 —17 26— — 5 —12 — 223 20 27 —
1906 29 2— 2%—31— — 211 —21—28— — 1222 - 3
1907 18 4 —15—20 —22 31— —10 —17 30 — 21 25 — 2
1908* 10 5 — 6 —11 —132— — 1 — 8 — 51923 30—
1909 25 18 22— 27— 29— 71— 17— 24— — 42522 29 —
1910 14 —10 —11 —16 —18 27— — 6 —13 — 3 24 21 28 —
1911 6_ 2— 3—8—1019— 29— — 5 — 22320 27 —
1912 22— 15— 18— 23— 25— 3— 13— 20— 30— 21 25 — 2
1913 10— 6— 7 —12 —1423—— 2—9— 6224 — 1
1914 226 —30— — 4—- 615—25— — 1 — 5192330—
1915 18 11520 22 30— 10— 17— _ 4 25 22 20'—

Mérgiga tdhendatud aastad on lisapéewa-aastad, mil 366 péewa on.

Paewad, mil igasugused rahwalbbustused ja
awalikud pidud keelatud on:

Jaanuar 5. August 5., 14., 28. ja 29.
Weebruar 1., 9.—16,28. ja 29. September 7.. 13. ja 14.
Marts 1—7. ja 20.—29. Nowember 20.

Mai 5. ja 15. Detsember 24. ja 25.

Aja wahe.

Kui Tallinnas l6unal kell 12 on,siis on: Baltiskis k. 11,57 mia. e.l,
Rakweres k. 12, 8 min. p. 1.; Narwas k. 12, 13 min. p. 1. Tartus k. 12
8 min p. 1; Parnus k. 11, 59 min e. 1. Riias k. 11, 57 min. e. 1., Mii-
tawis k. 11, 55 min. e. L



Vtféljamaa rabad.

Wene Saksa Prants. Inglise
Metall.
Rahad. X = X =

R kop. = & B 0o &
Austria 1 gulden=100 kreutseri 521/2 1 70 2 10 1 08
Belgia 1 frank = 100 sant. — 25 — 8 1 09%,
Brasilia I milreis —1000 reisi . — 71 2 201/4 2 83 2 02~
Britannia 1 n. sterl =20 shilllingit 6 30% 20 43 25 22% 20
Saksamaa ! mark—100 penningit — 3078 1 — 1 23% 11%
Greeka 1 drahma=100 leptat — 25 — 81 1 — 09%
Daani ! kroon — 100 66ri — 34% 1 12% 1 38% 1 01%
Hollandi 1 gulden = 100 senti — 52 1 6811 2 08 107
India 1 ruup - - - _ . = 42 1 36 1 68 | 04
Jaapani ! jen = 100 seni 1 28% 4 18% 5 16 4 01
Hispania 1 peseta= 100sentimo — 25 — g1 ! 09%
Italia 1 liira—100 centesimot . — 25 — 81 1 — 0912
Mexiko | pessO......ccvvnenen. 1 37 4 40 5 43 4 03%
Rootsi-Norra | kroon =100 66ri — 34% | 1200 1 38% 1 Oi-]
Persia 1 toman = 10 krani . 2 50 8 10 10 7 1
Peru 1 sol ..., o 125 4 05 5 3 11%
Portugali 1 milreis = 1000 reisi 140 4 53% 5 60 4 05%
Itumenia 1 leu =100 hani . — 25 — 8 1 091/,
Prantsuse 1 frank — 100 santimi - 25 — @8 1 09%
Schweitsi 1 frank — 100 santimi — 25— 81 1 091/,
Soome 1 mark = 100 penni . — 25 — 81 1 09%
Targi | piaster — 40 parat . . — 0512 - 18% — 23 __ 91%
Wene 1 rubla = 100 kop. 100 324 3 4 _ 387

Wenewaa pil~use-, wilja- ja i>edela=meedud.

Wenemaa pikkusemdedud. =R Wenemaa wilja- ja wedela- =
1 S o moeclud. =
IS -
1 werst = 500 siihla . . HO66785 ltsetw.—8 tsetwk. 3wa,kka 163,tz8
1 suld =7 Jalga 3 arSS) 2’133 — 1 tsetwerik — 8 karnitsat  204(jn
ljalg = 12 tolli . . 8F | karnits — 2% toopi 315
1 toll = 10 liini- - - _ — 25,39 1 Riia wakk==6 kiil.=54 t. 66,42
T TN — 2- 1 Eestiwakk=3kiilim.=361.
1 arssin=16 werssokit . 071119 — 1 Kkiilini. — 12 toopi . 14,70
1 werssok 1 toop = 4 Kkortlit .
1 kaunar 1 wedro —10 toopi . . 12,19
1 dessatin=2400 1 sulda — — 1 waat — 40 wedro . . 4919
1 O suld=491jalga 4551~ — 1 tinder — 3 wakka . . 132~
1 dessatin 1,092 hektari — 1 tunder (Riia)=2 wakka 88,56
1 dess. 3 Riiawakam..1 wakam =25 1 sélitus_=24 tund. 15 kuli 24519
kapani, ehk 10.000 maamédtja kuin., 1 kagnl—zo/toopl oo 2060
dess. 4 Tallinna wakamaad, 1 tondri- ! Pudel — % toopi . . 09

maa — 3 wakamaad.



Moedad ja Vaalad

Wenemaa raskusemdeducl.

1 perkowits = 10 puuda
1 puud = 40 naela
1 nael — 32 loodi = 96
I leisik — 20 naela
| solotnik = 96 dooli.
1 lood = 3 solotnikku
I nael = 12 untsi .
1 unts

Prantsuse mdedud.
1 meeter = lo detsimeetrit
100 centimeetrit = 1000 millimeerit
1 dekameeter =10 meetrit
1 hektomeeter = 100 meetrit .
| kilomeeter = 1000 meetrit .
1 miriameeter = 10000 meetrit
1 detsimeeter = lo centimeetrit
1 centimeeter......cccccovevvvvcenerinen.
1 millimeeter.......ccoccvevvevecninnnn,
I kilomeeter

1 kilogr. = IOhektogr. = loo dekagr.
0100 B o |
1 hektogramm........ccccevnennennennns
I dekagramm.........ccoviininniiiincnene
1 grammMi...e e
10 detsigr. = loo centigr. 1000
milligr. .
I hektoliiter = o dekaliitrit i 00
HItrit o,
I dekaliiter.......cccooevviiiiiiciccnn,
1 liiter = io detsiliitrit = 100 centil.
= 1000 millimeetrit - - - -

21

3 3
32
32800 8
0>39371
0>03937
3280 10

Naela. Loodi.

17514

">814
0,8

0,08

" Bs

>06

Toopi.

81,37
8,1

%



SoidtiveooHiwste taisid.

KBrra- ja ajasdidud.

Tallinnas.

S6it linnas
linnast waksali
. xvaksalist linna
.. alewikust waksali
.. waksalist alewikusse
. sadamast linna ehk alewikusse
. linnast sadamasse
. Kadrintali ehk sealt linna
. Matuserongis Teliskoplisse
. Laena maele
. Teliskoplisse ja Mdigule
Toompeale ehk sealt linna tuleb

juurde
wc-erand tunni sdit linnas
Eoole o n
olmweerand

1

Iga jargmise tunni eest

Valjaspool linnatuleb Uihe ootamise-
tunni eest

Kastide ja kohvrite eest

I. maist kuni |. septembrini kella
12 66s. k. 7 homm. on maks pool
kallim: niisama 1. sept. kuni I. maini
kella n ©Ghtust kuni k. 7 homm.

Tartus.
Soit linnas | ehk 2 inimesega

"
ja weerand t. ootarn. aega

pool tundi " "

kolm veerand t.

I tunni ”

jne. iga veerand t. ootam. aja eest

Waksali ja surnuaiale soites tuleb

juurde
Soit vaksalist linna (esim. poole, t.)
poole tunni soit, linnas

kolm veerand tunni s6it linnas

1 ”
SOidu eest valjaspool linna piiri
maksetakse kokkuleppim. jarele.

Korrasdidwud
uhe hobusega.

Narwas.

Soit linnas
linnast alewikusse
vaksalist linna
linnast waksali
. Kreenholmi vabrikusse
kalevivabrikusse
alewikust linna
linnast Jnhkentali.

112

22

Korra- ja ajas6idud.

Parnus.
S6it linnas 1 ehk 2 inimesega
” » . 4
, linnast vaksali | ehk 2 in. 66s
, waksalist linnal , 2,
A 1 -2 . péev.|

., laevadelt linna 1 ehk 2

.. linnast surnuaiale
poole tunni s6it 1 ehk 2 inimesega
kolm veerand t. sdit, 1 ehk 2 inim
1 tunni soit 1 2
lga jargmise veerand tunni eest
poole tunni s6it 3 ehk 4 inimesega
kolm veerand tunni sdit 3 ehk 4 inim.
1 tuimi soit 3 ., 4 .
lga jargmise veerand tunni eest

inim.

Oosel k. 12—7 on maks pool Kkallim.

Rakveres.
S6it linnas
linnast tapamajale
» . vaksali
» waksalist linna
» linnast Tammikule
p?ole tunni soit

Oosel k. 11—6 011 maies 10 k. kallim,

Viljandis,
linnast waksali

- , ja tagasi veerand
tunni  ootamisega

. Vvaksalist linna

., linnas
poole tunni sdit peatustega

Soit,

1
poole 18busdit

1
Ootamiseraha iga tunni eest
Soit, linnast jarve juurde

- " Kelmikulasse

" uuele surnuaiale saaniga

- troskaga.

vanale surnuaiale

Soit 6osel on pool kallim.

A f

\V/orus.

Séit, linnas

poole tunni sGit

kolm veerand tunni soit
1

Sait linnast waksali
- vaksalist linna

Valgas.

S6it linnast vaksali — 25 kop.

1! 2
hob.

Kop.
8 10

50
30



Monda posti- ja telegrahwi-asjandusest.

Koik postitalitus seisab Wene riigis ainult 2 pdewa aastas tditsa
kinni, kus midagi wastu ei wdeta ega ka walja ei anta, nimelt: jéulu ja
lihawdtte esimesel vuhal. Teistel kroonu-, kiriku- ja nadalapihadel on
postitalitused harilikult igal pool ainult enne I6unat lahti. Nii on Tal-
linna postkontor pubapaewadel hommiku kella 8—11 lahti.

Postkontorid, kus posti- ja telegrahwi-talitus on:

Eestimaal: Kuresaares, Kihelkonnas. Orisaarel, Kuiwastus, Wirt-
sus, Lihulas, Kardlas, Haapsalus, Sumal, Baltiskis, Hageris, Méarjamaal,
Ravlas, Tallinnas, Rakweres, Johwis, Sillamé&el, Jdesuus, Narmas ja
Paides.

Postkontorid, kus ainult postitalitus on:

Eestimaal: Keinas, Keilas, Tapal, Kadrinas, Kiltsis, Rakkel ja
Kuremdel (Puhtitsas). . A .

Peale nende on meel méned wallawalitsused, kus ainult
postitalitus sisse on seatud ja kus postiametniku kohusid wallakirjutaja
taidab.

Niisugused wallawalitsused on: Saulepa (Hanilakihelk..
Haapsalu kreisis). Passlepa (Noarootsi kihelk., Haapsalu krersis), Paat-
salu (Karuse kihelk.. Haapsalu kreisis), Ndwa (Risti kihelk., tle Bal-
tiski) ja Koiga (Kuusalu kihelk., Tallinna kreisis).

Kohad, kust Tallinna Umbruses olewad wallad ja mdisad
oma kirjad katte saamad. Tallinna postkontorist wiiwad jargmised wallad
oma kirjad wallapostimeeste labi igal nadalal kaks korda ara:

ehatu wald Uhes Maardu ja Wiimsiga. Harku wald Uhes Huuru
wallaga. Kurna wald hes Suure-Sausti, Nabata ja Lehmja wallaga.
Rae wald. Peale selle saamad mitmed mdisad oma kirjad Tallinna kaup-
lustelt kétte, na?u: Muraste ja Rannamdisa kirjad Gustawsom kaup-
lusest, Laialt uulitsalt, Maardu kirjad Wiru warawast Rotermanm kaup-
lusest, Naissaare elanikud saamad endi posti Kalarannast; Prangu saare
post wiidakse Girardi kontorist &ra; Sausti kirjad Harju uulitsalt, Héppe-
neri ja komp. kontorist, ja Wiimsi mdisa kirjad. — Pikalt uulitsalt, Mererr
kauplusest.

Postkontorid, kus posti- ja telegrahwi-talitus on:

Liiwimaal: Riias, Wénnus, Wolmaris, Lemsalis, Wiljandis, Tar-
tus, Parnus, Walgas, Worus, Pdltsamaal, Ollustweres, Woltwetrs, Rub-
jas, Torwal, Marienburis, Sikuldis, Hintsenbergis, Kokenhusems, Stock-
mannshosis, Wana-Peebalgis. Wana-Schwaneburis, Hoppenhosis, Nuus-
takul, Salatsis, Kemmernis, Dubbelnis ja Marienhofis.

Postkontorid, kus ainult postitalitus on.
Liiwimaal: Wana-Wandras, Karus, Lelles, Abjas, Rémersbofis,
Antslas, Sangastes, Jdgewal, Mustmees, Schlokis, Ukskilas ja Ring-
mundshofis.

Kirjade juures tarwitatawatest pealkirjadest (adresfidest)

Kaoikidel neil kirjadel, kas lihtsatel wdi hinnalistel, mis Venemaale
saadetakse, peab adress tingimata Wene keeli Kirjutatud olema, kuna aga
wiljamaa kirjadel, kui kirjasaatja selle riigi keelt ei mdista, kuhu ta rwa
saata tahab, prantsusekeelne adress olgu, mille juurde aga meel ntgt, un-
na ja saaja nimi wenekeelses tdlkes Irsatagu. Soomemaale saadetawa-
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tel kirjadel rvdib adress Soome keeles kirjutatud olla, kuid veab tingimata
siiski Wene keeles sona: ,,®uHnaHaw” juurde lisama. Meie kodumaal,
kus Eesti keelt kdneldakse, woib kdik saadetawad kirjad Eesti keeli adres-
siga kirjutada. Niisugustele kirjadele aga, mis Wenemaalt Eestimaale
saadetakse, peab kubermangu, linna ja ligema jaama nimi Wene keeles
kirjutatud olema, kuna muu Eesti keeli wdib olla. — Sagedaste teemad
kirjasaatjad kirja-umbrikutele mitmesuguseid maérkusid, et kiri rutem kétte
wiidaks, nagu: ,rutuline kiri*, ,surmasénum®, ,palun ruttu katte ratta"
n. n. e. Kok niisugused markused kirja-Umbrikutel on taitsa ilma-aegsed,
sest et postitalitus neid kohustatud et ole tdhele panema ega taitma. —
Kuid Uks roaga sooraitara asi. niihasti postitalitusele, raeet rohkem aga
kirjasaatjatele on see, et iga kirjasaatja, niihasti liht- kui ka Kinnitatud Kir-
jadele oma tdieliku adressi kirjutaks — kas ettepoole kirja alumisele ser-
raale rodt ktrja tagumisele kiljele — et siis kirja, kui ta mingisugusel
isedralikul pohjusel madratud kohale et peaks jdudma, saatjale ta adressi
jéarele tagasi radiks saata. Waljamaal on niisugune Kkirjasaatmise-raiis
otse pruugiks saanud, kus iga saatja oma taieliku adressi kirja serraale
Elrlutab, mtlle tSttu seal siis ka seisma jaanud kirju postitalitustes raaga
raahe lerdub, kuna meil aga niisugused tuhandetena seismas on.

Uleiildisest postmarkide tarwitamisest.

Siin Mures peab igaiiks kirjasaatja kdige esmalt téhele panema,
kuhu kohta postmark ktr;ale kleepida. Postmark pandagu alati pealkirja
(adresst) poole kulge ulesse paremapoolsesse nurka, aga mitte ialgi kirja
tagumisele kiljele.  Niisugune roaleSte margi peale kleepimine et tee muud
kul suurt tulmat postt-ametnikkudele, kes isedranis suurte pihade eel
mitmed tuhanded Kirjad liihikese aja sees jarele waatama ja tembeldama
pearoad. — Peale selle on roeet paljud Kkirjasaatjad selles eksi-arraamises.
iseéranis maal, et kui rohkem markisid kirja peale pandakse. siis Kiri ka
rutem ja kindlamalt péarale jouab; kuid need on kdik ekslised arraamised
Kiri ei l&dhe sellepdrast mitte sugugi rutem pérale, et tal rohkem markisid
peal on; kes aga tahab, et kiri tdeste kindluste saatjale katte ldheks, see
saatku ta kinnitatud Kirjana (3akasHoe).

Maksuta postisaadetused.

Kroonu raalitsuse-asutuste ametikohad kui ka era-asutused raGiraad
oma talitustesse puuturaaid teateid ja kirju eneste pitsati all postile ilma
maksuta edasisaatmiseks anda, kui neil riiginialitsuselt selleks iseéralik luba
on. Saata radiraad nad ainult liht kinniseid kirju, kaartisid ja pakkisid
ilma hinnata, kuna nad aga kinnitatud saadetuste eest maksma pearoad.
— Peale selle radib roeel jargmistele kohtadele ilma maksuta saata:
»Ulemale trikiniakitsusele"—raamatuid, ajalehta ja k&iksuguseid trikitoosid *
,hariduseministeriumile”, ,teaduste-akademiale™ ja ,Keiserlikule arvali-
kule raamatukogule”. — Ka kdik niisugused Kkirjad ja teated, mis ilmade
uurinnste ja tahelpanemiste asutustesse (t&hetornidesse) mitmesuguste
tahendustega saadetakse, pearoad raiibimata edasi saadetama, ilma selle
peale raaatamata, kus kohal ja missuguse pitsati all nad ka postile on
antud; kuid peale adressi pearoad niisugustel kirjadel roeel jargmised s6-
nad: ,Cb MeTeoposorMyeckumy Habnwgewamm“  seisma.  Selsamal
roniti pearoad ka need kirjad, mis taeroateadliselepea-tahetornile (I"naBHas
ACTpOHOMMYECKas O6cepBaT?fvm)ja fiisika-tdhetornile (FnaBHas Pu3nyeckasn
O6cepsatopLu) saadetakse, edasi saadetama.

Lihtkirjad ja postkaardid.

Lihtkirju rvdib igaiks kas margita rod6t rodhemalt makstud margiga
saata; kuid roiimasel korral peab kirjasaaja puuduma raha Kkirja katte-
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saamisel kahekordselt postitalitusesse maksma. On aga niisugused’ osalt
makstud wdi markideta kirjad ametikohtadele radi raalitsuse-asutustele
saadetud, siis ei ole postiwalitsus mitte kohustatud niisuguseid Kirju edasi
saatma. Lihtkirjas ei tohi mitte raha saata; kui sellest raha leitakse, siis
wotab postiwalitsus sellest neljandama osa &ra. Kirjad aga, mida saaja
ise postilt dra tahab raita, pearaad pealkirja: ,,Jlo BocTpeboBaHWii (ndut>=
miseni) kandma. — Tahetakse posti peale dra-antud Kirja tagasi saada,
enne kui see raeel ara saadetud on, siis peab kirjasaatja sellest postkonto-
ris teatama ja seal juures d&rakirja (teonis) saadetama Kirja adressift
ette nditama, mis niisamasuguse kéekirja ja tindiga kirjutatud peab olema,
kui tagasisooraitara kiri. Postkaartisid, mille sisu trikitud on, radib 2
kop. margiga igale poole saata. — Peale selle radib ka raeel niisuguseid
postkaarta sellesama hinnaga saata, mille sisu &nnesooraitusi: uueks-aas-
ra}I|<s, sunnipderaaks jne. sisaldab ja mille sdnade arra mitte tGle 5 ei tohi
olla.

Ristpaela-saadetused.

Ristpaela- ehk lahtise Umbrikuga saadetustena radib posti kaudu saata
1) TruKitdoosid, nagu: raamatuid, ajalehta, nootisid, hinnakirju,
nimekaartisid, péaeraapilta ja palju muid; 2) arilisi paberist; 3)
hinnata kaub aproo raisid. — Ristpaela-saadetused peab saatja
sel raiisil sisse pakkima, et posti-ametnik neid kergeste umbrikust ehk rist-
paelast radlja radib radtta ja jarele raaadata. — Ristpaela-saadetuste raahele
ei tohi saatja Uhtegi Kkinnist ega lahtist kirja panna, kui neil ka tarwiline osa
markisid peal oleks. Juhtub posti-ametnik aga niisuguse saadetust leidma,
siis nBuab postiraalitsus saajalt kirja iga loe pealt Uhe rubla trahrai. Ei
taha aga saaja saadetust raastu raltta ja on saadetust peal saatja adress,
siis nButakse see trahrairaha saatja enese kdest seaduslikul teel radlja, kui
ta muidu maksta ei taha. Niisamuti raBetakse ka | rbl. iga loodi eest,
kui ristpaela all kirju radi muid keelatud paberid saadetakse. Kui aga saade-
tused, nagu: nimekaardid, drilised paberid radi hinnata kaubaprooraid,
kinnistes Umbrikutes radi ka lahtildigatud nurkadega kirjades postkastidest
radlja radetakse, mis ristpaela taksi jarele markidega taitsa kinni on maks-
tud, siis ei saadeta niisuguseid saadetust omale ega ka raderale maale mitte
edasi. Peale selle d’ééraad ka raeel kdik misugused ristpaela-saadetused saat-
mata, mis markidega hoopis maksmata on. Niisamuti jairaad ka need
ristpaela-saadetused saatmata, mis oma suuruse radi kaalu poolest suure-
mad radi raskemad on, kui ette on maaratud.

Ristpaela-saadetuste koige suurem kaal oma riigis radib kirjatoodel
kui ka arilikkudel paberitel 128 loodi (4 naela) olla, kuna aga matjamaale
saadetaraad 2000 grammi (4 naela 28 loodi) rasked radiraod olla. — Hin-
nata kaubaprooraisid radib niihdsti omale kui ka radljamaale 27 loodini
(350 grammini) saata, kuna aga oma maale saadetaraad hinnata kauba-
prooraid 6 raerssokit pikad, 4 raerssokit laiad ja 2 raerssoktt paksud radi-
raad olla. Waljamaale radib aga hinnata kaubaprooraisid saata, mis kuni
30 centimeetrit (63/4 raerssokit) pikad, 20 cm. (ligi 4% raerssokit) laiad ja
10 cm. (ligi 21/4 raerssokit) paksud on.

Oma riiki mineraad ristpaela-saadetused, mis d&rilikka paberisid kui
ka kirjatoosid sisaldaraad, el radi mitte suuremad olla, kui 10 raerssokit
igapidi, kuna aga seesugused radljamaale mineraad saadetused igapidi kuni
45 cm. suured n diraad olla. Rulli keeratud saadetused radiraad oma riigis
17 raerss. pikad ja ira. jamedad olla, kuna aga radljamaale saadetaraad kuni
75 cm (ligi 17 raerssokit) pikad ja 10 cm. (2% raerssokit) jamedad radiraad
olla. Hinnata kaubaprooraid raGrraad oma ritki kuni 6 raerssokit pikad ja
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3 werssokit jamedad olla, matjamaale saadetawad aga 30 cm. (63/. wers-
sokit) pikad ja 15 cm. (3% werssokit) jdmedad.

Trokitoode, ariliste kirjade kui ka hinnata kaubaproowide eest
maksetakse oma riiki saatmise korral 2kop. iga 4 loe eest, kuna nende wélja-
maale saatmise korral iga 50 grammi pealt 2 kop. maksta tuleb. Kdoige
waiksem oma riiki saadetawate d&riliste kirjade maks on 7 kop., rvélja-
maa kohta aga 10 kop. — Hinnata kaubaproowide saadetuste eest, mis oma
riiki lahemad, maksetakse 3 kop., kuna aga wéljamaale minewate eest 4 kop.
ndutakse.

Kohalikkude ristpaela ali saadetawate triikitdode eest tuleb kuni
the loodini | kop. maksta, kuna aga saadetust eest, mis 1 loodist rohkem
kuni 8 loodrm, 2kop. maksta tuleb; kohalikkude &riliste paberite ja hinnata
kaubaproowide eest kuni 4 loodini 2 kop. — Peterburis ja Moskwas on
kbige wérksem maks é&rilikkude kirjade eest 5kop, kuna teistes kohtades ja
linnades onm riigis 3 kop maksma peab.

Kinnitatud Kirjadest.

~dik "adetused, niihdsti ristpaela-alused, liht kinnised kirjad kui ka
lahtised kaardid, kui nad téitsa postitakst jarele markidega kinni maksetud
on, woiwad kinnitatud saada. lgale seesugusele saadetusele peab aga tin-
gunata pealkiri: ,,3aka3Hoell (kinnitatud) adressi kiljel paremale poole
Ulemisele nurgale Kkirjutatud olema. Wene riiki saadetawatel kinnitatud
kirjadel peab adress tingimata Wene keeles kirjutatud olema, kuna aga
waljamaale nnnewatel kirjadel prantsuse- wdi saksakeelne adress olgu, kuhu
mk, linn ja saaja nnni wenekeelses Umberpanekus juurde olgu lisatud.
Kinnitatud saadetust, kus adr~ssil ainult saaja nimi ja liignime asemel
e)rme,ed tdhed seisawad, et roota postitalitus kinnitamiseks mitte wastu;
niisamuti ei moeta ka araméaaritud ja parandatud adressidega Kirju Kinni-
iamisekv wastu. “*ga adress veab selgeste ja tindiga kirjutatud olema,
aga nutte pliiatsiga. Wene riigis wdib kmnist kinnitatud kirja kuni 160
(5n?cta™V posti teel saata, kuna aga waljamaa kohta selles asjas
kindlat kaalumaarust nimetatud ei ole. — aljamaale saadetawate
kmmste kinnitatud kirjade pealt tuleb iga loe eest 10 kop. ja siis meel
kinmtuseraha 10 kop. maksta; lahtise liht postkaardi eest waéljamaale
4 op' kinnituseraha 10 kop. Ristpaela all saadetawate saadetuste eest
maksetakse peale hariliku kaaluraha meel 10 kop. Kinnituse eest Wene
rugis maksetakse aga iga kinnise Kkinnitatud Kkirja eest 7 kop. kaaluraha iga
loe vealt ja peale selle meel kinnitamise eest 7 kop. Lahtiste kinnitatud
postkaartide eest maksetakse omal maal 3 kop. ja sinna juurde meel 7 kov
kinmtuseraha. Kinnitatud saadetuste eest saab saatja posti pealt iga kord
kwntungi wastu. — Juhtumise korral, kui niisugune saadetaw kinnitatud
kirt, postkaart wdi riftpaela-saadetus kaduma veaks minema, wdib saatia

vostiwalitsuselt 10 rbl. kahjutasu nduda.

Raha- ja hinnalised kirjad.

Rahakirjadel peab Umbriku tlemisel serwal: ,,[JeHexxHoe" kirjutatud
olema ja jargmises reas sbnad: ,,CO B/IOXeLleMb pP/6. Kon*  kus
juures rahasumma téhtedega kirjutatud olgu; sellele jargnegu'saata
mmi ja taielik adress, kuna aga kirja-Umbriku alumisele serwale &rasaatia
oma mme ja adresst ules tdhendagu. — Rahakirjades wdib saata- paberi*
ud, hdbe- ja kuldraha, riigipaberid, aktsiaid, obligatsionisid, puhast stemvel-
ja wekselpaberid. Waskraha wdib rahakirjas kuni 93/4 kop., hébedat 4 rbl
Oo kop ja kulda 15 rbl. saata. Kui suuremad summao saata tulewad Ms
peab seda nahk-kottides saadetama.—Rahakirjasid, mis kuni 1 naelani kaalu-
wad. woib liht paderi-Uumbrikutes saata. Kui rahakiri Uhest naelast kuni
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6 naelani kaalub, siis Feab tmbrik riide peale kleebitud paberist tehtud
olema. Kirjad aga, millede raskus Ule 5 naela on, peawad riidest tehtud
Umbriku sees &ra saadetama. KOik rahakirjad peab saatja lahtiselt posti
peale &ra andma. On aga rahakirja sees raha ja hinnalised paberid sega-
mine wdi hinnalised paberid tksinda, siis peab saatja neist Uhe nimekirja
(onuck) neile juurde lisama. Kaik niisugused hinnalised kirjad veawad
umbriku Glemisel aarel sdna: ,,ueHHbIA* kandma. Hinnalises Kirjas ﬂu-bH-
Ablii NakeTb) woib hinnalisi paberid, raha kuni 1000 rublani ja llepea
kdiksugu asju jaki:;aberi_d,_ milledel saatja arwamise jérele seesugune waar-
tus on, saata. innalisi kirju on kahte seltsi:

a) lahtised (OTKpbITbIN UMAHHBIA NakeTb) ja

b) Kinnised (3aKpbITbli AaHHbIA NaKeTb).

Tahetakse nendes sularaha saata, siis tulewad niisugused hinnalised
kirjad tingimata lahtiselt posti peale anda. Lahtiste hinnaliste kirjade
wadrtus woib kdrge rohkem 15.000 rbl. ja Kinnistel 500 rbl. olla, kuna aga
kinnistes hinnalistes kirjades sularaha mitte saata ei tohi. Kinniseid hinna-
lisi kirju woib igalks saatja kodus oma pitseriga kinni panna, kuna ta
selle kirja juurde weel Uhe paberi peab Kkirjutama jct rahakirjaﬁa Uhes posti
peale &ra andma, mille peal seesama pitser olgu, millega kiri kinni on pan-
dud, ja veale selle weel oma kui ka saaja téielik adress. Lahtisele hinna-
lisele kirjale peab saatja oma allkirjaga kinnitatud nimekirja (onucb) saade-
tawatest paberitest Wene keeles juurde lisama, milles iga paberite-jao arw,
nimetus, kui ka hind nimetatud olgu. —

Kinnist hinnalist kirja (3akpbITblli LeHHbI NakeTb) woib  posti
kaudu ainult kuni 10 naelani, aga lahtist hinnalist kirja (OTKpbITbIi AOH-
Hbli makeTb) kuni 20 naelani saata.

Kaardiga rahasaatmine (nepesogb AeHerb).

Kaardiga rahasaatmine seisab selles, et saatja raha postitalitusesse
ftsse maksab, kuna saaja selle summa sealt postitalitusest katte saab, kuhu
rahakaart adresseeritud on. Seesuguse rahakaardiga wdib meie kodumaale
kui ka igale poole Wene riiki raha saata, kus renteid olemas on. Mddda-
lainud aastal ei wdinud Soomemaale seesuguse kaardiga raha saata, kuna
nidd ka sinna wdimalik saata on. — Kaardiga raha saadetus on kahe-
sugune : kas postiga (no noutb) wdi telegrahwiga (no Ttenerpady). Kui
vostiga saadetakse, siis peab saatja saadetuse eest, mis 1 kuni 25 rubla
suur, kaardile 15 kop. eest markisid peale panema, kuna aga saadetuse eest,
mis 25 rubla kuni 100 rubla suur, 25 kop. nButakse. Wiimasel ajal wdib
ka juba kuni 200 rublani (he kaardiga saata, kuid siis peab saatja seesugu-
sele kaardile 50 kop. eest markisid peale panema, see on, kaardi eest, millega
100 kuni 200 rbl. saatawdib, peab 50 kop. maksma. Enam kui 200 rbl.
Uhe kaardiga saata ei saa. — Telegrahwiga rahasaatmise korral on iga saate-
kaardi pealt peale kaardimaksu 1 rbl. 15 kop. maksta, tui temaga kuni
200 rubla saata tahetakse, ja 1 rbl. 40 kop., kui 200 kuni 1000 rubla
saata soowitakse. Rahasaate-kaarta, mida pea-postiwalitsus walmistanud,
saab igast postitalitusest osta ja neid on kolme jagu: (hed on 15-kopi-
kalised, margiga, sinise kirjaga, teised jalle 25-kop., margiga, punase kirjaga,
ya tkolmbandad ilma margita, sinise kirjaga, mida ostes neli tikki 1 kopika
eest saab.

Niisugusele rahasaate-kaardile peab saatja selgeste, ilma mingisuguse
madrimiseta ja paranduseta jargmiselt peale.kirjutama: 1) kas soowib ta raha
postiga, no nourb, woi telegrahwiga, no Tenerpady, dra saata; 2) saade-
tama rahasumma tahtedega Kirjutatud rublade-arw; 3) rahasaaja’ nimi
ja tdielik adress, ja 4) saatja oma nimi ja adress. Tagumisel kuljel ole-
wale dralGigatawale osale (kupongile) wdib saatja teateid ja markusid



rahasaajale isikule Kkirjutada, mille postitalitus rahasaajale (hes rahaga
kéatte annab. Kui raha telegrahwiga saadetakse, siis el wdi saatja saate-
kaardi tagumisele kiiljele midagi kirjutada, sest et telegrahwiga arasaade-
tud kaardi aralGigatawat osa postitalitus mitte ei tohi ara IGigata. —
Kaardiga raha woib ka ,,40 BocTpeb6oBaHuad saata.

Pakisaadetused (mocblnikn).

Pakis wdib kdiksugu asju posti kaudu saata, walja arwatud ainult
hinnalised paberid ja raha. KOoik p&letawad hapnikud ja muud wedelikud,
pussirohi, dinamit ja Ulepea kdiksugused kergeste pdlema minewad ollused,
peawad esmalt paksu pudeli sisse kinni korgitud olema; seesugune pudel
peab weel kindla kardkarbi sisse tinaga kinni joodetama, mida siis posti

eale edasisaatmiseks wdib anda. Pakid wdiwad hinnalised (4'bHHbIS) ja

innata (6e3b UbHbI) olla. Adress olgu paki peale jargmiselt kirjutatud:
1) Paki paremapoolse nurga peal olgu tdhendatud, kas pakk hinnaline
wdi hinnata on; 2) jargnewasse ritta tuleb, kui pakk hinnaline on, paki
waartus kirjutada, rublade arw téhtedega; 3) saaja nimi ja taielik adress;
4) paki alumisele serwale saatja nimi ja adress.

Pakid wodiwad kasti, naha, wahariide wdi lihtsalt ronige riide sisse
pakitud olla, kuid iga pakk peab tingimata ristamisi s6lme pandud kdma,
Uhest tukist ndoriga Umber seotud olema. Paki wélimine riie peab Uhte
karma ja Uhest tikist olema ega tohi lapitud olla; 6mblused peawad ihe-
karwalise niidiga ja peale Uihe killje kéik seespool olema. Pakkisid, mis
alla 5 naela kaaluwad ja mis raudtee lahedal olewatesse kohtadesse saa-
detakse, wdib lihtsalt paksu paberi woi wahariide sisse massitult ristpaela
all saata. — Saatja wo0ib, kui soowib, paki saajale ka koju katte lasta
roim, kuid selle eest on isedralik maks. Niisugusel pakil peawad aga sGnad
,»B0CTaBKa Ha gomb ynnadeHall peal seisma. Peterburis, Moskwas ja kdi-
gis kohtades Soomemaal wdiwad need pakid kiik saajale kéatte wiidud
saada, millede wadartus mitte Ule 50 rbl. ja raskus mitte rohkem kui 15
naela et ole. Teistes kohtades Wenemaal wiidakse ainult need pakid saa-
jale koju kétte, millede waéartus mitte le 10 rbl. ja raskus ule 5 naela
ei ole. Peterburis ja Moskwas maksetakse niisuguste pakkide koju kétte-
toomise eest 20 kop., kuna koigis Soome linnades 10 kop. (25 penni)
maksta tuleb; koigis teistes kohtades maksetakse selle eest aga 15 kop.
Wene riigis wdib postitalitus niisugust pakki edasisaatmiseks wastu wotta,
mille wéaartus 20.000 rublani tohib ulatada.

Jarelmaksuga saadetused

on niisugused saadetused, millede eest postitalitus kirja- wd&i paki-
saajalt nbutama summa raha wastu wotab ja selle saatjale katte toime-
tab. Ennem ei saa saaja pakki ega Kirja posti pealt katte, kui ta ndu-
tawat summa posti peale sisse ei ole maksnud. Saaja kéest ei wdi kor-
raga rohkemat sissemaksmist) nduda, kui 200 rubla. Niisugused jarel-
maksuga saadetused peab saatja ise posti peale andma, kust ta saadetuse
wastu kwiitungi saab. Waljamaale seesugused saadetust saata ei wdi. —
Kiri woi pakk kandku jargmist pealkirja. cb HanoXeHHbIMU NNATEXXOMb Ha

Vo......... kon. (rublade- ja kopikate-summa arw olgu téahtedega kirjuta-
tud). Sellele jargnegu saaja nimi ja taielik adress ja [0peks &arasaatja
nimi ja adress. Saatja peab iga rubla wdi selle jao pealt, kui palju ta
jarelmaksu kirja woi paki peale nditab, postiwalitsusele 2 kop. maksma.
On saaja kirja wdi paki jarelmaksuga wastu wdétnud, siis saadab posti-
talitus selle paki wastuwotjalt sissemakstud raha saatjale kétte. Saatja
ei saa aga enne seda raha posti pealt kétte, kui ta oma endist saadetuse
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kwntungi postitalitusele mitte tagasi ei ole andnud. Jarelmaksuga wdib
jargmisi saadetust saata:

1) Kinnitatud Kirju,

2) kinnitatud ristpaela-saadetusi,

3) hinnalisi kirju (4KWHbIA nNakeTbl),

4) hinnalisi pakkisid (ueHHbIA) ja
5) hinnata pakkisid (6e3b ueHbl).

Teatelehed (nosecTku).

Tuleb posti peale kellegi nimel raha, pakk, kinnitatud wdi poolikult
maksetud kiri, siis saadab postitalitus sellele inimesele selle kohta teate-
lehe (noeecTka) koju katte. — Saaja peab oma teatelehe kas politsei-,
walla- wdi moisawalitsuse voolt Kinnitada laskma, kui posti-ametnikud
teda rsiklikult ei tunne. Tahab aga teatelehe saaja kedagi teist oma saa-
detust &ra tuua lasta, siis peab ta sellele soowitud inimesele oma voolt
Wene keeles teatelehele wolituse (goBepeHHoCTb) kirjutama, mida politsei,
notarius wodi wallawalitsus oma allkirja ja pitsatiga kinnitama peab.
Niisugune isik aga, kes Kirjutada ei mdista, ei woi teise asemel posti pealt
saadetust katte saada. — On aga saadetus seesuguse isiku nime peale saa-
detud, kes Kirjutada ei mdista, siis peab politsei wdi- wallawalitsus teate-
lehele selle inimese Kirja-oskamatuse kohta (0 HerpamoTHocTM) tunnistuse
andma. — Juhtumise korral, kui saatja arwab, et tema raha wdi pakk
mitte kohale ei ole jdudnud, wdib ta posti pealt selle ile jarele kuisida
(HaBecTH cnpaBKy?, milleks ta oma soowi Wene keeles Kirjalikult 14 kop.
maksu eest postitalituse Ulemale &ra peab andma.

Postisaadetnste taks.
Post margid on hinna jarele: 1-, 2-, 3-, 4-. 8-, 7-, 1O-, 14-, 20-
35-, 50- ja 70-kopikalised ja peale selle weel 1-, 3i/2. ja 7-rublalised.
H Iria—ii H <7 * * -
ja 20i/Mo%ﬁ<l§I'|sOeIEga Kirja-Umbrikud on: 5|/,2, 71{2, 10y1 , 141{3
Postkaardid on: a) lahtised: 3- ja 4-kopikalised ja wastu-
sega 6- ja 8-kopikalised; b) kinnised; 5i/2- ja 7V9-kopikalised. — 100 mar-
gita postkaarti maksawad 25 kop., mida igalks k& ise enesele teha wdib
kuid nad peawad siis oma suuruse kui ka paksuse poolest kroonu poolt
walmistatud kaartide sarnased olema.
. Ristpaelad, markidega, saadetuste tarwis, on kolmesugusel, :
waiksed — 1y4 kop., keskmised ja suured 2y?2 kop tikk.

Postisaadetnste raskus.

Kdige suurem raskas, mis saadetawatel liht ja rahakirjadel, kui ka
pakkidel woib olla, on jargmine: Kinnine liht kirt wdib kuni 5 naela
kaaluda; ristpaela-saadetused, nagu trikitddd ja &ripaberid kuni 4 naela;
rrstpaela all saadetawad hinnata kaubaproowid kuni 20 loodi; kinnine
hinnaline Kiri (3akpbITblii LeHHbIA nakeTs) $mtt 10 naela; lahtine hinna-
line kiri (OTKpbITbIA LeHHbIM NakeTb) kuni 20 naela; liht rahakiri  woib
kuni 20 naela kaaluda, kuna aga nahk-kotiga kuni 60 naela raha wdib
saata. Terwes Wene riigis woib posti peale niisuguseid pakkisid edasi-
saatmiseks wastu rodtto, mis kuni 3 puuda rasked on.

Maks saadetuste eest.

Kaaluraha. Liht kirja iga loodi eest wdetakse 7 kop., ristpaela
all saadetawate triiki-asjade iga 4 loodi eest 2 kop., ristpaelaga dripaberite
ja késikirjade eest kuni 12 loodini 7 kop., 12—16 loodini 8 kop., ja siis iga
Jjargnema 4 loodi eest 2 kop. Tahab saatja liht kirjasid wdi ristpaela-alu-



jeib saadetust kinnitada, siis peab ta niihasti liht kinnise kirja kui ka rist-
paela saadetuse eest 7 kop. kinnitusemaksu maksma. Pakkide eest aga, mis
sinnasamasse kubermangu saadetakse, kus pakk postile pandi, maksetakse
kaaluraha iga naela pealt 5 kop. Pakkide eest, mis mujale Wene riigi
piirides olewatesse kohtadesse kui ka Soomemaale saadetakse, rvGetakse
kaaluraha allseiswa tabeli jarele, kauguse peale waadates; selles tabelis
on (iksikud kohad kauguse jdrele kolme piirkonda jaotatud.12 3

E € s i®
2= 8 gs Jle 8
+— T
c &g 5 ..gﬂé«o 05
Tallinnast kuni =< g O 8 Tallinnast kuni AS %3P
C« =~ 35 «Ee £t
o Ebl £«
Kopikat. Kopikat.
I. piirkond. ‘ 1 piirkond.
Arhangelski 20 1432 Rjasani 20 %838
Bakusse 21N Saratowi 2 17
Bakusse 30 3326
Eriwani 30 3187  Shitonriri 20 1323
Harkowisse 20 1531 Simbirski 20 1798
ingi Simferopoli 25 2032
Helsingisse J 10 768 1 03
e 2 11% e o o
Grodnosse .10 815 .
Hameenlinna | 10 734 gt‘e\l,\\llvarl?(;i)gésse %(5) 2?23
Jaroslarvi 10 957 A
Jekaterinodari 26 2369 Tambowi %0 %ggg
Jekalerinoslawi 20 'II_'_eﬁmltr-Han L-churasse zg So0
Jelisawetpoli 30 3105 ITus
Kaasani 20 1743  lurusse %g 13&21
Kalischi 20 1290 Tuulasse £ Q
Kalugasse , ) 20 1116 Tschernigowisse 0 20 1097
Kamenets-Podolski | 20 1616  TWerl 10 749
Karst 30 3269 Uralskisse 25 2363
Kielcesse a- 20 1235 Ufasse 25 iggg
Kiiewisse 20 1231 Waasasse 20 o
Kischinewi %g 1825 w:;\_rsch_am 2(; pe
Kownosse 676 iiburisse
Kostromasse 20 1049 Wilnasse 10 ggi
Kuopiosse 10 795 W[tebskl 10
Kurskisse 20 1297  Wijatkasse 20 1688
Kutaist S 30 3131 Wiladikawkasi 20 %883
Lomshasse g fz(()) o6 Wologdasse 20 1008
Lublini 1193 1
Mikkelisse 10 641 2. piirkond
Minskisse 10 883  Aghabadi - 35 4117
Miitawisse 0 88 Merwi 35 4437
Mohilewi o . o
Moskwasse 10 905 g%vsv'gl—Margelam gg gg%g
Nishni-Nowgorodi 05 20 1326 S . P- 35 4545
P 5 478 amarkandi . 1302
Nowgorodi : Semipalatinski 35
Norvotscherkaski gg f%g Taschkenti 35 4261
Orelli J Tobolski 30 3202
Qrenburisse % 22 Tomski 3 4469
Pensasse 20 1576  Jurgaisse % s
Werngisse
Permi 25 2173
Peterburisse 5 350 3. piirkond. .
Petrokowi 20 1192 Blagoweschtschenski ' 35 8279
Vetrosawodski 10 773 Irkutski 1 1 35 6033
Pihkwasse 336 Jakutski . 35 8777
Plotskisse 20 | 1133 Krasnojarski 35 5025
Poltawasse 20 1441 Nikolajewski § 2 35 10032
Radomi 1 20! 1154 (Amuri joe aares)

Riiga | 51 378  Tschitasse 35 6777



Kinnitamisemaks (cTpaxoBasi nnata)

Kui raha- wdi hinnalise kirja waartus kuni 600 rublani ulatab, siis
tuleb raha &rasaatmisel postiwalitsusele y4 kop. iga rubla eest maksta;
600 kuni 1600 rublani — y8 kop. iga rubla pealt ja sinna juurde meel
75 kop. lisamaksu. On aga raha- woi hinnalise kirja waéartus peale 1609
rubla, siis peab saatja Vie kop. iga rubla pealt ja weel | rbl. 75 kop.
lisamaksu maksma. — Iga raha- ja hinnalise kirja eest maksetakse weel
peale kaalu- (B-bcoBoii cbopb) ja kinnituseraha(cTpaxoBou c6opb) 7 kop.
kinnituse eest (3a 3aka3b) — Kdikide Kinnitatud raha- kui ka hinnaliste Kkir-
jad e wastuwdtmisel antakse postitalituse poolt saatjale kwiitung.

Kohaline postitalitus.

Koikide nende postisaadetuste eest, mis mitte Ule teise postkontori
ei l&he, waid mida linnades kirjakandja ja maal kihelkonna-postimehed
katte wiiwad, maksetakse jargmiselt: a) Lihtsa kinnise kirja eest 3 kop.,
kinnitatud kirja eest 10 kop. ja postkaardi eest 3 kop.; b) ristpaela-saade-
tuste eest kuni Uhe loodini — 1 kop; 1 loodist kuni 8 loodini —2 kop.
Peterburis ja Moskwas maksetakse aga kinnise kohalise liht kirja eest 5 kop.
ja Kinnitatud kirja eest 12 kop.

Matjamaale minewad saadetused.

Waljamaale woib kéiki niisamasuguseid Kirju ja saadetust saata, kui
omagi riiki, kuid ainult igale poole nendesse riikidesse, mis uleilmlises
posti-Uhenduses seisawad. — Liht ja kinnitatud kirjade kohta, mis walja-
maale saadetakse, on peaaegu needsamad seadused makswad, mis selles
asjas omaski riigis makswad on; ainult mdni waike muudatus on siin
tdhele panna. Rahakirjadel ja pakkidel on peaaegu igas riigis isesugused
seadused ja taksid, nii et koigest sellest siin koneleda liig pikale wiiks.
Kaaluraha lihtkirjade kohta ei rehkendata waljamaal mitte” iihe loodi eest,
waid 15 grammi (1/4 loobt) eest ning ristpaela-saadetuste kohta 50 grammi
(3 loodi 28/4 folotti.) eest. Ristpaela all saadetawate trukitdode ja ari*
Eaberite korge suurem raskus tohib 2000 grami (4% naela) ja hinnata
aubavroowidel kuni 250 gr. (19 loodi 2i/2 solotn.) olla. — Kui waélja-
maa kingitatud kiri kaduma laheb, wdib "saatja 12 rbl. 50 kop. kahju-
tasu néuda.

Waljamaa saadetuste taks.

Iga liht, raha- ja hinnalise Kkirja eest peab waljamaal iga 15 gr.
eest 10 kop. maksma;, wéhamaale saadetaw postkaart maksab 4 kop.,
wastusega 8 kop., triikitdode, aripaberite ja hinnata kaubaproowide iga
50 grammi eest 2 kop. Aripaberite eest kdige wéiksem maks on 10 kop.
ja kaubaproowide eest 4 kop. — saadetuste kinnitus maksab 10 kop.

Telegrahwi-talitus

Koik telegrammid, mis waéljamaale saadetakse, wdiwad (ks ta puhas
missuguses keeles olla, kuid peawad Ladina keele tihtedega kirjutatud
olema. Wene riigis woib aga niihasti wderas kui ka Wene keeles igale
poole telegrammisid saata, kuid nendele telegrammi-asutustele, mis raud-
tee dadres asuwates jaamades on, peawad telegrammid igal pool Wene
riigis tingimata ainult Wene keeles Kirjutatama, wélja arwatud Uksnes
Balti raudtee &arsed telegrammide wastuwdtmise kohad. lga telegramm
olgu jargmiselt kirjutatud: esmalt saaja téielik adress, siis telegrammi*
sénumi sisu ja I0peks drasaatja nimi. mis ka ara jaadda wdib. Telegramm
olgu alati selgeste kirjutatud ja ilma mingisuguse paranduseta. On tele,



gramm ndnda halmaste kirjutatud, et vyastuwﬁt%'a ametnik teda mitte lu-
geda et mm, ftrs et moeta seesugust mitte mastu. Ei Lle telearamm
Ulesantud puuduliku adressi tfttu saadetumale inimesele mitte kétte siis
et mastuta lelle eest telegrahmimalitsus. ‘ ' 115

Wene riiki saadetawad telegrammid.

Telegrammide saatmise maks langeb kahte jakku: 1) pdhjusmaks ia
2 fga sdna eest. Peale selle jlgguneb terme Wene rnk_telegrammi-
maksu asius meel kahte osasse: 1) ropa-Wenemaa uhes Soormemaa
Kaukastaga ia 2) Aasia-Wenemaa Uhes Sahalini, Turkestani ja Taga-
Kaspta maaga. Pohzusrnaks telegrammi eest on termes Wene riigis
tgal pool 15 kop., kuna sBnade eest maksul aga juba mahe on Uhe nii-
suguse telegrammt eest, mis Europa- m8i Aasta-Wenemaa piirkonnas ku-
hugt faabetatje, maksetakse tgal pool 5 kop. sGna pealt, kuna aga tele-
rammt eest, mts Europa-Wenemaalt Aasia-Wenemaale saadetaks iga
jona pealt 10 kop. maksta tuleb. '
Sén a pi kkus. Uhes sénas mdib kdige rohkem 15 tahte ja armus
olla, mts tgal ﬂool Europas saadetamates telegrammides
uhers sonaks loetakse; on rohkem, armatakse uueks sdnaks. — Telearam-
mtd kaotatakse jéllegi kahte liiki : Uhed harilikud ja teised rutulised. Rutu-
ttste telegrammtde sisu ette peab saatja ladinakeelse tahe D m&i Wene keeles
sbna: ypouHas- kirjutama, millede eest ttlegrammtsaatja ka maksma
Maks nnsuguste rutultste telegrammide pealt on kolmekordne
Jale selle rooth faatia ta mastuse eest ara maksta, kuid peab stts saade'
tawasje telegrammt, enne sGnumi sisu,jargmised sdnad lisama- 0oTBbTH yilTa
ueHb” (rnastus makstud) Harilikulttahéndab telegrammis uitelus o)f'B"'

ynnaqefHa feba, elt masrus ll"oh sc“maI gest n’;]?(kstud on Tahab'aga tele-
R e A A R S ST
nagn, oisbTb5ynnayeHs - tdhendab, rnastuson ainult 5 séna eest makstud”

Telegrammide kéttesaatmifeft.

~lab tekgrammifaaja kontorist kaugel, siis rndib telegrammi kas

tJ-+ a*a9<f (HapouHbIMb) rodt tahmetiga (sctadetoin) kétte toimetada, nulle
eest aga saasta raha ette peab maksma, iga mersta pealt umbes 10 kop.
~ "makstud tahweti eest summa suurem on kut Larmis, siis annab
telegrahmttalttus sellest saatjale teada ja ta mdib Ulejddnud raha tagasi

1 A telegramm kaskjalaga ara ja. on sissemakstud summa
“\5?2m,stts er trndustataseggsaastale mlite, Qnaldalgmsaatjasedglse nugua , SIIS
ee °fe lagast. Kordadel, kus telegrammi eest koju kéttemiimise

Poolt ette on maksetud, kuna aga tele rammisaa|ja telegrammi
kontortft tstkltkult mastu ro6tab, teatab telégrahmitalttus sellest roiibtmata

tagasi O'aada”™° root6 oma ettemakstud koju kattemiimise raha summa

Linnades miidakse telegrammid = kdik ilma maksut koiy ki‘atte kuna
raudtee-laamadest netd atnult saaja kulul koju katte toimetatakse.” Telegrammtt

saatmtse sttures ftrjutagu saasta iga kord oma taielik abrefAeleqrQmmt
(T™MUte "T 9ole’ et luhtumise korral saatjale teadustada moiks, kui ttk!
! _™Mwule et ole jdudnud. Laheb telegramm téitsa kaduma
mot saab saaja ta htljem katte, kui harilik kiri postiga oleks lainud siis
makfttakse seesuguse telegrammi hind saatjale ta néudmise peale taielikult
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Woaderale maale saadetawad telegrammid,

millede maks ainult sGnade jarele maaratakse.

1. Europas.

Saksamaale .
Norramaale .
Rootsimaale.
Daanimaale. .
Belgiasse - - - -
Prantsusemaale.
Lispaniasse.
Portugali - - - -
Jtaliasse
Austria-Ungriasse.
Bulgariasse.
Greekamaale.
Schweitsisse .
Inglismaale.
Rumeniasse .
Serbiasse - - - -
Montenegrosse.
Bosniasse
Tilrgimaale.

2. Aasias.

Perstasse - - - -
Arabiasse - . - -
Jndiasie
Hiinasse -
Siamisse .- - - -
Singavuresse.
Sumatrasse
Tonkinisse.
Tseilomsse.
Jaama saarele
Jaapanisse

3

Alshiriasse.
Egiptusesse
Marokosse
Tunisisse
Transwaali
Natali........cc........

. Teataza" kalender 1804.
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Sdna pealt.

11 kop.

Sona vealt.
bl. 24 kop.

67
93

Sdna pealt.
bl. 19 kop.

51
27
19
18
18

Posti-telegrahwi ametnik 'H. Toss.
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4, Ameri kas.

P6hja-Amerikas

New-Jorki
TeXaSeSSE..everrerrennens

~ Virgimasse

Kaliforniasse.
Koloradosse
Arkansasesse .
Mississippi
Nemadasse

Kesk-Amerikas:

Kuubasse
Dominiquesse
Grenadasse .
(@ T-X T
Jamaikasse.
Martiniguesse
Porto-Rikosse
Guatemalasse
Nikaraguasse.
San-Salvadori.

Lduna-Amerikas

Argentiniasse
Boliwiasse
Chilesse

Kolumbiasse.
Paraguaysse.
Perusse
Uruguaysse

Venezuelasse.

5. Awustralias:

Viktoriasse.
Tasmaniasse.
Uue-Meremaale. .
Uue-Kalisorniasse .

PP RNOWPOWWN
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Sona pealt.

rbl

94
84
98
94
94
84
98

kop.

Sona pealt.

rbl.

66
88
78

30
33
84
10
91

49 kop.

Sdna pealt.

21 kop.

rbl.

83
96
21
83
21
98

”

Sona pealt.

rbl.

38
16
44

kop.

”



Paar sdna rahukohtus-kaijatele.
Adwokat Ferd. Karlson.

Kes rahukohtukoc];ude tagewusega tuttaw on,.teab, Kui
palju edasikaebtusi ilma tagajarjeta jaetakse. Uks selle
nahtuse peapdhjus on see, et teadmatuse parast rahu-
kohtunikkude 16pulikkude otsuste peale apel-
latsioni teel edasi kaebatakse. Wiimane lause
nduab seletust. § 134 T-k K. S. *) ja § 124 K-k K. S. *¥)
pbhjal teewad rahukohtunikud I8pulikka otsuseid tsi-
wil-ndudmise asjus, kui ndudmine mitte Ule kolmekimne
rubla ei ulata ja kriminal-siiteo asjus, kui kohtu-otsuses
kaebealusele manitsus, laitus w6&i noomitus, rahatrahw
kuni “viieteistkiimne rublani the inimese kaest, arest kuni
kolme péaewani mdistetakse, ja kui tasu hind kahju ja
kaotuste eest mitte kolmestkiimnest rublast Ule ei kai. Kdigis
neis asjus wodib rahukohtunikkude otsuse Ule dinult kassatsioni
(tihjakstegemise) teel kaebada, mitte appellatsioni teel, nagu
seda eelpool téhendati. Wahe mo6lema edasikaebamise-
wiisi wahel on see, et apellatsioni teel edasikaebatud
asjarahukohtu-kogudes si su j drele we el kord haruta-
takse, kuna kassatsioni teel ainult siis ebasi kaebada wdimalik
on, kui 1) seaduse selgest sBnast awalikult Gle on astutud waoi
kui teda w@eriti on seletatud; 2) kui ndnda tdhtsaid kohtu-
pidamise kombeid ja wormisid on rikutud, et nende ta-
helpanemata-jatmise  parast wo0imata on, otsust kohtu-
maoistmise”duuliseks tunnistada, ja 3) kui ametkonna wdi
wdimuse piiridest, mis seaduse labi rahukohtunikule on
antud, ule on astutud (8§ 186 T-k. K. 8. ja § 174 K-k. K. 8.).
Iseenesest mdista, et kassatsioni-asjades sellepérast kunagi
tunnistusi kohtusse ei kutsuta. Ulemal-tdhendatud paragrah-
wide pdhjal jaetakse sellepérastiga edasikaebtus Idpulikkude
otsuste ule ilma tagajarjeta, kui mitte neil &ratdhen-
datud pdhjustel kaebatud pole, ja edasikaebajad ei j6éua
kuallalt mitte aru saada, misparast nende tunnistajaid, keda
nad dles on andnud, waélja pole kutsutud. Selle tle pahan-
datakse isedranis weel siis, kui Uhel wdi teisel pd&hjusel
rahukohtuniku juures ko&iki tunnistajaid mitte pole Ule
kuulatud. Seal juures peab weel tédhele panema, et rahu-
kohtunikud endid 8§ 95 T-k. K. 8 ja § 98 K-k. K. 8.
peale pdhjendades tunnistajaid mitte ara wannutadaei lase,,
waid neilt allkirja wdtawad, et tunnistajad endid kohustawad

*) Tsiwilkohtu Korra Seadus.
**) Kriminal-(kuritegude) kohtu Korra Seadus.
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tarbekorral oma tunnistust wande all kinnitama. Rahukohtu-
nik ei tohi ise tunnistajaid ara wannutada, seda wdib ainult
waimuliku seisuse asemik. Wiimast ei kutsuta harilikult
mitte kohtusse. K®&igis neis asjus, kus appellatsioni teel
edasikaebtus wdimalik on, ei ole sellel Glemal-tdhendatud
korral mitte isedralist kahjulikku tagajarge, sest et
tunnistajaid rahukohtu-kogus wdib &ra wannutada lasta.
Mis aga siis teha, kui tunnistajaid rahukohtu-kogusse ette ei
kutsuta, nagu see IBpulikult otsustatud asjade juures on,
kus ainult kassatsionikaebtusi rahukohtu-kogusse wdimalik
on anda? Nii mdndagi tunnistajat oleks wahest waja olema
dara wannutada lasta, sest see kurb ndhtus on kdigile kullalt
tuttaw, et tunnistajad waga tihti, wannet wdi 6igem—selle ta-
gajargesid kartes, oma tunnistust rahukohtu-kogus muudawad.
Mis sel korral siis teha, kui rahukohtunik asja 16pulikult ot-
sustab ja kui soowitaw on tunnistajaid ara wannutada lasta?
Peab rahukohtunikult noudma, et waimulik
mees kohtusse kutsutaks tunnistajaid ara wan-
uutama. Ei taha ta seda, siis peab seda
ndudmist protokolli Kirjutada lastama ja rahukohtu-
kogusse kassatsionipalwe saadetama. Rahu-
kohtu-kogumadistab rahukohtuniku otsuse tiihjaksjaannab asja
teise rahukohtuniku katte labiwaatamiseks. Rahukohtunik
on kohustatud waimulikku meest kutsuma, kui seda
noutakse, —seda on walitsew senat mitu korda seletanud,
nait. oma otsuses 1870. aastast nr. 1844.

Weel (he teise asja peale tahtsin kohtuskdijate ta-
helpanemjjst juhtida. Waga palju tsiwil-ndudmisi moistetakse
téenduste puudusel tihjaks. Naituseks, laenab keegi teisele
raha ja arwates, et teine anus mees on, ei wota ta tema
kdest ei allkirja ega kutsu tunnistajaid juurde. Salgab
niud niisugune wdlgnik nelja silma all tehtud laenu éra, siis
kaotab kaebaja tingimata oma asja kohtus, kui ta mitte
wiimast abinBuu ei katsu, mis T-k. K. S. 8§ 115 117
ara on méaaratud. Nende paragrahwide sisu on lihidalt see, et
kohtuskaijad, mitte nende wolimehed, kokkuleppi-
mise teel asja nii wbiwad otsustada, et tiks nende hulgast
ara wannutatakse.  Wannet w0oetakse selle asja tben-
duseks wastu, mille parast teda on wannutatud, ja teda ei
wOi mingisuguste muude tdendustega umber
lukata. Need paragrahwid on kahjuks peaaegu hoopis
unustusesse sattunud, nende tarwitusele-wotmine tooks aga
monikord Kkindluste palju kasu.




Paar juhatust wallaliikmetele

Iga toémoimuline wallaliige on kohustatud kogukondliste oma-
malitsuse - asutuste  llewalpidamiseks ndnda-nimetatud  wallamaksu
maksma. To6- ehk maksuwdimulisteks liikmeteks tunnistab meie talu-
rahwa seadus igauht terwet meestesoost wallaliiget, kes 14 kuni 60
aasta wahelises wanaduses on. Maksu-ealised wallaliikmed, kes rvae-
walise termist ehk kehalikkude wigade pérast t66rvGimetud on, waoi-
wad, kui matta wolikogu neid wabatahtliselt maksudest wabastada
ei taha, seda arstlise tunnistuse pdhjal nduda. Peale maksurvdimu-
liste matta hingekirjas olernate liikmete pearoad kdik mattas elamad
isikud, seisuse peale maatamata, mattamaksusid maksma, kui nad matta
maa peal olervaid talukohtasid rendirnad rndi ostuteel on omandanud.
Kuuendikukohad on ajutiselt mdisamaa hulka arrnatud. Watta moli-
kogu, kui koikide mattaliikmete asemik, mé&&arab iga aasta rnallamak-
sude suuruse setteks otstarbeks rnalwisiatud maljaminekute- eelarme
vohjal &ra. Wolikogul on 0Oigus ka tdhtaega &ra madrata, mis ajaks
kdik maksjad, kes matta piirides rdi ka rnéljaspool malda, aga
ilma passideta elamad, oma maksud é&ra "Pearoad maksma. Ei ole
niisugused lilkmed nimetatud tahtajaks maksusid &ra maksnud, siis on
mallamalitsusel digus neid mdagimaldselt sisse nbuda. Passi pea! ela-
mad mallaliikmed peamad kéesolema aasta maksud kuni 31. detsemb-
rini ara maksma. Peale sette tdhtaja loetakse maks mdlaks ja rvatta-
walitsus saab Oiguse seda sundusliselt sisse nduda.

Iga rvalldliige, kes 21 aastat manaks on saanud, mdib ennast
teise matta rmdi linna alla Umber kirjutada- Umberkirjutamiseks on
kdige pealt tarrnis, et uue matta rdi linna rvolikogu teda oma liik-
mete hulka nBuus on rnastu motota. On uue matta rdi linna moli-
kogu poolt mastumdtmise maarus tehtud, siis peab Umberkirjutatam
matta- woi (linnas) maksumalitsuselt mastum&tmise-tunnistuse ndudma
ja sette tunnistuse tGhes suusOnalise rndi kirjaliku palrvega endisele rnatta-
malitsusele ette panema.Wiimane on ssis kohustatud miibimatandnda-nim.
méljalaskmise-tunnistust (yBO/bHUTENbHOE CBUAETeNLCTBO) malja
andma. Muidugi peamad Umberkirjutatawal liikmel kétk rnallamak-
sud endise kogukonna heaks makstud olema, mastasel korral mdib
mattamalitsus maljalaskmise-sedelit keelata. Sunnib Umberkirjutamine
enne 1. oktobrit, siis peab Umberkirjuta-am maksud kuni k&esolema
aasta 31. detsembrini &ra maksma, kui aga Umberkirjutamine peale
esimest oktobrit siinnib, siis ka poole osa tulemase aasta maksust.
Kdige rutulisem ja parem uUmberkirjutamise-wiis on see, kui mber-
kirjutatam saadud mastum® mise- ja rndljalaskmise-tunnistuse Uhes
patrnekirjaga sette kubermangu kroonu palattte (KaseHHaa [Nanarta)
ette paneb, mitte alla ta ennemalt Gleskirjutatud oli. AZattaliikmete
palwekirjad Umberkirjutamise kohta on kantselei- ja stempelmaksudest
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Wabad. Waljalaskmise tunnistuste peale tuleb hiljuti antud madaruse
jarele 60-kopikaline stempelmark panna. Kui tunnistusel marki peal
ei ole, siis jaetakse Umberkirjutamise palwe tdhele panemata. Enne
esimest aprilli wdib Uhest wallast teise Umberkirjutamist ka Umber-
kirjutamiselehtede 1abi toimetada. Niisugusel korral pole {mber-
kirjutatawal muud tarwis, kui ainult wastuwdtmise- ja walja-
laskmise-tunnistused wallawalitsuste kdest waélja nduda. Kdike muud
toimetawad wallawalitsused ise.  Niisugune Umberkirjutamine on
aga palju pikalisem ja wdib tiihise wormiwea péarast terweks aastaks
edasi pikendatud saada. Sellepérast ei ole niisugune Umberkirjutamise-
wiis sugugi soowitaw ja teda on ka wiimasel ajal ikka wahem ja
Waéhem tarwitatud.

Iga meestesoost wallaliige mitte alla 17 aasta wana ja naiste-
soost mitte alla 21 aasta wana woib iseseiswalt passi saada. Meeste-
rahwastele alla 17 a., naisterahwastele alla 21 a. ja mehel olewa-
tele naisterahwastele, wanaduse peale waatamata, annab wallawalit-
sus ainult wanemate, eestkostjate woi mehe suusdnalise wdi kirjaliku
loa Pohjusel iseseiswaks elamiseks passisid walja. Kirjalik luba
passi saamiseks on ka ilma d&rakinnitatud allkirjata maksew. Passi
saamiseks ei pruugi wallaliige isiklikult wallawalitsusesse ilmuda. Kdige
kohasem ja kdige wahem kulukas on niisugune wiis, kus passisaaja
lihtkirjaga woi koguni lahtise kaardiga wallawalitsusele passitahtmise
Ule palwe ette paneb. Et segaduste eest hoida, siis on soowitaw, et
selles kirjas passisaaja nimi, isanimi, liignimi, slndimise-aeg ja
kogukond, mille nimekirjas ta seisab, adress (linn, uulits, maja-
nummer, korterinummer) ja politseijaoskond, mille alla linnajagu
kdib, selgeste oleksiwad Ules tdhendatud. Need, kellel passiwahetamise
juures madusid maksta tuleb, teewad koige paremine, kui nad juba
warakult wallawalitsuse kdest maksude summa Ule jarele kisiwad.
Selleks otstarbeks wdib wastusega postkaarti tarwitada. On maksude
summa teada, siis wdib raha Uhes palwekirjaga passi Véljaandmise
kohta otseteel wallawalitsusele &ra saata, mispeale toitmane passi ja
kwlitungi (he korraga kohalise politsei kaudu passitahtjale Kkatte
saadab. Wana Passi pole ennem tarwis &ra saata, kui uus kaes on.
Koige kohasem on seda siis kohalisele politseile dra anda, kui see uue passi
kat esaamise  kohta allkirja wotab. Rahamaksmise Ule ndudku maksja
alati kwiitungi, siis on ta segaduste eest hoitud.



*Wekslid. «

(Uus weksliseadus).

Wekslid wdiwad olla: lihtw ekslid (npocToii Bekceb)
ja kas uwekslid (nepesogHbliii Bekcenb). Lihtweksli jarele
maksab weksli allakirjutaja, kasuweksli jarele see, Kkellele
weksli sees késk on antud wekslit dra tasuda.

Wekslite labi woiwad endid kohustada koik inimesed,
kellel seaduse pdhjal luba on wdlakohustustesse astuda. Sel-
lest Uletldisest maarusest on jargmised erandid: 1) koikide
usutunnistuste waimuliku seisuse inimesed ja 2) talupojad,
kellel liikumata warandust ei ole ja kui nad tddstusetun-
nistust wotnud ei ole. Abielus olewad naisterahwad ja tid-
rukud, kes wanematest mitte lahus ei ela, olgu kill, et nad
taisealised on, ei wdi oma nime peale wekslid walja anda,
esimesed mitte ilma oma meeste loata,teised ilma oma wanemate
loata; nad ei woi ka wekslite eest wastutamist (0TBeTCTBEH-
HOCTb) oma peale wotta, kui nad oma nime peal mitte kaup-
lust ei pea

Weksli summa peab kirjaga Ules tahendatud olema,
kuna weksli maksutermin ainult ks terwe weksli summa
kohta ollawdib. Weksli maksukohaks loetakse tema kokku-
seadmise koht, kui mitte weksli-andja, enne weksli allakir-
jutamist, wekslis eneses muud maksukohta ei ole tahen-
danud. Kui weksli-andja Kirjutada ei oska, siis wdib tema
palwe peale moni teine allkirja teha, kuid see allkiri peab
notariuse juures kinnitatud olema. Protsentide ja trahwide
madramistel wekslis ei ole mingit jdudu: neid loetakse, nagu
ei oleks nad wekslis kirjutatudki.

Esimesel weksli-omandajal on 6igus wekslit teise ini-
mese omandusesse edasi anda. Niisamasugune 6igus on ka
igal jargmisel weksli-omandajal. Wekslit wdib edasi anda
niihasti thele kui ka mitmele omandajale, kuid ilma weksli
summa jagamiseta. Weksli edasi-andmist tahendatakse peal-
kirja abil, mida edasiandwaks pealkirjaks kutsutakse. See
pealkiri (nepegatoyHas Hagnuck) on sellep. tahtjas, et weksli
eest wastutamine ka nende peale langeb, kes wekslite peal-
kirja on teinud, nii nagu oleks igatiks nendest iseseiswasse
lepingusse astunud.

Kui weksli maksutermin katte on joudnud, siis nai-
datakse weksel maksu tarwis weksli-andjale ette. Weksel
terminiga kindla padewa peale wdi nii-mitme aja peale pé-
rast weksli kokkuseadmist wdi nii-mitme aja peale parast
ettenditamist saab termini kattejdudmise paewal wbi (Uhel
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kahest sellele jargnewast argipdewast maksu tarwis ette
naidatud. Weksel, mis ettenditamisel &ra ei saanud makse-
tud, peab mittemaksmises protesteeritud saama, wastasel
korral saawad pealkirjutajad (Hagnucatenn) wastutamisest
weksli eest wabaks; weksli-andja wastutamine weksli eest
kestab muidugi edasi. Weksli protesti toimetab notarius
woi tema seaduslik asetéitja.

Kohtundudmist weksli parast wdib weksli-andja wastu
wiie aasta jooksul, weksli maksutermini kattejdudmise pée-
wast algades, weksli omaniku poolt sisse anda, pealkirjuta-
jate ja kaaswastutajate (kawentide) wastu aga — aasta jook-
sul, weksli mittemaksmise protesti tdstmise pdewast algades.
Kui kolm aastat weksli maksutermini kattejéudmise pae-
wast saadik médda on lainud, ei ole kohtundudmiste sisse-
andmine pealkirjutajate wahel ja kaaswastutajate wastu
enam lubatud. Mp

Tarnitahuvamad weksli normid.

I. Lihtweksli worm terminiga kindla pdewa peale.
Wene keeles:

C.-MeTepbypre, 24 aBrycTa 1904 roga. Bekcenb Ha zooo py6neil.

I oKTAGPA 1904 rofa No Cemy BEKCENO MOBUHEHD S 3anna-
TUTb Pesenbckomy Kynuy TleTpy ApHonbgosudy Jlunre-
henbaTy [Brb ThiCAYM pybneit.

BeseHbeprckT Kyneub [Jasvmge MapTuHoBMYe MeiicTeps.

Eesti keeles:

Peterburis, 24. augustil 1904. aastal. Weksel 2000 rubla peale.

i. oktobnl 1004 aastal olen selle weksli labi kohustatud
Tallinna kaupmehele Peeter Lilienfeldtile kaks tuhat rbl, maksma.

Rakwere kaupmees Taawet Meister.

il. Lihtweksli worm terminiga weksli kokkusead-
misest teatawa aja peale.

Wene keeles:

lancanb, O Nonsa 1904 roga. Bekcenb Ha 100 py6neii.

OTb cero yncna 4epesb TPWU MbCALA NO CeMy BeKCeno Mo-
BMHEHDb 51 3aN1aTUTb TOBAPULECTBY ,,MakeT, qunnepb n fo.“
| Bb C.-MeTepbypra (Heecfcili np. ya) Tbicavy py6neii.

MancanbckT Kyneub 3pyapae VsaHosuue LLleHenbgTs.



Eesti keeles:

Paides, 20. mail 1903. aastal. Weksel /joo rubla peale.

Tanasest pdewast kolme kuu péarast olen selle weksli labi
kohustatud M. Martna triikikojale Tallinnas (Niguliste uid. nr.
ji) tuhat wiissada rubla maksma.

Paide raamatukaupleja Mihkel Morn.

Lihtweksli worm terminiga ettenaitamise peale.

Wene keeles:

C.-MeTepbyprb, 16 heBpans 1903 roga. Bekcenb Ha joo pybneii.

Mo npeabABNETIO CEro BeKCeNsa MOBUHEHb A 3aniaTUTb
Pu>kckomy kHuronpogasuly AnekcaHapy AHTOHoBuYY [Mneckay
NATbLCOTD pyobneil.

PeBenbCcKT KHUronpogaseub Maguch 3ccenbbeprs.

Eesti keeles:

Peterburis, 1e. weebruaril 1903. aastal. W'iksei joo rubla pealt.

Selle weksli ettenditamise peale olen kohustatud Riia raamatu-
kauplejale Aleksander Pleskaule wiissada rubla maksma.
Tallinna raamatukaupleja Madis Esselberg.

Pealkirjad.
Edasiandew pealkiri:
a) timeiine
BwMrbcTo MeHs 3annaTuTb C -MeTepbyprckomy kynuy MeaHy ViBaHoBy.
MIbLLaHUHL AnekcaHapa AHTOHOBMYDL DaH(apoBd.
Eesti keeles:
Minu asemel maksku M. Martna trikikojale Tallinnas

Mats Kibe.
b) plangiline:
PesenmbCKT Kyneub ABrycTb TBMUATS.
Eesti keeles:
Tallinna kaupmees August Schmidt.
Stempelmaks.
100 rbl. pealt — 15 kop. 400rbl. pealt — 60 kop.
200 ,, ” 30 500 ,, 75
500 w 45

900 rublast peale 90 kop. ja Ule 700 rbl. piiramata summani 1 rbL
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Wekslipaberite hinnad-

50 rbl. — 10 kop. kuni 3000 rbl. 4 rbl. 50 kop.
100 — 15 a 4000 6 00
200 — 30 - 5000 7 5
300 , — 45 6000 9 00
400 , — 60 7000 10 50
500 ,, — 75 8000 .. 12 , 00
600 , — 90 I, 9000 13 5
700 ,  1rbl. 05 10000 15 00
800 , 1 20 20.000 30 oo
900 ,, 1 35 30.000 45 0o
1000 ,, 1 50 40.000 60 00
1500 2 . 25 50.000 75 00 .,
2000 3 00 .

Stempelmarkidest.

(10. juunil 1900. a. waljaantud ~Stempelmaksu seadusest.)

LL13. Rublalisi markisid peab jargmistel kordadel iga poogna
peale panema:

1. Palwe- ja kaebekirjad, seletused, teated ja teised paberid,
Uhtlasi ka nendega sisseantawate paberite drakirjad, mis era-inimeste
poolt walitsuse-asutustele antakse jargmistel kordadel:

a. Maisniku-, isiklise w8i parandatawa auukodaniku-ja kaup-
mehe-seisuse  Giguste kinnitamise asjus;

b. Vannutatud adwokatide seisusesse wastuwdtmise asjus
woOi kohtutes wderaste asjade ajamise luba saamise
puhul,;

C. osa-Uhisuste asutamise asjus, nende pdhjuskirjade muut-
mise korral ning pdhjuskapitali sissemaksu-termini edasi-
likkamise juures, niisama ka waljamaalaste koiksugu
ettewdtete lubade kisimised ja palumised;

d. Vabrikute ja suurte tookodade awamise luba, nende
muudatuste ja uute masinate sisseseadmise asjus.

2. Teated, kuulutused ja tunnistused, mis Valitsuse-, semstwo-,
linna- wdi seisuse-asutuste wdi ametnikkude poolt palujatele selle pa-
ragrahwi esimeses punktis margitud asjus antakse, niisama kaneis as-
jus tehtud otsuste ja méaaruste d&rakirjad.

3. Kdiksugu &ride ja ametite pidamise lubakirjad.
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4. Apellatsioni- ja kassatsionipalwed, mis ringkonna- ja kau-
bandusekohtute otsuste kohta kohtupalatile wdi senatile antakse.

5. Taitmise- ja omandatud liikumata waranduse kéttejuha-
tamise lehed, mis ringkonna- wdi kaubandusekohtu poolt walja
antakse.

6. Ringkonna-kohtnte otsuste ja madaruste arakirjad jargmistel
kordadel: seaduslise parimise digustesse kinnitamise, testamentide Kin-
nitamise ja liilkumata waranduste kohta omanduse-Giguse Kkinnitamise
asjus ajast-jadmise Pdhjal.

7. Koiksugused wolitusekirjad, muude seas ka laenu-usal-
duse wolitused; siia alla ei kdi aga need wolitusekirjad, mis § 18
p. 5, 8§ 63 P. 3, § 72 p. 17. ja § 74 P. 9. tdhendatud.”

8. Testamendid, Balti kubermangudes aga ka kéik teised
aktid, milledel testamentidega thine mdju on.

9. Koik aktid, millede jarele Balti kubermangudes ajutiselt
ja igaweselt majoratisid asutatakse.

10. Hontrahid, millede sisu nende iseloomu poolestrahaga hinnata
ei saa, ja Ulepea aktid ja tunniskirjad, milledes nende tegemise juu-
res lepingu waartvst d&ra maarata wdimalik ei ole olnud, niisama
ka need aktid, milledega niisuguse asja kohta, mis kasu ei too, tasuta
tarwitamise woi Valitsemise Oigus &ra antakse.

11. Kontrahid ja érilised lepingud, mis kindlaste &ramaara-
tud summa kohta ei ole tehtud, nagu feba§ 38 p. 1. ja § 60. téien-
dawalt méaarawad.

12. Alg- ja téienduse-pantkirjad, mis liikumata waranduste
kohta wélja antakse, niisama ka tunnistused hupotegiraamatute ta-
henduste ja krepostiraamatute registrite kohta liikumata waranduste
pantimise asjus, mis Balti kubermangudes kreposti-jaoskondadest
W0i hipotegi-asutustest walja antakse.

13. Tootusekirjad, mis pankadesse pandiks pandud liikumata
waranduste ostjad pankadele annawad ja millede jarele nad pankade
wolgasid oma peale wotawad, niisama ka t6otuskirjad, millede jarele
ostja pankade ees oma peale kohuse wotab panditud majasid tule eest
kinnitada, wdi et ta panditud liikumata waranduse waartust ara ei
luba laastata jne., niisama ka kdik lepingud, mis pankadega hipo-
tegiwdla maksu edasiliikkamise woi uute maksuterminide kohta tehtakse,
kui aga sel korral uusi wdlgasid ei tehta (8§ 51 p. 2).

14. Omanduse-Giguse tunniskirjad nende maade kohta, mis
riigi  mdisnikkude ja talupoegade pankade omanduseks jadwad.

15. Omanduse-Giguse algtunnistused, niisama ka nende tun-
nistuste &rakirjad maade kohta, mis Tsarskoje-Seloo, Peterhofi ja
Gatschina paleede walitsuse poolt era-inimestele ilma tasuta antakse.

16. Ostulepingud ja teised omanduse-Giguse tunnistused nende
maade kohta, mis era-omandusest riigi wdi kogukonna katte lahemad
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(muu seas ka raudtee-ehituse alla w@etaw maa), kui nenbe maade
eest riigikassast tasu maksetakse.
17. Piiriraamatud, mis era-inimestele walja autakse.

18. Trahwitiugimised, kui madratud trahwi suurus dle
wiiekiimue rubla ei ulata woi kui ta kindlaste d&ra maaratud ei ole;
ueed tingimised peawad aga niisugusel korral iseseiswa lepingu naol
kindlaks tehtama.

19. Teated era-iuimeste poolt metallilademete leidmise Ule
ning tunnistused, mis méewalitsuse poolt kullakaewajatele leitud
puhta kulla oma kées pidamise kohta waélja autakse.

20. Protestid lepingute mitte-tditmise kordadel, kui ueed le-
pingud mitte isiklise wdla kohta ei kai.

21. Teisendid, veale esimeste ehk pea-eksemplaride (8 195 ja
196, notariuseseadus 1892. et), ja darakirjad aktidest ja tunniskirja-
dest, mis proportsional stempelmaksu alla kaiwad, niisama ka pro-
testide aktid niisuguste wdlalepiugute kohta, mis wekslimaksu mak-
sawad, — kui esimese teisendi, péris akti ehk tunniskirja woi pro-
testi alla pandawa wdlalepingu pealt mitte wé&hem kui rubla ei ole
maksetud.

22. Notariuste labi tehtawad seletused ja notariuste poolt
walja-antawad tunnistused niisuguste seletuste (le (maata notarinse-
sead. § 141—145).

23. Era-inimeste palwete peale waélja-autawad kohtulised woi
politseilised arstitunnistused wabrikute, to6kodade ja &ri-asutuste ter-
wislise seisukorra ile.

24. Uleiildised 16pnkwiitungid teha woetud ehituste ja kauba-
muretsemise Ule, niisama ka arweraamatute arakirjad (maata § 204,
kroonutddde seadus 1887. a.).

25. Lepingud, mis wola-usalduse kohta jooksma eri-arwe jarele
tehtakse wdi pérast wola-usaldust suurendatakse.

26. Teatawate waartpaberite (§ 54. jarele aktsiad, osatdhed,
obligatsionid ja kodik teised protsenta kandwad paberid, mis semstwod,
linnad, seisuslised ja kdiksugused &ri-asutused ja Uhisused wélja anna-
wad woi mis wéljamaal walja on antud) uuendatawad kupongi-
poognad.

27. Kinnitusepolisid, nende asemel tarwitatawad arwed ja
kwiitungid kdiksugu kinnituste kohta (ainult 8§ 68 p. 1 ja § 69
P. 11 walja arwatud), niisama ka k8iksugu lepingud p@8hjuskapitalide,
osade ja protsendipaberite kinnitamise Ule — kui kinnitusemaksu
suurus ule kolmekimne rubla on.

28. Arwed, mis maaklerid ja praakisad (w. &8 644, kaubanduse-
seadus 1893. a.) walja annawad, — kui nende wahetegewuse tasu
tle kolmekiimne rubla ulatab.
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29. Jéargmised aktid, kui nende sisu Ule kolmesaja rubla ulatab:

a. Ostulepingud, omanduse, piiritamise, Valitsemise ja
wéljamdetmise  tunnistused talupoegade poolt oman-
datawate maade kohta, mis nende kaes tarwitada on, nii-
sama ka waljamdetmise tunnistused, mis waljarandaja-
tele kroonumaade kohta antakse;

b. talupoegade hingemaade ja teiste maade Umberwaheta-
mise tunnistused;

c. kreposti-aktid nende maade kohta, mis riigi talupoe-
gade panga abil ostetakse, niisama ka aktid nende maade
kohta, mis Keiser Aleksander Il nimelisest kapitalist an-
tud ilma protsendita laenu abil ostetud;

d. iseseiswad aktid, milledes keegi teise eest kiemeheks astub.

30. Riikliste, seisusliste ja era-laenuasutuste, niisama ka era-
kontorite ja -Ohisuste poolt, mis pankadena to6tawad, waélja-antawad
tunnistused, piletid ja kwiitungid raha piiratud wdi piiramata aja
peale hoiu alla andmise kohta wdi ka muude asjade hoiulepingule
kohta (jookswa arwe peale sissemakstud raha maha arwatud), —
kui hoiu alla antud asja waartus ule tuhande rubla on. Kui need
tunnistused, piletid woi kwiitungid isesuguste raamatutena waélja
antakse, siis peab rublalise margi iga Uksiku sissekirjutamise kohta
panema, mis uUle tuhande rubla on.

31. Era-inimeste ja -asutuste poolt antud hoiukwiitungid,
kui hoiu alla wodetud asja waartus (lle tuhande rubla tbuseb.

§ 14. Kuuekimnekopikalifi markisid peab jargmistel kordadel iga
poogna peale panema:

1. Era-inimeste ja -asutuste poolt walitsusekohtadele ja amet-
nikkudele era-asjus antawad palwekirjad, teated, kaebtused, Vastused,
seletused ja markused (peale palwekirjade ja kaebtuste, mis eelseiswas
§ 13 p. 1. Ules on loetud), niisama ka nendega Uhes oma soowil
woOi seaduse ndudel sisseantawad darakirjad: a. neist paberitest
enestest ja b. neile juurdelisatud kaasannetest ja tunnistustest, ainult
need drakirjad waélja arwatud, millede pealt wahemat maksu V0etakse
(w. § 12 ja 45).

2. Uleuldistesse kohtutesse (ringkonna-kohtust peale) ja kau-
bandusekohtutesse era-inimeste ja -asutuste poolt kdikide asjade (ile,
ainult need, mis 8§63 p. 2. a. all tdhendatud, maha arwatud (kaela-
kohtu ja nuhtluste asjus), palwekirjad ja teised selle paragrahwi
G 14) p. 1. téhendatud paberid (ainult need palwe- ja kaebekirjad ma-
ha arwatud, mis p. 1. ja 4. 8 13. tdhendatud, ja &rakirjad, mis §
16 p. 1. jarele maksu alla kédiwad.

Tahendus Tunnistuste algpaberid ja kaasanded, kui neid amet-

listele kohtadele ja ametnikkudele katte antakse (p. I. § 13. ning p. L
ja 2. § 14)), ei tarwita iseéralisi markisid.
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3. Eelseiswate punktide 1. ja 2. tdhendatud ametikohtade ja
ametnikkude poolt era-inimestele waélja-antawad; a. &rakirjad otsustest
ja maarustest (wélja arwatud need, mis p. 2. ja 6. § 13. tahenda-
tud); b. éarakirjad koikidest ametitalituste paberitest- c. ametlikud
teated koiksugu talituste Gle, olgu asi pooleli wdi I&petatud, ning d.
kdiksugused tunnistused, nait. aktid, mis inimese kodanliste 8iguste
kohta kdiwad (wélja arwatud need, mis p. 2. ja 3. § 13. alla kdiwad,
tunnistused, mis waranduse omanduse-diguse w0i seisukorra kohta kaéi-
wad (walja arwatud need tunnistused, mis p. 12. ja 19. § 13. alla
kdiwad); tunnistused, mis waranduse tarwitamise kohta k&iwad (nait.
tunnistused parwetamise-Giguse kohta); tunnistused, mis tolli-ametitest
antakse.

4, Koiksugused tunnistused (ainult mitte need, mis p. 2.
§ 13. téhendatud), mis semstwo-, linnade- ja seisuste-asutused
era - inimestele ja -asutustele selle tarwis annawad, et neid
walitsuse-asutustele ja ametnikkudele ara anda, niisama ka palwekir-
jad, mis nende tunnistuste saamise pdrast Ulemal-tdhendatud asu-
tustesse antakse; just niisama ka kfik need tunnistused, mis era-ini-
mesed wdi -ajutused selle otstarbega annawad, et neid ametlistele
kohtadele wdi neile ametnikkudele ara anda, kes p. 1. ja 2. § 14. tédhen-
datud on.

5. . Era-inimestele ja -asutustele walja-antawad kohtulised ja
politseilised arstitunnistused, ainult need wélja arwatud, mis p. 23.
§ 13. ja p. 6. § 76. alla kaiwad.

6. Kinnitamisepolisid, nende asemel tarwitatawad arwed
woi kwiitungid Kinnituste dle, mis p. 27. § 13. dles loetud, nii-
sama ka seal nimetatud lepingud, kui kinnitamisemaks kdrgem on kui
wiisteistkimmend rubla, aga mitte rohkem kui kolmkimmend rubla.

7. Maaklerite ja praalijate arwed (p. 28 § 13), kui
neile wahetegewuse eest maksetaw summa korgem on kui wiisteistkim-
mend rubla, mitte aga suurem kui 30 rubla.

8. Kd&ik liikumata warandustesse puutuwad aktid ja kéeme-
heks astumise lepingud, mis p. 29. § 13. dles tdhendatud, kui
nende waartus Ule saja rubla on, mitte aga koérgem kui kolm-
sada rubla.

9. K®&ik tunnistused, piletid ja kwiitungid wdi hoiuraama-
tusse tehtud ksikud markused (waata p. 30 § 13), kui hoiu
alla antud asja waartus Gle 300 rubla on, mitte aga kdrgem kui
tuhat rubla.

10. Hoiutunnistused, mis era-inimesed ja -asutused walja an-
nawad, kui hoiu alla wd@etud waranduse waartus ule kolmesaja
rubla on, kuid mitte lle tuhande rubla.
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6 IH.Muuekimne-kopikalist markisid iga vaderi wdi tunnistuse peale
pandakse jargmistel kohtadel:

1. Wastused ja teated, mis walitsuse-asutused ja ametnikud
palujatele oma poolt annawad (wélja arwatud § 13 p. 2).

2. Passid, mis waljamaalastele riigis elamise ja liikumise tar-
wis antakse.

§ 16. Wiieteistkimne-kopikalisi markisid iga poogna peale pan-
dakse jargmistel kordadel:

1. Palwe- ja teiste kirjade ja tunnistuste (ro. § 14 p. 1) ara-
kirjad, mis ulelldistesse kohtu-asutustesse (ringkonna-kohtust peale) ja
kaubandusekohtutesse kdikide asjade Ule (ainult need, mis Z 63 p. 2.
a. tdhendatud, waélja arwatud); siia hulka ei kdi aga need &rakirjad,
mis 8§ 12. jérele wahema margi allu kaiwad.

2. Luhikesed maakleri tdhendused, mis kaubandusteaduse
(8 592, tdh. 1; § 96 ja 640, 1893. a.) jarele kokku on seatud.

3. Tunnistused ja kwiitungid, mis palujate soowil ametliste
asutuste ja ametnikkude poolt palwekirjade, raha, tunnistuste ja teiste
asjade wastuwoOtmise kohta antakse, walja arwatud kwiitungid, mis
kroonu poolt toidu-ainete, materjalide ja teiste asjade toojatele an-
takse (8 20 p. 1), niisama ka need kwiitungid, mis § 69 p. 8. tahendatud.

4. Riikliste, seisusliste ja era-laenuasutuste, niisama ka era-
kontorite ja -Uhisuste poolt, mis pankadena todtawad, waljaantud tun-
nistused raha jooksma arme peale wastuwdtmise kohta, kui summa Ule
wiiekimne rubla suur on; niisama ka iga kdrgema kui wiiekiimne
rubla suuruse summa sissekirjutamise kohta jooksma arwe raamatusse.

5. Kinnitusepolisid, nende asemel tarwitatawad arwed woi
kwiitungid niisuguste kinnituste kohta, mis § 13 p. 27. Ules loetud,
niisama ka koik selles punktis nimetatud lepingud, — kui kinnitusemaks
tle Uheksa rubla on, kuid mitte kbrgem kui wiisteistkimmend rubla.

6. Arwed, mis maaklerid ja praakijad teewad (w. § 13 p. 28),
kui wahetegewuse tasu Ule wiieteistkimne rubla ei ole.

7. Liikumata waranduse kohta kaiwad tunniskirjad ja ké&eme-
heks astumise lepingud (8 13 p. 29), kui nende wéaartus ule wiie-
kimne rubla on, aga mitte kdrgem kui sada rubla.

8. Tunnistused, piletid, kwiitungid wdi sissekirjutused (w. § 13
p. 30), kui hoiu alla antud asja wdi sissekirjutuse waartus mitte Gle
kolmesaja rubla ei ole.

9. Era-inimeste ja -asutuste poolt antud hoiutunnistused, kui
hoitawa asja waartus ile kolmesaja rubla ei ole.

10. Valjakirjutatud aktid walla- ja kasakate-stanitsade walitsuste
lepingute-raamatust, kilakohtute raamatust Taga-Kaukasias ja Balti
kubermangudes wallakohmte aktiraamatust, niisama ka Kinnitatud &ra-
kirjad kdikidest lepingutest, mis neisse raamatutesse Ules on tdhenda-
tud, — kui nende lepingute wadrtus (le wiiekiimne rubla on.
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§ 17. Wiisteistkimne kopikalist markisid tarwitatakse iga uUksiku
tunniskirja peale jargmistel kordadel:

1. Piletid, arwed, kwiitungid, raamatud ja teised tnnniskirjad,
mis tellimise laadi kannawad, iga tellimise eest, kui mone ettewdtte
woOi asja tarwitamise eest (telefon, raudteesbidu-pilet, teatrikoht),
kulu tellitud asjade eneste wadrtuse eest (ajakirjad, ajalehed, toidu-
ained j. n. e) dle wiiekimne rubla aastas maksetakse. Kui
tellimine Gle Uhe aasta waéltab, siis woetakse stempelmaksu iga tel-
limise-aasta eest iseéraldi.

2. Piletid, tunnistused ja kwiitungid jark-jargult maksetawate
summade dle ja tunniskirjad, mis seltsi- ja klubiliikmetele ja sar-
naste asutuste poolt selle otstarbega walja antakse, et liikme-Gigusid
kindlaks teha; mark tuleb iga tunniskirja peale panna.

§ 18. Kumue-kopikalisi markisid pandakse iga poogna peale jarg-
mistel kordadel:

1. Teada-andmised seltskondlistele ja era-asutustele, mis prot-
senta kandwaid paberist wélja annawad selle kohta, et nimelised pabe-
rid teisele &ra on antud woi ettenditaja omad on, wdi ka jalle tmberp6or-
dult, niisama ka koik markused paberite eneste peal, milledel just see-
sama otstarbe ott.

2. Merd ja maad modda weetawa kauba weokirjad (kKoHoOca-
MeHTa W HaknagHas), mis laewakipparite ja wedajate poolt tolli-
ametitele ette ndidatakse; mere-weokirjasid tarwitatakse siis, kui kaup
Uihest kodumaa sadamast teise weetakse wli koguni waljamaale saadetakse,
maa-weokirjasid siis, kui kaupa maad ja wett modda edasi saadetakse.

3. Tunnistused koiksugu touna, piirituse ja tubaka l&biweda-
miseks, niisama ka suhkru kohta antud weokirjad.

4. Kinnitamisepolisid,nende asemel tarwitatawad arwed wdi kwii-
tungid koiksugu kinnitomiste kohta, mis § 13 p. 27. &ra on mééa-
ratud, niisama ka sealsamas nimetatud lepingud, kui Kkinnitusemaks
ile kolme rubla on, mitte aga kdrgem, kui theksa rubla.

5. Wolikirjad, mis Palga, auupalkade, abirahade ja pensioni wa-
litsuse, seltskonna, seisuse wdi era-asutustest kattesaamiseks antakse,
kui summa dle 5 rubla on.

6 Liikumata waranduse tunniskirjad ja kéemeheks astumise
kohta kaiwad lepingud, mis § 13 p. 29. &ra on maaratud, kui nad
mitte kdrgema summa kohta ei ki, kui wiiskiummend rubla.

7. Koik aktid ja tunniskirjad, millede waartus mitte Ule wiie-
kimne rubla ei ole:
a. koikide lepingute kohta, milledel waranduslik waartus on;
siia alla kaib ka korterite ja teiste elu-asemete Gdrimine Qdri;
raamatu jarele, niisama ka teenijate palkamine;
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b. trahwimaksmise leping, kui ta pealepingust taieste iseseis-
walt on tehtud;
c. wolalepingud (waélja arwatud need, mis 8 72 p. 6. alla

kaiwad);
cl. kontrahtide taieline woi jaoti teisele &raandmine, selle peale
waatamata, mil wiisil see draandmine on sindinud — kas

iselepingu n&ol wdi ainult mérkusena kontrahi enese peal;

6. aktsisiwalitsuse poolt wéljaantud pant-kwiitungid, edasillka-
tud woi jaotatud aktsisimaksu kinnituseks, niisama ka tun-
nistused, millede jarele renteidest banderollisid wdlga saab, kui
need kwiitungid ja tunnistused mitte tle 10 rubla ei ole.

§ 19* Kumnekopikalisi markisid tarwitatakse iga Uksiku tunnis-
Kkirja peale jargmistel kordadel:

1. Elamisetunnistused waljamaalastele, kes kaubalaewadega
Uhes Wene riigi sadamates talwet peawad.

2. Poeraamatud, millede jarele toidu-aineid woi teisi tarbe-
asju Wolgu wdi kuni teatawa maksu-ajani antakse, iga kaheksakiimne lehe
kohta, mis hariliku kirjutuspaberi kaheksandik-poogna suurused on, kus
juures ka wéahem kui kaheksakiimmend lehte ikka selleks arwatakse.

§ 20 “Viiekopikalist markisid tarwitatakse iga poogna peale
jargmistel kordadel:123

1. Arwed, mis raha, kaupade wdi teiste asjade kéttesaamist
tunnistawad; maksukwiitungid ja kdik teised tunniskirjad, mis tea-
tawa kohuse tdielise wdi osati taitmise woi sellest wabastamise kohta
Wélja antud; niisama ka kwiitungid, mis ehitajatele wdi kaubamu-
retsejatele selle kohta antakse, et nad oma peale wdetud kohused tait-
nud on jne. (ainult need ehitajate ja kohamuretsejate 18pukwiitungid
Walja arwatud, millede kohta iseéralised maarused maksawad), kui
neis tunniskirjades tadhendatud summa (le wiie rubla on ja kui need
tunniskirjad Kirjaliste w8i suusBnaliste lepingute téitmise kohta
waélja on antud ning mitte lepingute wdi kontrahtide peale ei ole
kirjutatud.

2. Wastu-arwed weksli-andjate wastu, kui nende poolt waélja-
antud késuwekslid mitte Gigel ajal waélja et ole lunastatud.

3. Kwiitungid w0i nende wastutunnistuste teisendid, mis
seltsid, niisama ka raudteed, nende sekka Uhtlasi ka kroonuteed arwa-
tud, ja laewaseltsid oma peale wdetud kaupade wedamise tingimiste
kohta walja annawad; siia hulka arwatakse ka teetunnistused (passid),
mis weoseltsid woorimeestele ligi annawad, kui weo eest maksetaw
tasu ule wiie rubla on.
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4. Need kwiitungid, mis wilja peale raudtee-walitsuse kéest
Woetud laenu kohta walja antakse, niisama ka laenajate poolt raud-
teede walitsustele wilja hoiu alla andmise kohta kaiwad teatelehed,
Uhtlasi ka nende teatelehtede d&rakirjad.

5. Kaubaladude hoiutunnistused, niisama ka iga maérkus nende
peal, millega hoiu- wdi pandimnnistused edasi antakse.

6. Koduloomade sugutamise tunnistused, kui kargamisehind
ule wiie rubla tbuseb.

7. Kinnitamisepolisid, nende asemel tarwitatawad arwed wdi
kwiitungid, nagu see § 13 p. 27 madratud, niisama ka seal nime-
tatud lepingud, kui kinnitusemaks mitte Gle kolme rubla ei ole.

§ 21* ~Viiekopikalist markisid tarwitatakse iga uUksiku
tunniskirja peale jargmistel kordadel:

1. Jarelmaksu wastuwdtmise kwiitungid ja allkirjad jarelmaksu
kéattesaamise (Ule.

2. Laenu- ja hoiukassade ja uhisuste jne. osatunnistused woi
raamatukesed, milledesse osamaksud Ules margitakse.

3. Piletid, millede jarele kroonumetsadest puid raiuda wdib
ja puudest asju walmistada, millede waartus dle wiie rubla ei tduse;
antakse aga metsa ilma hinnata, siis k0ik tunnistused, selle peale
matmata, kui kdrge walmistatud asjade waéartus on.

4. Need tellimisetdthed, mis 8§ 17 ,. 1. téhendatud, kui
ettewOtte tarwitamise wdoi tellitud asjade waartus mitte lle wiie-
kimne rubla aa»:ta kohta ei ole.

5. Weo- ja laewaseltside ning raudteede poolt waéljaantud
weotunnistuste teisendite peale tehtud markused, millede weotunnis-
iused teiste katte ara antakse (iga niisuguse mérkuse kohta ise mark.)

K. P.
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[arrepeb
N3eHrogb
Pakke
BeseHbeprb
Pa3nkb
Jleanb
ancanb

PeBesnb
Pa3nkb >

Bant. MNopTb
KatepuHeHb



Kohtade

Wene keeli

[eligemeub
neHeHrohb XyT.

Ielimapb
[eliHpuxcrodb
Mepaens-Maens
Iepkionb=Caape-
MOI3b
"epmaHcbeprb
Mmpmycb xyg.
ForeHraynTs xyT.
[oreHrerims
ForeHronsmMb
| oreHrob XyT.
ronbaeH6eKb
onbaeH6eKs HacT.
"poceHrob
pocb-Kasbio
| pocb-Jlexturans
1 pocb-Pygne
1'ykach
ryneans
F'ymmana

Avipcnets
Ay6HNKD nonym.

Ermecs
Erenextb
Erenexts nacr.
Errucs-Haepo

Eppapa XxyT.
Epnneteps

ElxeHraivns
Enbrumerrun

Emmomsarru
Emnepb
(3Hrpgecn)
Bugenb

nimed.
Eesti keeli

Pramli
Linemd&is
Jngliste
Haimre
Kolu
Hdreda

Hargla
Hermumae
Hirmuse
Hohenhaupt
Réaagu

Kdrgel aare
Hobenhof
Kallama
Kullama kirik
Suuremdis
Kalju
L-uure-Lihtra
Suure-Rdude
Uukst

Halja
Humala
Huura
Auglepe
Dubniku
Joopre

Ehme
Joelehtme
Joelehtme kirik
Joesuu
Jogise

Edara
Jadiwere
Tammiku
Jalgimae
Emmastu
Emumae
Joepere

Antu
Janeda

Uhend. wald.

Amnenb
ABaHayChb

IeliMapb
DoHab
EppeHb

[MeTpoBcKas
N3eHrohb

dpuapuxcrohb
Opo

Kbiprecapb
Kerenb
BaiikHa
Konosepe
CypembI3b
Kanbio
Jiaxtpa

C. MapTeHChb
KoBKb
YHpen
Kerenb
Mapkb
CyTtnens
Nnnyks
NyiicTb

C. MapTeHcb
Erenexts

Kerenb
Ppugpuxcrohb
Pyiinb

dugens

leBBe
dpuapuxcrodn
OMMacTb
Cannb
Cakcumoiizb
Bakb

Awmnesnb

Lahem
postijaam.

Awmnesnb
Pakke
Pannens
Mepbsama
Tancs
Pannenb

YcTb-Haposa
N3eHrodhs
Dpugpuxcrodpn
Mancanb
KepTtenb
Kerenb
Typuens
Mepbama
Keptenb
Mepbsima
ancanb
Typneab
BeiiceHWwTeNHb
KatepuHeHb
Kerenb
Pesesnb
Mancanb
MoxTnua
Mepbsama
Typnenb
Pa3snkb

Kerenb
Ppuapuxcrodb
BeseHb6eprb
lenpetepb
leBBe
Dpuapuxcrodpn
Keptenb

Pakke
BeseHbeprb
Accb

Awmnenb

Kohtade nimed.

Wene keeli

EpBHTa
EpBaerru
EpBakaHTb
EpgeHb
EpfeHb nacr.
EpneHdenbatsb
Epnenb
Eppacb
Eppugecb
EppuHanb
EoTeHb

Ecce

EcceHbeprb xyT.

Eccemerru

Ecb

Etenb

ETcb
EweHpoge xyT.
Exmecb

3aare

3akrohnb

3eerob xyT.

3eiiepb

30MMepryscHs,
AnbTh.

30MMepry3eHb,
Heid.

M3akb nacr.
N3akb
N3eHrohb
Nnnykb
nnnyctb
Mnbracs
NnbmaHpo XTT.
NHHM1CH
Nthepb

[eBBe nacT.

lerrucs
Xeppedepsb

Eesti keeli

| Ermita

Jarwajoe
Jorwakandt
Juuru
Juuru Kkirik
Ohulepa
9 Mepa
Erra
Ereda
Arina
Ulmi
JBesa
Kareda
Asmae
Evsu
Odtla
Edise
Niiiwalja
Ehmja
Kuusiku
Saha
Saku
Uuemdisa
Seira

Kaarli mdis

©08rnem
lisaku kirik
lisaku
Pussi
Iluka
Jlluste
Ulgase
Jimandu
Jnju
ldamere
Johwi kirik
Johwi
Jogise
Jadiwere

Uhend. wald.

BeliHbepBeHb
Hemktosb
EpBakaHTb
EpaeHb

KunpHa-KoxaTtb
EpaeHb
SOppach
KoxTenb

Bakb

Mappacy
BeHgeHb
Koiikb
dpuapuxcrohs
MaplunHckas
Oppuicapb
leBBe

Kerenb

C. MapTeHcb
Pannenb
Herrats
Tropncanb
Kerenb
BaHamoli3b

3omMmepryseHs

N3aKkb
N3akb
N3eHrogb
Nnnyks
Matuyans
Erenexts
Kanrto
Kypktonb
MaplnHckas
leBBe

lerrucsw
dukenb

Léhem
postijaam.

Pakke
Awmnenb
Pannesnb

arrepcsb
Pannensb
N3eHrods

Accb

Kannens
Mancanb
BeiiceHwWwTeNHD
Dpugpuxcrodpn
BeseHbeprb
BeliceHLTeliHDb

Kerenb
TypHenb
Pannesnb
PeBenb

Kerenb
Jeanb

BeseHbeprb

lesBe

N3eHrotb
MoxTnua
Jleanb
Pa3nkb
Pakke
BeseHb6eprb

leBBe

Typnens
leppetepn



Kohtade nimed.

Wene keelt

eccb
ecce xyT

foana

[oraHHMCHL nacr.
oraHHMCH nacT.
ForanHucrods
ForaHHUCrogb XyT.
[oTma

Kaape xyT.
KaapmaHb
KaBacTb

KaeBa KyT.
KazapreHs

Kaii

Kanne xyT.
Kanbto
KanbTeH6pyHb
KamneHb
Kangenb
Kannenb
Kannens

Kanno
Kapnc6pyHb XyT.
Kapnerob
Kapncrods xyT.
Kapkycb
KapavHa
Kapy3eHb nacT.
KappnHemb
Kapporsnb
Kappuub
KapyHra xyT.
Kapbskionib
Kaccapb

KacTta
KaTtepuHeHb nacT.
KaTkoTtara xyT.
Katnena xyT.
KatTeHTakb

Ewmepb

Eesti keeli.

JOepere

Essu

Joesa i
Joala [rit
Jarwa-Jaani kt-
Harju-Jaani kirik
Rae’.

Kilgi

Jootma

Kaare

Kaarma
Karvastu
Kaema

Kasari

Kaiu

Kalle

Kalju

Hallika

Kambi

Kandle

Kabala

Kabala

Kapu
Karlsbrunn
Kaarli
Kaarlimdis
Kartuse
Karmu
Karuse kirik
Karinmme
Karula -
Karitsa
Karunga
Karjakula
Saaremdisa
Kasti
Kadrina kirik
Katkutaga
Katlepa
Haaspere
Pari

Uhend. wald.

Cakcnmolizb
MapLuHckas
BeHgeHb
loana
BexmyTb
MeHHUHI6m
loraHHncrodb
defbKCh
Jlextcb

C. MapTeHcb

Dios1b
Kopncb
Ka3zapreHs
Kai
Hewmktonb
Kabio
HOpreHc6eprb
Pa3nkb
MapLuHckas
Magpacs
Paiiktonb
Kanno
BexmyTb
CakcumMolisb
Kanno
Hemkionb
BexmyTb
Jeansb
Benbub
drob
BeseHbeprb
Cakcumoiisb
Kerenb
KelHHCH
[elimapb
YHaens
30MMepryseHb
Mepbsama
KaTTeHTakb
BalikHa

Léhem
postijaam.

BeseHbeprbs

[ancanb
Hapsa

Pa3nkb
PeBeb
Mepbsima
JlexTcb
Typnenb
Accb
BeseHbeprb

Jleanb
Pannenb
Awmnenb
Mepbama
BeiiceHLWwTeliHb
Pa3nkb
BeseHbeprb
Kannenb
Pannesnb
Pakke
Accb
BeseHb6eprb
Pakke
Amnenb

JNeanb

BeseHb6eprb

Kerenb
KeliHHCH
Mepbama
KatepuHeHb
Be3eHbeprb
Mepbsama
KarteprHeHb
Typnenb

Kohtade
Wene keeli

Kay

Kaypu xyT.
Kaykcb
Kaynenb
KayHucapb
KayTenb
Kebnacb
Ke66ensroths
Kerenb nact.
Kerenb
Keppnepb
Keasa
Kepenns
Keavks
Kesans
Kesanb xyT.
KelHHCH macT.
Kelicb
Kenbnb
KeHpa
Keliga
KeHgecb
Kenno
Kepsenb
Kepcenb
Kepmo XxyT.
KepTenb thabpuka
Keppu XxyT.
KepBeHTakb
Keppadepb
Keppetepb
Keppo
Kecktonb
Keckdepb
KeTTo XyT.
KepTenbro b XyT.
KexTesnb
Kusngena
Knaa

Kunza xyT.

nimed.
Eesti keeli

Triigi

Kauri

Kaukse .
Kaalepi
Kaunissaare
Kautjalaj
Keblaste
Ulemalt Kebla
Keila kirtk
Keila

Kehra

Kedwa

Kama

Keediku
Kéesaiu .
Késallo. Kaosaiu
Keina kirik
Koisi

Kelba

Kéanda
Kolga-Koénnu
Tedwa-Kdnnu
Kdpu

Kérdla

Kaérsa

Kéarmu .
Kérdla wabrik
Keri
Kdrwetagu
Kéraweté
Kérewere
Karu

Keskila
Keskwere
Ketu .
Kardlamois
Kehtna
Kimidepea
Kiiu

Kiisa

Uhend. wald.

AnekcaHApoB-

Mepbama
N3akb

MeHHWHIr6m
oraHHucrots
Benbub
CuvHanens
Kerenb

KexTtenb
Opo

Kerenb
NyWcTb
KeiHHCH
Kolikb
KupHa-Koxatb
Konosepe
KeHpa
DoHab
Kblprecapb
Opo

Bakb
KaTtTeHTakb
KepTtens
Kolikb
Mepbsima
Awmnesnb
ANNEHKIONb
Cannb
KazapreHb
C. MapTeHch
Mepbsama
CypembI3b
KexTtenb
CuHanens

dprgpuxcropb

Lahem
postijaam.

Pa3nkb
Mepbsama

Awmnens
Pa3vkb
PeBenb
Jleanb
[ancasnb
Kerenb

Kepneps
Pannens

Mancasnb
Kerenb
Mepbsima
KeliHHCB
BeliceHWwTelHb
[arrepcb
Mepbsama
PeBenb
BeseHbeprb
KepTtenb
ancanb

KaTtepnHeHb
KepTenb
BeliceHLWTeliHb
Mepbsima
AwmMnenb
AJINEHKIONb
Pakke

Jleanb
Typnens
Mepbsama
KepTesnb
Pannens
Mancanb
Pesenb
dpngpuxcrodb



Oi

Kohtade
Wene keeli

Kunska xyT.
Kukenb
Hukens
Knnbsn xyT.
Knpaans
Kupna
KupHa-Koxats
Kuppumerrun
Kuppudepb nact.
Kuppucapb
Kncka xyT.
KHxnedepb
KneiHb-BeHaeHb
XyT. [rans
KneiHs - Jlextun-
KneliHb-MyHrepHs
XyT.
KnocTeprogb
Koratb

Koppasemb
Kogannb
Kose nonym.
Koligo xyT.
Koiirn xyT.
Kolikb

Koiinb

KoliTbepBb
Konbkb
Kosnno

KoHodepsb
Kookb
KonnenbmaHb
Kopncb
Kopblose xyT.
Kop6a xyT.
KocTtudepb

nimed.
Eesti keeli

Kiska
Kiikla

Kaolfi

Kirdalu

Kirna

Kirimae

Kiriwere kirik
oordi

Kiska

Kihlewere

Arjamdis

Waike-Léhtra _
Waike-Puugeri

- Kloostri

Kohatu

Kodusema
Kodila
Kose
Koidu
Koigi

Koiku
Kohila
Koirjarwe
Kolga

Kolu

Koonu
Konuwere
Kogu i
Kopelmanni
Einmanni
Korjuse
Korba
Kostiwere

Uhend. wald.

Matuans
MeHTakb
Tropncanb
Ceppethepb
Koinb
Kupna
KwupHa-Koxats
Taiibenb
BaHamoli3b
Oppwucapb
MaTuans
KaTTeHTakb
BeHpaeHb

Jiaxtpa
MeHTakb

Knocteproghs
KupHa-Koxatb
Cunnb
Oppucapb
Pannenb

BeliHbepBeHb
®dronb
Hewmkionb
Pannens
Kolikb

Koiinb

Cannb
Konbich

Ceppetepb
Bakb

Mepbsma
Meppech

DpUAPUXCrodT.

Kopncb
loraHHuerob
Oppucapb
Erenextb

Lahem
postijaam.

Neans

BeiiceHWwTeNHD
["arrepcs
Belie.eHwTennb
arrepcs
[ancanb
Jeanb
BeliceHLwwTeliHb

KatepuHeHb
Mancanb

leBBe

Jleanb
[arrepcsb
Mepbama
BeliceHWwTeliHb
Pannens

Pakke
BeseH6eprb
Awmnens
[alinens
BeliceHLTeliHb
[arrepchb
Pakke

Pesenb

BeiiceHLWTeliHb

Mepbsama
Kannenb
dpnapuxcrodb

PeBenb
BeiiceHwWTeliHb
Pa3nkb

Kohtade
Wene keeli

KoTuymb
Kowb nacr.

KoxTenb
KoxaTtb

Kpeiiurogb
Kpeiiub nacT.
KpeHronbms
KptoHTanb XyT.
Kyga xyT.
Ky3sanb nacr.

Kytierrn
Kylimeub
KyiiBakappo xyT.
Kykepcb
Kykothepb

KyKke XyT.
Kynnuna
KynnHHa xyT.
Kynnapo xyT.
KymHa

Kynuna xyT.
KyunHa xyT.
Kypkcb

Kypkiosb
KypHanb
Kyppusanb
Kyppo
KypTHa-Kupgans
KypTHa

KyTepkionb
Kbincra xyT.
Konuto [xyT
Krommenbros
Kot xyT.
KioTke XyT.
Kanga

nimed.
Eesti keeli

Kodasoo
Kose kirik
Peérdu
Kohila
Kohatu
Kohatu
Risti
Risti kirik

Kuusalu kirik
Kuie
Kuiejoe
Kuimeisa
Kuiwakaru
Kv'ruse
Kukuwere
Kuke
Kulina
Kulina
Kullaaru
Knobuse
.Kunda
Kunila
Knpna
Kurkse
Kuti
Kurna
Knrisu
Kuru
Kurtna
Kurtna
Kuusua
Kudrukila
Kopsta
Kopu
Eigu

Kdti

Kiitke
Kiandla

Uhend. wald.

Erenextb
Annagepb
®defbKCb
KoxTenb
KwnpHa-Koxats
Cunnb

Magncy

loana
Cunmb
Mepbsama
Knpa
Kopncb
Hvipcanb
Kyrimeub
Kopncb
Tropncanb
Awmnenb
BexmyTb
Kypktonb
BopkronbMb
Be3eHbeprb
Kerenb
KyHga-Manna
Jleanb
Kypktonb
Magucsy
Kypktonb
KypHa/ib
BexmyTb
Hewmkionb
Koiinb
nnnyks
BeliHbepBeHb
[MeTpoBcKas
BeliHbepBeHb
Kbiprecaps
DoHab
Oppucapb

Konosepe

Lahem
postijaam.

Pa3nkb
Mepbsma

[arrepcb
Mepbsama
Bbant.=MopTb

Hapsa
Mepbama

Pesenb

Puctn
Pannenb

Amnenb

BeseHbeprb

Kerenb
Be3seHbeprb
Neanb
BeseHb6eprb
Bant.-MMopTb
BeseHbeprs
Pesenb

Awmnenb
["arrepcs
MioxTuua
Pakke
YcTb-Haposa
Pakke
KepTenb
KatepuHeHb
BeliceHwwTeliHb
Mepbama

»



Kohtade nimed.

Wene keeli. Eesti keeli.

Ksawraks XyT.

T ! Kéaaniku
JaakTb Lagedi
JlareHa Lagena
Napgurdepsb Laekwere
Nanub Laitse
Naiikionb xyT. Laikula

Nammackione xvt.  Lammaskula

Lammaskila

Jaokionb aep. Laokula
JNaccuna Lasila
JlaccvHopMb Lasinurme
Jlaccuma xyT. Lastmae
JlaykoTa Lauguta
JNaykb Lauka
JNaynacma Laulasma
JNaynena xyT. Laulepa
Nayna Laupa
Naycb Lausa
NayTens Lautna
Jleanb nact. Lihula kirik
Jeanb Lihula
JleBeHBONb/E Liigwalla
JleBepb Leewri
JleTena Lehula
Jlerets Leheke
Jlegukions Ledikila
Nlepo xyT. Ledu
Nennetepb Lellewere
Nenno Lellu
JleMMUKO. XyT. Lemmiku
Jlenna XxyT. Lepa
JeTup. Leetse
Jlexme XyT. LShme
Nexturanb Lahtru
NexTmeub Lehtmetsa
JNlexona Kulna
JexTc.b Lehtse
Jlnbena xyT. Lib-la
JlnBa nonym. Lnwa
JlnBa XxyT. Liiwa
JlnBaHe XyT. Liiwaku

Uhend. wald.

Erenexts
loranHucrogb
[NeTpoBckas
MacTdepb
Naviub

C. MapTeHCcb
Cannb

Magucy
Bopkronbmb
Cannb
Mekerohb
CnHanens
Kblprecapb
Kerenb
Jeanb
Ceppethepb
ABa.HIYyCb
KnocTeprogb
JNeanb

JleBeHBONbAE
Konosepe
Kerenb
PuseHbeprb
Taiibenb
Hoiictdepb
EpBakaHTb
KeiHucs
eiimapb
BeseHbeprb
Magncy
apkb
NaxTpa
Awmnens
Kerenb
JlexTch
Cunnb
Oppacb
Hewmkionb

Lahem
postijaam.

Pa3nkb
Pesenb
YcTb-Haposa
Pakke

Jlnea

Typnens
Pakke

Accb
BanT.-MopTb
BeseHbeprb
Pakke
BeliceHLyTeliHb
[ancanb
KepTenb
Kerenb

JNeanb
BeliceHLyTeliHb
Pakke

Jleanb

Pakke
Mepbsama
Kerenb

JlnBa
[ancanb
BeiiceHLyTeliHb
Pannens
KepTenb
Mepbama
Be3eHbeprbs
Bant. MopTb
PeBenb
Mancanb
Awmnenb
Kerenb
JlexTcb
Mepbsama
N3eHrohs
Awmnenb

»

Kohtade
Wene keeli.

Jlvronens XyT.
JInzeTeHropb X.
JlwneH6axb XyT.
NunleHrodb XyT.
Jlnmmats

JInHaMo3b XyT.
JInHpeHb
JInHHan3
JInxyHue Xyr.
NliiBa ¢onbs.
JNoanb

Nepe

JlopeHse

Jokcy

nns

Jloonbs

JlokoTa fep.
J1yreHrysoH nacr.
NyiicTb
JIto3uHro XyT.
JTtoKronbmb
Maanbcn"
Maronbmb nacT.
MarHyero b
MaHgenb
Manasi-ConbgHHa

Manna
MapuiHb-Marga-
NeHeHb rracT..
MapleHb nacrt.
MapTeHcb nacrt.
MaapTb
Mapbsamoiizb XyT.
Maccay
Matracbk nacr.
MartTeii nacr.
Martuans
MaxTepchb
Merekions

nimed.
Eesti keeli.

Lihulepa
Lati

Trilli
Haansalu
Limandu
Limandu
Linnamdis
Ungru
Linnapea
Libunse
Liiwa

Lohu
Koluwere
Klooga
Loksu

Looja

Loobu
Lokuta
Liiganuse
Luiste
Lasingi
Saaremdis
Maalse
Nigula kirik
Suuremdis
Maidla
Peen-Soldina
Peen-Soldina
Malta

Koeru kirik
Maarja kirik
Martna kirik
Maardu
Maariam®dis
Massu
Madise kirik
Madise Kkirik
Matsalu
Mahtra
Maekula

Uhend. wald.

Be3eHb6eprb
Ddukenb
Hewmktonb
Magnacsy
Kornnb
Mepbsama

ACCOKIO/b
Awmnenb
Jleanb
Barracts
Kolinb
Konosepe
Kerenb
Cakcumoiizb
Cypemoiizb
KaTTeHTakb
Cakcumoiizb
N3eHrogb
NyWicTb
Hewmktonb
Nawnens

C. MapTeHCb
Meppech
Bopmcb
EpaeHb
BepxHecenbckas
loana
KyHgaa-Manna

BeliHbepBeHb
Bakb

C. MapTeHCcb
Heratb
BexmyTb
Maccay
Magucs
Anbnb
Jleans
EppeHb
AJINEHKIONb

Lahem
postijaam.

BeseHbeprb
Mepbsama
Awmnenb
Kannenb
[arrepcs
Mepbsama

[ancanb
Awmnesnb
Jleanb
BeliceHLTeiiHb
[arrepchb
Mepbsima
Kerenb
BeseHbeprb
KepTtenb
KaTepuHeHb
BeseHb6eprb
M3eHrohs
Mepbama
Awmnesnb
["ancanb
Typnenb
Kannenb
Mancasib
Pannens
MioxTnua
Hapsa
Be3eHb6eprb

Pakke

Accb
Typnenb
Pesesnb
Accb

Jleanb

Bant. MopTb
Amnens
Jleasnb
Pannenb
BeiiceHLTeliHb



Kohtade nimed.

Wene keeli.

Megaepchb
Mevipuch
Mekcrothb
Mektonb
Mekcb
MeHTaKb
MeHUnKop6b
Mepemonsb
Mepbsima nacr.
Mepbsama
Meppektonb
Meppektosnb
MeTcaBanbsa XyT.
MeTtTane
Mexektonb
MeTumKyCcb
MeTue60
MeuTakeHb
Mwxaennch nacr.
Moliizama
Moliizama
Moli3akionb
Molikb
MopeHroghb
Moppacb
Mygpancs
M-ynnnkmsa xyT.
MyHHanacb
Mycraerrun
MeuuceHrohs
MtioHTeHrohb
Msarruse honbs.
Msiiue XyT.
Ms3KIob XyT.
Hakkamsa xyT.
Hannens
HapreHs octp.
Hese

Herrats
Herrats
Heiirogb

Eesti keeli.

Madriku
Maari

Mao
Maéekila
Naroila
Méeiaga
Jmastu
Meremdis
Marjama kirik
Marjama
Merekila
Aierekila
Melsawalja
Madapea
Mehekiila
Metsiku
Metsa
Metstaguse
Mihkli tiril
M@isarnae
MSisama
M@isakiila
M@digu
Moora
Muraste
Moe
Mulltknrae
Munalaskme
Mustajoe
Muuga
Mundi
Magise
Maitse
Maéekula
Nakkama
Nabata
Naissaare
Nuwa
Nehatu
Nehatu
Uuemdis

Uhend. wald.

Parradepb
ABaHAyCb
Mekcrogs
K*“iine
Hukonaesckas
MeHTakb
YHaens
Kerenb
Mepbama

MeTpoBcKas
Kypktonb
Magpach
Be3eHbeprb
ANEHKIONb
dronb
Hagenopmb
HOpreHcbeprb
Benbub

[elimapb
Maccay
KypHanb
Mactepb
Mapkb
Jlextcb
AHHLWW
PH3enbeprb
MycTaerru
MacTthepb
Mekcrods
AnbNb
Parradgeps
Maccay
CuHanens
KypHanb
HapreHs

Herrats
Matpans
Kupuna-Koxatb

Léhem
postijaam.

Be3eH6eprb
Pakke
BeliceHWwTeliHbL
Kannakoiinb
Pa3nkb

KarepvHeHb
Kerenb
Mepbsima

YcTb-Haposa
Be3eHb6eprb
Kannenb
BeseHbeprb
BeiiceHWwTeNHb
BeseHb6eprb
Jeanb
BefiiceHwwTeliHb
Jeanb

Pakke
Mepbsima
Jleanb

PeBenb

Pakke

Pesesb
JlexTch
Kepngeps

Jlnea

Kopdhb

Pakke
BeliceHWwTelHb
Awmnensb
BeseHb6eprb
Jleanb

[ancasib
Pesenb

Bant.-MopTb
PeBenb
Jleanb
[arrecs

Kohtade
Weue keeli.

Helirodb
HeleHrogb
HeieHrogpb
HeleHrohb
Heli-U3eHrohb
Heii-3ommep-
ryseHb
Hei-MeHTaKb XyT.
Helinonb xyT.
HenbBa
Hem6pa XxyT.
Hemme xyT.
Hemwmenepe xyT.
Hewmkionb

HeTtebeprb
Herratb onbB.
Herratb

LLleHCb XyT.
Hnén

Hupo xyT.

Hwucen nacr.
HoBo-Bepnenb
HoBo-Kactn xyrT.
Hoso-Bepaeps
HoiicTdhepb

Hyke nacr.
Hypmcs

O6ekaTKy nocen.
OpfeHBa/lbab
OfleHKaBTb
OngeHopmb

OHOpMBb
OHTUKa
OpreHa
Oprveub
Opryce KyT.
Oppo XyT.

nimed.
Eesti keeli.

. Saiakopli

Loo
Uuemdis
Uuemdis
Pissi

Sdémeru
Maéetaga
Uuemois
Nélrva
NOmbra
N&mme
N&mmepere
Noémkiia
Nomkula
Natebergi
Nihaiu

Niinja
Nibi
Niidu
Nissi kirik
Warbla
Uue Kasti
Wirtsu
Purdi
Noarootji kirik
Nurme
Nurtu
Ohekatku
OHokotsu

Oidrome
QOisu
Onorme
Ontika
Orina
Orgmetsa
Orguse
Oru

Uhend. wald.

Hewmkionb
Konbkb
ACCOKIO/b
Bnagumdckas
N3eHrogb

30MMepryseHs
MeHTaKb
Parracepb
defbKCh
Hwkonaesckasa

Mepbsama

Hemktonb

Cytnenb
oana

Herratb
MNatpans
JNaxTpa
CyTnenb
JlexTchb
PH3enbeprs
Caynenb
Fervapb
Maccay
HolicTthepb
HawineHb
PH3enbeprb
DdefbKeb
Partadepb
LLIBapLieBb
KexTtenb
Benbub
ANNEHKIONb
TyanonnHbL
Tropncaib
BexmyTb
AnbMb
ABaHayCb
Meppecw

Lahem
postijaam.

Amnens
Pesenb
Mancanb
Pa3nkb
N3eHrohs

Be3eHb6eprb

Be3eHbeprb
Mepbama
Pa3nkb

Mepbama
Amnens
ancanb
Hapsa
BbliceHLWTelHb
PeBenb

Jleanb

ancanb

JlexTcb

Jlnea

Jleans
Mepbsama
Jleanb
BeliceHLwTeHb
Mancanb

Jlnsa

Mepbama
BeceH6eprb
Jlnea

Pannenb
Jleanb
BeiiceHWwTeNHD
lesBe

Awmnesnb
Pakke
Meppecw



Kohtade nimed.

Wh»ne keeli

OppeHrohb
OppeHrob
Oppucapb XyT.
Oppwucapb
OpbAKb
OTTeHwWo b
OxTenb XyT.
OXTb

Marrapb

Mappach
MageHopmb
Magucy
Ha3nkb
Mannans
WNannacb XyT.
Mannacw
annvdeps
anno
Manbmcb
MNannb
Manbepb
MaHTndepb
Maprenb
MapreHTanb
Mappack
Mapmenb
MacTdepb
March xyT.
Matuans
MayHKob
Matunens
Llaxenb
MasHKtoNb
Maskb
He6o XxyT.

MepoaHHUKDL XyT.

Meppech
MeppaHrs

Eesti keeli

Oru
Oru
Ortsaare

Pagari

Pada
Padrema
Kloostri
Paasiku
Palka
Pallase
Pallaste
Pakiwere
Palu
Palmse
Loodna
Pallwere
Pandirvere
Parika
Tolli .
Partsi
Liimi
Paaswere
Patsu
Patsaku
Paunkula
Paikkepa
Pahkla
Paekila
Pajaka
Peebo
Paddaniku
Kalwi
Pddrangu

Uhend. wald.

Opo
Bnagyumdec.kas
Caynenb
Oppucapb
SMMacTb

NaxTpa
Kerenb
BepxHecesnbckas
Nnnykb
MeHTaKb
TyALONMHHB
Mappacs
MageHopMb
Magncy
Pa3nkb
DdoHanb
PenbKCh
Magucsy
Mannudepb
Capkdepb
ManbMcb
JNyiicTb
Hukonaesckas
Bopkrosibmb
CuHanens
Mepbsams
Cypemoii3b

errmchb
MacTchepb

errmcb
Matuans
AnekcaeaBoBcKas
MaLuneHs
Koiinb
Mepbama
LLiBapueHb
Kypnanb
BelHbepBeHb
Meppecs
Bakb

Léhem
postijaam.

"ancanb
BeseHbeprb
Neanb
BeliceHwTelBb
KepTenb

ancanb
Kerenb
MoxTuya

KareprHeHb
Jleanb
Bant.-MopTb
Pa3nkb
Be3seHbeprb
Mepbama
Bant.-MopTb
Puctun
BeliceHLwTenHb
BeseHbeprbs
Mepbsama
Pa3nkb
Be3eHb6eprb
ancanb
Mepbama
Keptenb
Typnenb
Be3eHb6eprb
Typnenb
Jleanb
Pa3nkb
Mancanb
[arrepcs
Mepbama
Jlnea
Pesenb
Pakke
Kannenb
Accb

Kohtade
Wene keeli

Mepya

MenTb
MeliTroths
Menkionb
[MeHanb nacT.
Mewwiwnrémn
MeHverrn
Meprenb
MepMCKiONb H.-M.
Meppudepb
Merpn xyT.
MeTepros XxyT.
MeTpy nacrT.
Mexxo
MneapoTch
Mukdepb
MNMnksa
Mukmeus XyT.
LLinb

Mupeanb

Mnpkb

LLlomeub
MuTKakob XyT.
Moaka XyT.
Moligndeps
MoneHemme XyT.
Monnb

Monbaems xyT.
Moppvikb
MoTumkKs
MoxbAKb
Mpeccn xyT.
Myiicma XyT.
Myprenb
MyTkKach

Moxaerw
Cypemolizb nacT.
Miorats

nimed.
Eesti keeli

Padewa
Kloodi

Peite
Pollkila
Nigula kirik
Penningi
Pennijoe
Perrila
Permskiika
Peri
Péerimdis
Peterhof
Peetri kirik .
PB8hho smarooisi)
Rootstmois  (Pi-
Pikawere
Pikwa
Pikmetsa
Piibe

Pira

Pirsalu
Pirgu
Piometsa
Pikakula
Poaka
Pudiwere
Polenémme
P6lula

Polli
P6ldemaa
Porrikr
Pootstku
Pohjala
Pressi
Puisma
Purika
Putkase
Putkaste
Plhajoe .
Pihalepa kirik
Puhaku

Uhend. wald.

Mepbsima
BeseHbeprb
YyTnelirs
Magncs
Talibenb
MeHHUHI6H
Jleanb
TeHHUHIEn
BepxHecenbckas
Tropncans
YHpaenb
Mapkb
Oppucapb
HOpreHc6eprb
Matuans
Bnagumlpckas
Annadepb
Ceppetepb
JeBeHBONbAE
Be3eH6eprb
Mupeans
EpaeHb

HoiicTdepnb
KupHa
ABaHAyCb
Caynenb
Parradepb
LLIBapLieHb
CuHanens
JlexTcb
N3akb
Capkdepb
KaTtTeHTakb
Mepgech
Eppens

C. MapTeHcb
KeiHucs
Yyneiirs
Cypemoiisb
Paiiktonb

Lahem
postijaam.

Mepbama
BeseHbeprb

Bant.-MopTb
ancanb
Pa3nkb
Jleansb
Pa3unkb
MoxTnua

KaTepuHeHb
Pesenb
BeHceHLWwTelHb

Jleanb
Pa3nkb

BeliceHLTeliHb
Pakke
BeseHbeprb
Puctn
Pannenb
BeiiceHwwTeliHb

Jleanb
Be3eHbeprb
Jlnea
Irweans
JlexTch

BeliceHLwwTeliHb
KartepuHeHb
Kannens
Pannenb
Typnenb
KelHucs

KepTenb
1'asBe



Kohtade nimed.

Wene keeli

Mioxaerru nonym.
MoxTnya mMoHacT.
Mazona xyT.

Pab6udeps
PaBakTonb
Parracepb
Pa3nkb

Palikb

Paiiktonb
PakTamoiisb
Pamma
PaHnamoli3b xyT.
PaHHa-MyHreps
PaHadept [nonym
Pannenb nacr,
Pannenb
PaycTepb
Paxktonb

Paxona

Pasktonb

Perracepb
PesHa
Peone xyT.
PeHMnnKb
PeTTenb naer.
PeTTens
Pexxo XxyT.
Puaaka
Pu3eHb6eprs
Pukacape. xyT.
PLIMTO/bLB
PriHreHrods xyT.
Puxona xyT.
Pore octposb
PogeHBasib xyT.
PoseHrareHbs
Po3eHrogb
PoseHTenb

»

Eesti keeli.

Puhajogi
Kuremae
Péasula
Pahu
Rabiwere
Rawa
Réagawere
Raasiku
Raigu
Ra-kula
Raka
Ramma
Rannamdis
Raua-Pungeri
Randwere
Rapla kirik
Rapla
Kcnju
Rahkula
Rahola
Raekula
Roo
Ragawere
Rasua
Reoma
Repniku
Sidala kirik
Retla
Ruho
Ridaka
Riisepere
Rikassaare
Rikolda
Itneste
Rigola
Parkisaar
Roodenwéija
Lehmja
Rosna
Rosenlhal
Orgita

Uhend. wald.

Yyanelirs
nnyks
Meppecs
HOpreHcheprs
Kotine
Awmnenb
Parradepb
Pa3nkb
Kanno
Paiiktonb
Awmrnenb
BeliHbepBeHb
Meppecs
TyanonnHbL
Oypemoliizb
Pannens
Pannenb
Yyaneirs
MacTdeps
PpHApUXCrohb
Bopkr'onbmb

Awmnenb
JlexTCcb
Wnpcanb
BaiiBapa
CwuHanens
MMeHHNHr6m
BeliHbepBeHb
Paiiktonb
PunseH6eprb
AJIEHKIONb
Pukronsub
BeHacub
Magnaco

30MMepryseHbs
Kypwuanb
Taiibenb

elimapb

Lahem
postijaam.

[eBBe
MoxTuya
Kannenb
BeliceHwWwTeliHb
[arrepcs
Awmnenb
Besenbeprb
Pa3nkb
Pakke
Pannenb
Amnenb
Pakke
Kannens

KepTtenb
Pannenb

Pakke
DpHApUXCroths
Be3enbeprb
BeliceHLWwTelHb
Awmnenb
JlexTcb

Puctun
Ounnamsru
Mancasb
Pa3ukb

Pakke
Pannenb

JinBa
BeliceHWwTeHb
ancanb

Kannenb
Bant.-MopTb
Besenbepro
Pesenb
["ancanb
Besenbeprs
Mepbama

Kohtade
Wene keeli

Po3Ha xyg.
Polikcb nacr.
Polikcb
Poktonb
PoxTb

Pyge, KneiiHb
Pyge, 'pocb
Pynnb

PyM6a XyT.
Pymmb
Pyocanb
PasHa
[aare

Caape XyT.
Caapfio XyT.
Carragb
Caiiga xyT.
Cakrothb
Cakocapb
CakcumMoiisb
Cakb

Cana nonym
Canaerru

Cannesepe xyT
CanneHTakb
Famma
Camokpach
CaHgrohb XxyT.
CaHgumetca XyT
CapeBesibs XyT.
Capkdepb
CapHakop6b
Cacrtama

Caruo nonym.
Cayse XyT.
Caynenb
Caymeub
CayHbsa XyT.

nimed.
Eesti keeli

Rosna
Roigi kirik
Roigi
Rookila
Rohu
Rdéude
Suure-Rdude
Roela
Ruila
Rumba
Rummu
Russalu
Rasua
Kuusiku
Saha
Saare
Saardu
Sagadi
Saida
Saka
Sakosaar
Saksi

Saku

Sala
Sallaja
Salka
Sallewcre
Salulaga
Samma
Samakrasst
Sandhofi
Sandimetsa
Saarewadlja
sargwere
Saarnakdrwe
Saastna
Saaisu
Sause
Saulepa
Saumetsa
Saunja

Uhend. wald.

Paracepb
Kblprecapb

Annadepb
ABaHAyCb
C MapTteHeb

Pyiinb
KypHa-Koxatsb
BaHamoli3b
Erenextb
LliBapLieHb
JlexTcb
Pannesnb
Herats
HolicTtepnb
CuHanens
Manbmcb
Pu3eHb6eprbs
Tropncaib
Manbmeb
Cakcumoiizb
PpHApUXCrohb
Oppacb
Opo
Cannb
Maccay
Kolinb
Mapgpaco
oana
BeliHbepBeHb

Toana

Capkdepb
AneKcaHapoBCcKas
Maocay

Magpacs

Caynenb
AsneKceHapoBeKas
Opo

Léhem
postijaam.

Besenbepro
Keptenb

Pa3nkb
Pakke
Typnesnb

Besenbepro
[arrepcsb
JNeanb
Pa3nkb

JlexTCcb
Pannenb
PeBesb
BeiiceHwwTeNHDL
Mancanb
KartepvHeHb

KaTepunHeHb
Besenbeprb
PpHApuXcrob
N3eHrohb
ancanb
Pakke
Jleanb
[arrepcb
BanT.-MopTb
Hapsa
Pakke

Hapsa
BeliceHWwTelHbL
Pa3nkb

Jeanb
Kannenb
Jleanb

Pasnkb
ancanb



Kohtade nimed.

Wene keeli

Caycb-I'pochb

Ceackionb XyT.
Cepfiepbu
Celigens
Celiepb
CeliHHranb
Cena xvt
CenneHkiosb
Cennukions XyT.
Cennukions
Cennun-Koiikb
Cenna

Cenbrcs
Ceppedepb
CeTKioNb
CUKNexTs
Cunnamarun xyT.
Cunnykes XyT.
Cunbmcb
C/MOHMCH MacT.
CwuHanens
Cunnb XyT.
Cvnnb

cntub

ColiHnub
ConbfHa.

Commeprotb
Cowmne

CoHnenb
CoHOpMb
CopreHdpein xyT.
Coca/b Lepk. fep.
CoduHrodb
Crapo-Bepgepb
Crapo-Bepnens
Cynno xyT.
Cyppo

OyTBPMO XYT.

Eesti keeli.

Kaarepere
Sciusle
Seas ula
Karja
Soidia
8eira
Muusleri
Saela
©ePafila
Séiikula

Selt

Selja
Séremere
©dtifula
Sikeloi
Sillamée
Sillukse
Silmsi .
Simuna kirik
Sinalepa
Sipa

Preedi
Sooniste
Soldina

Sdmera
Sompa
Soonlepa
Roosna
Hnndisaare
Soosalu killa
W liwina
Wiriiu
Warbla
autu

Suru
Sutermu

Gymemb-/IXWOKTL  Sutlepa

Uhend. wald.

KypHasb
KaTTeHTakb
AnekcaHApoBCKas
Bopmcb
AsnbNb
BaHamoli3b
Oppwvicapb
Dukesb
Bunapyks
Awmnenb
BexmyTb
Pannenb
Cannb
MapLuHckas
Ceppethepb
Mepbsamva
Pannenb
BaliBapa
Mappachy
Kolikb
ABaHayCb
CwuHanens
JNeanb
Cunnb
BeliHbepBeHb
ColiHnub

oana
BepxHecenbckas
Hwkonaesckas

Cypemolizb
Hewmkionb
ANNEHKIONb
ColiHnub
Yyanenrs
Maccay
Cayrnenb
Menimapb
KeHpa
N3eHrohb
Koline

Léhem
postijaam.

PeBesnb
KartepnHeHb
Pa3nkb
Mancanb
Awmnesnb

Jleanb
BeiiceHLwTeHb
Mepbama
Mancanb
Awmnenb

Pannens
Pakke
BeseHbeprb
BeiiceHWwTeNHD
Mepbsama
Pannenb
Cunnamsrmn
Kannenb
BeliceHLwTeNHD
Pakke
ancanb
Neans
Mepbama
Pakke

Puctun

Hapsa
Mioxtuua
Pa3nkb

Keptens
Awmnenb
BeliceHwWTeliHb
Puctun
Cunnamsarn
Neanb

Mepbama
Kosnbkb
MBBHrOb
[arrepeb

Kohtade nimed.

Wene keeli

CyTnens

Cyyra XyT.
CblpeHeLb
Taraerrn nosaym.
Tari6enb
Takdepsb

Tamba XxyT.
TaMMUKDB XYT.
TaMMUKb

Tammucne xyT.
Tamcsanb
TaHHenropb
Tancob

Tapsa [OKT.
TaTTepchb
Teape KyT.
TekHab
TeHbsANa XxyT.
Teppacka XyT
Tepedepnb

Tepedenbats
Toanb

Tobw XxyT,
Toiina

Tolicb

TokymMbeKb
TonbKCh
Fomenb XyThb.

TpaBuTO XYyT.
Tyano
TyanonvHb
Tyna
Typrenb nacr.
TyTTOMErN
THOKpU XyT.
Tiop3enb
Tropncanb

Eesti keeli

Sutlcpi
Suuga
Wask-narwa
Tagajoe
aibia

Tammiku

Tammispae
Tamsalu
Manniku

Tériwere

Wdsumée
Tuhata
Tobia
Toila
Tohisu
Pruuna
Maidla
Kohata
Toomla
Tori |
Traawita
Tudu
Tudulinna
Tuula
Tari kirik
Tuudi
Tukri
Tursalu
Jarwe

Uhend. wald.

CyTnenb
Hemxtonb
ChlpeHeub
TyanonnHbL
Tanbenb
Buapykb
Matuans
BeliHbepBeHb
Cannb
Bnagnmipckas
MapuuHckasn
Hewmkionb
Mepbsima
JlexTcb
Benbub
MapluHckas
KwnpHa
Ceppedepb
Horicteps
Ddonasnb
N3akb
BepxHecenbckas
Parracepb
Bnagnmupckas
Be3eHb6eprb
Yynneirs
Koine

JlexTCch

Hanbto
30MMepryseHs ;

AJINEHKIONb
CuHanens
Pyiinb
TypnonnHb
Ddpugpuxcrohb
Ceppetepb
Jleasb
Meppecb
BaiiBapa
Tropncanb

Lahem
postijaam.

Mancanb
Awmnenb
MoxTnua

ancanb

Jeanb
Pakke

Pa3nkb
Bes3eHb6eprb
Amnens
Mepbsma
JlexTCchb

JNeanb
BeseHbeprb
BeliceHwWwTeliHb

BeseHb6eprb

Mioxtnna
BeseHb6eprb
Pa3nkb
Be3eHb6eprb

arrepcsb
Jlextcb
Mepbsama
Be3eHb6eprb

BeliceHwwTeliHb
ancanb
Be3eHb6eprb

dpuapuxcrohpb
BoliceHwTenHb
Neanb

Kannenb
Cunnamsarn
leBHe



Kohtade nimed.

Wene keeli

YaHgo nonym.
Y618 XyT.
Ynnesa

Y [enkionb

Y apuxb
Y3nosa XyT.

YKCHOPMb
Ynbpuxcranb
YHpaens
YHUKIONb
YHHYKCb
YcTb-HaposamibeT
Yxe

YXTeHb
Yamolizb XyT.
Y3a3Tn XyT.
Panb
DereceLiepb
defbKChb

®deHa
depseHay

deTb

®drikenb nacr.
dukenb

DUHHDB

Duinb [xyT.
®dnawendyTTeps
dore/b3aHrb

dopbu

dopenb
Ddpugpuxcrohsb
Yyanenrs
LLIBapueHb
LLIBeHrenb XyT.
LLInocbBe3enbeprb
LLInocb-Penbicch

Eesti keeli

Oandu
Ubja
Udewa
Uudekiila
Uegla
Udriku
Uusnowa
LLin
Uksnurme
Ulrichsthal
Unblin
Unikula
Unnuse
Narwa-Jéesuu
Uhe

Uhtno
Uuemdis
Uueste
Joa
Kiwilu
We ise
Waéana
Murastu
Tondi
Wigala kirik
Wigala
Wmni
Wihula
Lassputre
Rannamadisa
Wohnja
Woora
Woore
Saue
Woka
Mardi
Waengla
Rakwere
Welise

Uhend. wald.

Oppack
30MMmepryseHs
Ynpesa
Hemtoonb
Opo
YHpens

oana
doHasb
Ppugpuxcrob
Mappaeb
YHaens
Bakb
Mepnecwb
MeTpoBckas
N3akb
3oMMmepryseHs

Mepbsima
Kerenb
MeHHUHT6m
®denbKeb
MapKb
NyicTb
Herrats
duKenb

Kypktonb
dlonb
Mekcrogb

C. MapTencb
doHanb
dpugpuxcropb
Kypktonb
Dpugpuxcrodb
Yypaneirs
LLIBapueHb
Ddukenb
BeseHbeprb
®denbkeb

Lahem
postijaam.

N3eHrops
BeseHbeprb
Pakke
Awmnesb
Mancanb
KaTepuHeHb
HapBa
BeseH6eprb
dpugpuxcrodps
Kannens
KatepuHeHb

Kannenb
YcTb-Haposa

BeseHbeprb

Mepbsama
Keresnb
Pa3ukb
Mepbsima
Pesenb
Mepbsama
Pesenb
Mepbsama

BeseHbeprb

BeiiceHwwTenHbL
1lypnens
BeseHb6eprb
dpugpuxcropb
BeseHbeprb
dpuapuxcrodpsb

JlnBa
Mepbsima
BeseHb6eprb
Mepbsima

Kohtade
Wene keeli

LLinoch-®ukens!
LLinocw-Noge
LLInock-Sleans
LLnock-91yb
LLloTaHeCch
BlTeliHb-Dukenb
LLITeHry3eHb
LLTepHGeprsy XyT.
L apaHarods
3Sppdapa XyT.
3andepb nonym.
Spaueepe
Oitethepsb
lixeHraliHb
OMMaeTbL
OMMacTbL nacr.
SMMoMmArTn
OHrgecs

OpsuTa.
OpneHgensaTL
Oppacb
Oppugecs
OppviHanb

acc.emarru
OcceHbeprv XyT.
oTenb

1L

OleHpoge XyT.
Ixme3b-Maanbchb
FOraHHuCcrods X.
tOnecoo xyT.
HOnTHeH6eprbs
KLLlaHeHrotb X.
tOpreHch nacr.
HOpreHcbeprb
Abopa XyT.
Arrosasb
FAKo6u naer.

nimed.
Eesti keeli

Wigala
Kolurvere
Lihual
Adise
Tahku
Kimi-Wigala
Tiinule
Ennigwere
Rannamdis
Adara

A imere
Aoiwere
Eie rere
Tammiku
Emaste
Emaste kirik
Emumae
Antu
Armita
Ohulepe
Arra
Areda
Arina

Ulvi
Aédsmae
Kareda
Qodtla
Adise
Niitwalja
Ebmja
Kilgi
Ulesoo
Sugalepa
Muust
Juari kirik
Kuksema
Jabura
Jagala
Jaagupi kirik

Uhend. wald.

Dukenb
Konosepe
JNeanb

MatneHs
drikenb
JNyiiclb

C. MaprTencb

Nnnykb
Mactdepb
HoiicTtepn

SMMacTb

Cannb

Bakb
BeliHbepBeHb
KupHa-Koxats
Oppacb
KoxTenb
Bakb
Mapnaes
dpuapuxcrodb
Kolikb
Oppucapb
TesBe

Kerenb

C. MapTeHcb
®denbKCh
NeBeunBonbae
AnbMb
doHasb
LUraHucropb
HOpreHc6eprs
N3eHrogb
Erenextb
Kypktonb

L&ahem
postijaam.

Mepbsamva
Jeanb

ancanb
Mepbsama

Typnens
PeBesnb
Be3seHbeprb
MoxTrua
Pakke
BeliceHLUTeNHD

KepTenb
Pakke

Pakke
arrepcs
M3eHros

Kannenb
Ppugpmxcrodpb
BeliceHWwTelHb

lesBe
Kerenb
Typnenb
Mepbsama
Pakke
Awmnesb
Tancs
Pesenb
BeliceHLWTeHD
N3eHrogb
Pa3nkb
Be3eHbeprb



nende poeg.

gbxxaxb Witoe.

Jumal appi, kas siis meel
torngi ei paista?"

Sooniste eit kisis seda juba
kolmat korda, ja niisama mit-
mendat korda wastas talle taat:

»-Ega mul rohkem silmi ole
kui sinul; niipea kui torn pais-
tab, ndeme teda mdlemad.”

,Siis anna marale  ometi
piitsa; muidu jduame sinna, kui
kirik rodija tuleb!"

»-Ega ma hoost I6hki woi
ajada! Eks sa néde, missugune

............... tee on!™ Aga seejuures andis ta
marale siiski piitsa, nii et see sabaga wastu 18i ja weidi wasi-
nud hiippega tasast talupoja-traawi hakkas sorkima.

Eit kohendas oma korget siidimitsi, mis suure rati all
wankri p8rutamise t6ttu Uhtepuhku wiltu wajus, ning hakkas
meeste Uhtlase meele ja wilu mere Ule jarele mdtlema. Sa
Jumaluke, mis on isasiida emasiidame kdrwal! Nagu jaapuri-
kas tulise sbe kOrwal! Eide hing on juba ammugi P. kiriku
kantsli all, aga tema, taat, utleb: ,Ega ma hoost I8hki woi
ajada!" Eit ei saanud terwel minewasel 66l réemlise &arewuse
parast silmagi Kkinni; tema, taat, luges Jssa-meie é&ra ja jai
norinal magama ... Hommiku oli ‘ta niid kill aegsaste ule-
mal, &ratas eitegi, kelle Ule wésimus siiski wiimaks wéidu saa-
nud, ja kuisis naeratawatel pilusilmadel: ,Wanamoor, kas
malestad ka weel, kuhu tdna pidime sditma? ... Noh, siis
tbuse ometi Ules; meil on nelikimmend wersta s6ita, tee on
jant, ja poja jutlusest ilma jadda — kas tead. Mari, see oleks
kahju, mis nutma ajaks!"

Nagu eit seda paremine poleks teadnud ! Enne kui wana-
mees oma lause I8petanud, oli ta jalul, (ks-kaks-kolm Kiriku-
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ehtes ia wankril. Aga nuid — oh see igawene, ilnilopmata
kauge maa! Odse kella neljast saadik teel, pdike peaaegu I6u-
nas, ja ei ikka meel P. kiriku pikka tormgi n&ha! Nmg ma
kilma hingega manamees toriseb: ,,Ega ma hoost wor 18hn
ajada!" Tema hoiab hoost, kui poja jutlusele, pojale rooerufele
soidab! Kui ohjad ja piits eide kdes oleksiwad — kdrw mara
peaks kulleriséitu sditmal Ei ta I6hki ldheks. Tal on jalgu
ja on rammu Ega Sooniste Mihkli hobused wastmd ole!

»Manamees, koputa taga!"

,Las' ma panen piipu. Suu nii mage, et —"

»-Sina oma piibuga! Alati peab sul warn hammaste
wahel rippuma. .. Anna ohjad siia!"

Sooniste mana annab ohjad, aga pntsa pTstab jalgade
mahele. Eit kisub aga ka piitsa pihku ja teeb marale jalad.

»NO, ega ma sedasi piipu saa toppida,” uriseb mana-
mees oma Kkollakas-halli habeme seest. ,,Maata, et ajab nm-
maks meel kraami! Ega naisterahwal aru ole."

Hoolimata mankri p8rritamisest, mis peal istujad hippama
paneb — tee on hirmus roopline ja suuri kiwa tars — lahed
Sooniste peremehel siiski korda, piibukolu musta mahorkaga
taita, ilma et ta tragi teinepool hobuse jooksmist kahandaks.
Kuid tulemdtmisega on tabar lugu. Ilm on muidugi tuulne,
ja naid meel see'kiire soit.

,,Pea, Mari, ma ei saa tuld!"

Mari peatab, aga hakkab siunama: ,

Oh, seda nuhtlust, mis inimesel niisugust pnbu-imejaga
peab "lema! Kakskiimmendmiis korda pannakse kirikuteel pupu .
Ja ise tahab 0Oigeks ajaks jutlusele saadal Poja lutlufele
On misuke manamees maari, et Jumal talle poja andis, kes
kirikherra on! Habene ka natuke! Pole meel kiriku tormgi naha,
ja tema miidab piibu-panemisega kallist aega. -

~Panen ju alles kolmat Korda, ja Jaan témbab ka, ({it-
leb Sooniste Mihkel tuld piibu sisse popsides, ,"acrn tdmbab
muidugi paberossi, mina piipu, aga eks jee me ukstapuhas.

».Jaan? Missugune Jaan?"

»,OUssugune Jaan? Meie Jaan."

»Meie poeg, kes kirikuGpetaja on?"

Sooniste perenaine tdmmab ohjad &kitselt pingule, nii et
hobune jooksu sammumiseks muudab. Eide kortsurikas nagu
on meel rohkem krimpsu ldinud ja moldikalt mahawajunud
laugude mahelt milgumad kaks p hast silma Mihkli poole.

»Kuule, manamees, kas sul enam meeles pole

,Mis asi®-
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»Kui fui enam meeles pole, siis tuleta nitd meelde!"

»Mis asja?"

»Oma lollust. Sa oled talupoeg ja jaad talupojaks."”

»Kas sina siis moni saks oled?"

».Ma pean wahemast meeles, et mu poeg kirikherra on."

»Kas mina siis seda ei tea?"

-EKS sa tea jah! Mis sa praegu. ,Jaan tbémbab ka/
Kelle Jaan? Kes see prostoi Jaan on, manamees?
Tohid sa kirikherrat sedawiisi laia l8uaga Jaaniks kutsuda?
Raagid ju nagu oma sulasest w8i monest muust talujorni-

kust . . . Kas tead. Mihkel, hébipuna tbéuseb mul meel
niud iga kord palge, kui selle peale mdtlen, mis sa oma juh-
mist peast kahe aasta eest tegid, kui ta meel T.-s abiGpetajaks
oli. Terme kihelkond hirwitab selle tle meel praegu, ja teda ei
kutsutud pérast enam muu nimega, kui; Jaan — O0Opetaja
Jaan! Nagu sina Sooniste Mihkel oled, nii oli tema Opetaja
Jaan . . . Sah, helde Jumal, kui oma isal auupakkumist
pole, mis siis teistel wiga haukuda!™ . . .



Mihkel tahab midagi kosta, jatab seda aga tegemata ja
ndotab selle asemel isedralise agarusega hobust taga. Nahta-
walt on malestus, mis eit Ules soendas, teda piinlikult puu-
tunud. Teisiti ei woi see ollagi, sest lugu oli téeste halb ja
Mihkel kahetseb oma ,lollust” meel tdnapdewani taga.

Eks manamees astu, kaugelt laadalt tulles ja T. Kiriku-
mdisast moodda sdites, kord poja poole sisse. Mdisa-Oues juhtub
kirikherra kutsariga kokku. Mihkel kisib, ilma mingi paha
peale métlemata;

»lere, tere; kas Jaan ka kodus?"

»Missugune Jaan?" kisib kutsar wastu.

»,Noh, minu poeg."

,,Kes su poeg siin siis on?"

~EKs ikka abibpetaja.”

Kutsar ajab silmad muidugi parani, sest ta ei tea, et
abibpetaja herra niisuguse talutaadi poeg ja et ta ristinimi
»prostoi” Jaan on. Pdarast lobiseb kentsakat lugu teistele,
need jalle teistele, ja warsti kédib kihelkonnas lendsGna rmagr:
.rere, tere, kas Jaan ka kodus?" Wiimaks puutub asi ka
abibpetaja enesegi kdrwu, ja ta kurdab sellest kord emale. Eit
muidugi taadi silmil. Ja mitte (kskord, maid iga kord, kui
Oudne sundmus talle meelde tuleb, ja see tuleb talle sagedaste
meelde. Onneks waliti ,,0petaja Jaan™ warsti teise kaugemasse
kihelkonda koguduse peale, kus lugu ei tuntud ja tema talupo-
jalist ristinime ei teatud. Ta kosis omale mdne kuu eest lin-
nast noore, rikka abikaasa ning elab nitd lugupeetud Opetajana
onnelikku hingekarjase-elu. —

»Ja kuule, manamees, mis ma sulle meel Gtlen,” wé&tab
Opetaja herra mdistlik ema, kui ta taadi piinlikku kohmetust
meeleheaga maadelnud, uueste sbna. ,,Et sa haisewat
piibunossi kirikumdisas ei ndita, et sa ta saapasdarde wdi kuhu
tahes sootuks &ra peidad! Sa tead ju, et tema piibubaisu ei
salli; eks sa maélesta, missugust ndgu ta juba siis iga kord néi-
tas, kui Tartust tudengina koju tuli ning sinu mahorra haisu
nuusutas! Ja nddd on ta kirikherra!  Aga see pole meel koik:
motle tema proua peale! See on niisamasugune proua, nagu
meie moisa proua on. Peenike ja uhke ja muidugi kdrgest
soost. Jumal hoidku, kui see sinu piipu n&eb wdi tubaka-
haisu tunneb! Manamees, et sa seda meeles pead! . . . Ju-
mal, Jumal, mul omalgi tuline hirm tema proua silma alla
astuda. Kes teab, kui peenike ja tore ongi! Mis meiesu-
gune teab niisugusega raéakidal!™

A& niid nii roaga hadalda,"” kohmab Mihkel, et ka mi-
dagi 6elda. ,Eks ta ole ikka meie poja naine ja tea, et ta

64



mehe rvanemad taluinimesed on. Kui poeg meie wastu uhke
pole, siis ei wdi naine ka uhke olla.”

.».Naine' ja maine',"” osatab Sooniste emauuepahan-
dusehooga. ,,Sinu pojal pole mitte naine, maid proua. Kas
mdistad?"

»Proua ju ka ikka naine,” pomiseb manamees wastu.
»Kas su Opetused juba kord ei 16pe?”

Ei. Eidele tuleb neid ikka meel meelde. Piipu wankrr-
tilwa wastu tihjaks koputades ja taskusse pistes, teeb wana-
mees selle patu dra, et ta sirtsti labi hammaste maanteele si-
litab. Uus p6hjus noomimiseks!

»NO, kas poleks pddrane temp, kui sa kirikherra tubades
oma jalki silitamist ei jataks ! Sdlita aga seal puhta p8randa
peale woi wasta seinal Ega sinusugusest paremat wdi loo-
tal Mis sina saksa tubadest tead — (ikskoik, kuhu sirtsu la-
sed! ToOe poolest, hirm tuleb peale, niisugust manameest sakste
lahedale wiial Kas tead ka, et sakste juures kdik nii puhas
on ja laigib, et su nagu sulle nagu peeglist wastu paistab?
Mina tean seda, olen terme aasta saksu teeninad, enne kui
sina mu kilasse wiisid. Aga sina — kust sina seda tead! . ..
Manamees, ma annan sulle heaga nduu, unusta pooleks pée-
wakski oma ralupoja-tembud &ra, 8a' tee meie pojale ta proua
ees habi!"

Mihkel ei wasta kill midagi, aga salaja, sidame p6h-
jas, teeb ta otsuseks, teisepoole Gpetusi karwa-pealt tdhele panna
ja oma Kkallile pojale ei mingil wiisil hébi teha. Ninagi tahab
ta ikka ainult ratiku sisse nuusata, mis eit talle kodus taskusse
pistnud . . .

Nad waikisiwad nidd mdlemad ja jaiwad mottesse. Ai-
nult Mihkli (hetooniline, masinlik ,,nd6", hobuse jalatampimine
ja puristamine ning wankri rataste plagin eksitasiwad waikust.
Uhtelugu lendasiwad suured poripritsed rataste ja méra tagu-
miste jalgade kullest wankripOlle peale. Tee oli paiguti nii so-
pane, et hobune nagu sauekastis tantsis. Mdlematele sditja-
tele 16i kilm, peenike uduwihm ndosse, minge ja reske sugise-
tuul ndsis nende ninade ja kbrwade kallab Metsasalgad ja
pobsastikud tee kdrwal, lehemundrid tais 66guwat punast ja
kollast, sersiwad kurwalt longus ning kulurohuga kaetud aasa-
del heljusiwad tumehallid uduwdlnnd nagu kitise-suits.

».Manamees, née, torn paistab!"

Eide rGemuhiie elustas silmapilk Mihklit. Ta ajas sil-
mad otsides parani ja nagi nuid lepatuka taga tbeste neljanurge-
list, tdmmuhalli, terawa tipuga torni. See oli tsna lahedal, ja
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nad oleksirvad teda wist juba ammugi silmanud, kui ilm mitte
nii udune poleks olnud.

»Jumalale Janu!" hildis Sooniste mana rinda kergen-
dama ohkamisega. ,,N&e, maéra juba Usna mahus, jaoma luud-
liikmed nagu halwatud. Oli see aga teekond!"

Eit aga parn kéed risti ja wahtis rdemliku &rewusega,
nagu tummalt palwetades, torni poole, mis kiireste fGudwate
udupilwete sees nais kodikuwat, wahel kadudes ja siis jalle nah-
tawale tulles.

rn.

Weerand tundi hiljem oli hobune trahteri ette lasila kiilge
seotud, waip talle selga pandud ja heinawdrk ette antud; mo-
lemad manad sammusiwad ruttu kiriku poole.

Aga nad négiwad paraku, et nad hiljaks jaanud: Kkirik
oli juba sees. Hobuste juures kiriku dues seisiwad ainult mo-
ned Uksikud inimesed, ning Kkiriku ustest tungis orelihelin ja
laulukaja. lihe kilamehe kéest kuulsiwad, et tdna pérast maa-
keeli jumalateenistust ka Saksa jutlus olewat, mispérast kirik
waremine sisse lainud.

»Eks ma oOel'd sulle ikka, kBputa hoost taga, aga sulle on
hobune armsam kui su poja jutlus!" sosistas Sooniste pere-
naine moruda etteheitega.

Taadi nédost oli ndha, et ta hobuse hoidmist niud isegi
kahetses, aga ta plldis ennast seega wabandada, et ega ju
jutlus meel peale ole hakanud.

,,Ja, aga kas me nlid meel raastooli ligidale peaseme!"
nurises Mari edasi. ,,Istumisest pole juttugi.”

,Kull me raastooli ligidale poeme, see olgu minu mure,"
troostis Mihkel. ,Ole aga minu killes kinni ja poe mulle
jarele."

Halwa ilma parast polnud kirik nii waga tais, kui eit
kartnud. Jstmekohta nad kill enam ei leidnud, aga kantsli
ligidale peasesiwad kerge waewaga. Altariteenistus ndis
juba moddas olewat, kogudus laulis enne-jutluse laulu.

Mdlemad manad lugesiwad pdlwili, wérisewate huultega
Jssa-meiet, ohkasiwad mitu korda sligawaste, ja ajasiwad
endid siis oma maéargade riiete sees jélle pUsti, et laulu-
raamatust mustade tahwlite pealt paistma numbri jéarele,
mida ainult eide silm suutis n&ha, lauldawat laulu Ules
otsida.

Aga nende (le walitses niisugune sisemine &rewus, et
nad laulu tukil ajal kétte ei leidnud, ja kui see wanamehel.
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kes raamatu wadrisewa eide kéest dra wottis, minnaks korda
ldks, hakkas kumbki ise healek6rgusel laulma ja kumbagi heale
koérgus ei lainud koguduse omaga uhte. Nad ise ei pannud
seda tdhele. Nad ei saanud ka sGnadest aru, mis nad laulsi-
wad. Nende motted ja meeled oliwad kammitsas, oliwad selle
the ja ainuma mdiste kiilge koidetud: meie poeg on kirikudpe-
taja ja tana kuuleme esimest korda tema jutlust! Need sdnad
helisesiwad nende hinges nii waljuste, nii maruselt, et see he-
lin kdigist muudest healtest Ule kostis — orelist, koguduse ja
nende eneste laulust.

Nad pidiwad poja jutlust t6este esimest korda kuulda saama,
sest noor Opetaja oli peale seda, kui ta dlikooli I6petanud, wéga
kauges kihelkonnas proowiaasta ara pidanud ja niisama kaugel
abidpetajaks olnud kui nlitid siin P-s péris Opetajaks. Kord palus
Mihkel oma kihelkonna mana hingekarjast, et ta tema poja
korraks siia kutsuks jutlust Gtlema. Aga kirikherra oli sakslane,
kes Eesti soost dpetajaid ei sallinud. Ta kostis Mihklile, see ei minna
korda, et oma kihelkonna talupoja poeg tema asemel siin jutlust
peab; see kahandada koguduse seas lugupidamist Kirikherrade sei-
suse wastu. Ta ei tditnud Sooniste Mihkli alandlikku palwet,
ehk kuall Mihkel kiriku ,,wo0lmolder" oli. Mihkel ar-
mas, et kirikherra kade on. Oli ta ju paar korda temaga nu-
risenud, et miks ta poja Opetajaks tahab teha; seisus ei pidada
seisusest Ule ronima, see olla kdrkus, mida Jumal nuht-
leb. Ja kui ta poega talupojaks ei tahtnud jatta, eks pannud
teda siis linna meistri wdi kaupmehe juurde.

Oma etteheidetega tegi Opetaja Mihklile jaolt Ulekohut.
Ega Mihkel poega sundinud Opetajaks saama, poeg tahtis ise;
see mote oli poja enese peas tekkinud. Mihkel andis ainult
jarele ja heitis nduusse, seda enam, et poeg koolides imewir-
aaste Oppis ja koolidpetajad soojalt soowitasiwad, et Mihkel
teda korgemalt koolitaks. Ja joudu Mihklil jatkus. Niipalju
oli muidugi 0ige, et poja aade warsti ka wanematele stida-
messe juurdus, et poja paleus ka nende paleuseks sai. Nad ei
suutnud enestele killalt elawalt ette kujutada, kui ilus, armas,
hinge Ulendaw see on, kui nende poeg kord pikas, mustas
Opetaja-kuues, walged pehwid rinna ees, kantslis seisaks ja
patustele hingerooga jagaks. Ja tuttawad sosistaksiwad imes-
tuse ja kadedusega: ,,See on Sooniste omade poeg!" Nad ei
joudnud ndimaks enam &ra oodata, mil see tund tais réemu
ja uhkust katte jouab.

Ndud oli ta kées.

Lauldi wiimast salmi. Ké&&rkambri uks l&ks lahti, noor
Opetaja ilmus. Aeglaste, mdedetud sammudega, silm maha
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166dud, astus ta kantsli trepist Ulesse. Kuna orel, wiisi 18pe-
tades, luhikest jarelméangu algas, laskis Opetaja oma walha
pea ja 6rna kollaka habemega piiratud néo ristis kate peale
maha d Palwetas

petaja ilmumisest saadik oli Mihkli ja Mari meelelt km
oleks kirik "end heleda walgusega téithud. Jamedad kiin-
lad altari peal I6iwad sarawalt loitma; ristipoodud Kristus
mustunud  altaripildi peal ning Maria ja Joosep ja
magad naised, kes risti Umber nutsiwad, saiwad nagu elawms,
waatasiwad kdik nagu O©nnistades noore Opetaja poole, “a
mdisnikkude mapid ja hobedast mélestuseplaadid tolmunud
seinte peal ja sammaste kulles siretasiwad, kui oleks neid nage-
mata kési praegu haljastunud. Labi kiriku moolas pihaduse-
kuma, heljus pidulikult wagaduse-waim.  Oleks m&ni ingel
1abi ruumi lennanud. Mihkel ja Mari poleks seda imem

~aln Noor Opetaja tdstis' pea pikkamisi (les, laskis silmad

kogudusest ule kdia, kohatas paar korda ja liigutas suud. Jut-
lus algas.

Maria ja Joosep altaripildi peal ei mdinud pdnemamalt,
hingelisemalt ristil6é6dud Jeesuse poole lles waadata, kui Mih-
kel ja Mari noore Opetaja poole kantslis. Nende silmad rrp-
pusiwad tema suu tulles, iga sbna imesiwad nad tal huulte
pealt dra, nagu magus muusik kdlas tema heal neile kdrwu.
Nad ei raatsinud waljumine hingatagi, ja kui taat korra Kkohis,
karistas teda eit wéga etteheitliku pilguga. Km Maste ta
nende meelest kdneles! Nonda polnud nende teada meel Uksn
Opetaja jutlust 6elnud. Iga kdrw pidi teda kuulatama, kdige
tuimemasse sldamesse pidi tema sdna tunguna. igast punast
mee malja wbtma! Seepdrast kais Mari stidamest wihahoog
1abi, kui ta kuskil kahte naist négi jutluse ajal Uksteisega so-
sistawat ja teises kohas kolme noort tldrukut rsekevkrs naeru
kbhistawat. Mihkli slUdant jalle taitis ndhtus, et mdned rm-
mesed pinkides tukkusimad. Nende poja jutluse ajal ju.eri
juttu ajada, naerda ja tukkuda! Kui patune ja tuim on

TaTt*Woox: Opetaja kdneles tdnases jutluses palju laste kohus-

test manemate mastu. Asja andis talle selleks (ks tema ko-
guduses ettetulnud juhtumine. Neil péewil oli keegi seitsme-
kiimne aastane wanarauk Opetaja juurde ilmunud ja temale
pisarsilmil kaebanud, et tema poeg ja mini, kellele ta oma talu
ja wara juba eluajal péarandusena Uilt andnud, teda peksta
janaljas pidada. Ta palus 6petaja herrat, mdlemaid noonnnnsele
wotta" ja neile nende lapse-kohuseid meelde tuletada; ehk mtab
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see neid parandada. Muidugi oli Opetaja seda teinud ja ka-
ristas tdnamata paari niiud meel seega, et ta nende pattu ja
kurjust ka terwele kogudusele hoiatama nditusena ette kujutas.
Ta tegi seda nii sidamesse tungiwate sGnadega, et kogudusest
Ulelldine liigutus 1&bi kais ja naised hulgana nutsiwad.
Koigi eel muidugi Opetaja oma ema. Ja ka Opetaja isa sil-
mad olimad mérjad. lIsa ja ema waatasiwad labi pisarate
Uksteise peale, ja nende sdrawad pilgud UOtlesiwad: ,,See on
meie poeg, kes ndnda kdneleb, meie suur poeg!" , .. Neljanda
kdsu ainet edasi harutades, joudis osaw jutlustaja ka muude
naituste juurde, mis laste tdnamata meelt manemate wastu
pidiwad kujutama. Kdill ei olla, tdnu Jumalale, neid lapsi
liig palju, kes oma wanemaid ihulikult peksawad ja neid ihu-
likult naljas peawad. Aga kas ei olla kdllalt neid, ja just
meie paewil, kes oma wanemaid hinge poolest 16dmad ja neile
waimlisel mottel leiwa asemel kiwi pakuwad. Kui paljud ei
hakata oma wanemaid p&lgama, kui nad elus parema ha-
riduse woi joukama elujarje poolest neist kdrgemale on tdus-
nud, pealegi manemate abil; kui paljud ei ndidata sel puhul
unustamise ja tanu asemel uhkust ja upsakust manemate wastu
Ules, kui mitmed ei salata neid &ragi nagu Peetrus Onniste-
gijat! . . . Ldhidelt: jutlus oli kdigiti ajakohane ja mdjuw.
Seda tunnistas sugaw waikus, millega kogudus noore hinge-
karjase sOnu kuulatas, seda tunnistas naiste alaline nutukahin.

Jumalateenistus oli otsas. )

Elatanud abielupaar, Gpetaja isa ja ema, drkasiwad nagu
magusast unest, kui orel waikis ja kogudus uste poole hakkas
liilkuma. Eit aigas ratiga le margade silmade, waatas taadi
otsa ja sosistas sarawal pilgul:

,Kull oli ilus! Kuula kas soémata!" o

Ja taat wastas, kus juures ta alumine huul imelikult
murises;

.Kahju, et nii ruttu otsa 18ppesl ™a pole nn wagewat
jutlust meel kuuldki.”

Nad toetasiwad uhe tihjaks jaanud pmgr otja peale, nagu
ei raatsiks kirikust lahkudagi. Wiimaks Utles Mari:

»Kuule, manamees, sa mine maata hobuse jarele, ma
jaan Saksa jutluse ajaks ka kirikusse. Poen kuhugile nurka ja
kuulan pealt."

,.Sa ei saa ju Saksa jutlusest aru.'

»-Mis sest! Ma kuulen ometi tema healt."
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,»Siis ma tulen ka tagasi,” wastas Mihkel. , Tahaksin
ometi ndha saada, kuda ta ka saksu noomib."

Ja tdeste — nad wotsiwad ka Saksa keeli jumalateenis-
tusest “osa. Mdlemad wanakesed peitsiwad endid, kui Mihkel
hobust waatamast tagasi tulnud, kuhugile nurka, tagumiste
pinkide juurde, &ra ja maitsesiwad, sest et nad jutluse sisust
aru ei saanud, ainult Opetaja healt. OIli see ju nende poja
heall — Mdlemad oliwad pikast teest puruwasinud, nende Kko-
hud ndalgimiseni tlhjad ning moélemad kilmetasimad oma”mar-
gade riiete sees. Aga nad ei lahkunud enne kirikust, kui Saksa
keeli jumalateenistus wiimase laulusalmini I6ppenud. Siis
alles kobisiwad mdlemad, jalgade peal peaaegu n()tkudes
jumalakojast walja. re L

Kiriku 6ues laks opetaja mone saksaga netft mooda, |Ima
neid ara tundmata. Kuis woiski ta seda, sest tal polnud ju
aimugi, et tema wanemad siin on! Meelega oliwad nad
seda temale teatamata jatnud, et talle ootamata rdemu
malmistada.

,KUll ta teeb suured silmad, kur merd korraga naeb!"
motlesiwad mdlemad, ja nende silmad naersiwad ja rinnad
paisusiwad.

Kiriku-aia esisel seisis umbes tosin tdldasid ja troskasid,
mundris kutsarid pukis, pikad piitsad kées. Saksad oliwad
peale istumas, monedel toapoisid ees ja taga. Kuid see kdik
ei huwitanud Mihklit ja Marit. Nende péid taitis kilaskaik
poja ja minija juurde, mis praegu teoks pidi saama, ning
kiisimus, kudas neid seal wastu woetaks. Muidugi suure rde-
muga — stlle peale oliwad mélemad julged. Kui ka mini,
noore Kirikherra peenike proua, esiotsa ehk weidi woerastab —
nns sest? Kui ta ndeb, missuguse rdemu ja armastusega tema
abikaas oma elatanud wanemaid teretab, kill tatsus ka sulama
hakkab, kill ta siis ruttu unustab, et Kkilalised lihtsad
taluinimesed on. "

Kuna nad tksteise jarel — taat eel, ett tema kannul —
wankri poole sammuwad, leiab wiimane jélle kord mabhti,
wanamehele midagi ette heita.

,,Olek5|d ka wdin'd oma juukseid natuke lihemaks lasta
I8igata,” toriseb Mari. ,,Mis noor proua motleb, kui misuke
pika juukstega manamees korraga tuppa astub. Et sina ka ise
miski asja peale ei motle!"

Mihkel &igab kéega Ule kukla-taguse \a kostab:

Noh, kui ta wanamehe enese wastu wotab, ehk lepib
siis ka wanamehe juukstega. A& sa ikka nii Kkartlik ole! Mere
lahme ju oma laste juurde!" —
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Opetaja-maja oli Usna fkiriku ligidal. 1lma et kumbki
wankrile oleks istunud, ajas Mihkel hobuse kirikherra talli ette.
Seal oliwad kolm poriste ratastega kaleskat, mille eest hobu-
sed lahti rakendatud. Kutsarid seisiwad piipu tdmmates raédsta
all koos. Ilma neid oma d&rewuses tahele panemata, sidus
Sooniste peremees hobuse kinni, kohendas pd6lle wankri peal,
ja kui Mari oma mitsi ja rotti korraldanud, sammusin)ad mo-
lemad maja poole. Ega mara maksa enne eest dra wotta,
kui Opetaja ise kdsib — motles Mihkel. Ta pidas seda wiisa-
kamaks. Ja nad oliwad ka nii wiisakad ja alandlikud, et
mitte suurest eesuksest, kust Opetaja ise sisse ja wadlja kais, ma-
jasse ei astunud, waid hoone otsast sisse kédimast uksest,
mis muidugi teenijatele ja muudele ,,prostoi” inimestele oli
maéaaratud.

Nad joudsiwad pikka awarasse, wahekotta, kust mitmed
uksed muudesse ruumidesse wiisiwad. Wahekoda téitis mdnus
praeldhn ja kodgist, mille uks praokile oli, kuuldus pannide ja
padade parin. Weidi awatud oli ka wahekoja teises otsas
Uks uks, mille tagant taldrikute ja nugade-kahwlite kldbin kérwu
tungis — arwatawaste kaeti seal sodgilauda. Uks tldruk weh-
kis midagi kéte wahel, lendawal sammul 1abi eeskoja kulalis-
test mooda, waewalt nende teretust wastu mdttes. Siis jook-
sis teine tidruk neist niisamati moédda. Majas nais arewus-
line rytt walitsewat.

Opetaja wanemad ei teadnud, mis peale hakata. Ise
oma lubaga kuhugile tuppa tungida, seda nad ei julenud.
Nad oliwad parajaste sosistades otsust tegemas, ldhemat tee-
nijat, kes kojast labi l&heb, Kkinni pidada ja Opetajale lasta
Oelda, kes nad on, kui Uks uks lahti laks ja noor, sihwaka
kaswuga naisterahwas uhkes kahisewas Kleidis kiireste wahe-
kotta astus.

Modlemad wanakesed kumardasiwad siigawaste.  Noor
proua heitis llhikese, pealiskaudse pilgu nende peale, ning
neist moédda koédgi poole tbtates, tédhendas ta kaunis kanges
Eesti keeles nurisema tooniga:

»1eie tahate wist Opetaja herra palwele minna? Tulge
teine kord. Opetaja herral pole tana aeka."

Ja kadunud oligi. Kodgist kuuldus ta tdrelew heal.

Ta laks kill warsti jalle kahinal neist modda, tuppa ta-
gasi, aga see suindis nii ruttu, et kohmetanud wanainimesed
sBnagi suust ei saanud. e e

»Neil ndikse woerad olewat,” sosistas eit. ,Oh kah;u!"

~Peaks ometi Jaan — hm, hm! — peaks ometi Ope-
taja ise walja tulema!" wastas Mihkel niisamati sosinal.
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Nad seisiwad jalle mbne aja oodates wahekoja seina
aares. Siis tuli koogist toatldruk, suur auraw supitirin alu-
sega kate wahel. Eit astus talle sudilt tee peale ette.

,Olge hea ja odelge Kkirikherrale, et meie temaga Kottu
tahame saada.” .

,Praegu ei saa Opetaja herraga kokku, }at}ao istuwad
just parajuste lauda,” wastas tidruk.

»~Aga meie oleme kirikherra wanemad."

Tudruk pddras oma tulipunase, higise ndo kisiwate "sil-
madega wanakeste poole, nagu poleks ta eide 0telusest Oieti
aru saanud.

»Meie oleme Kirikherra Wanemad " Kkordas Marr tungtroct,
usaldust nBudma sosistamisega, ,ja oleme kauge maa takka
oma poega tulld waatama. Oelge aga kirikherrale, et tema
wanemad siin on!"

Tudruk waatas Uhe pealt teste peale, laskrs stimad Kkor-
damisi kumbagi riietest ja terwest kogust Gle kdia, mdetis neid,
nagu Oeldakse,’ pealaest jalatallani, ja ta pilgus wortles lai
imetlemine wisa umbusaldusega. Tema nagu nais Utlewat:
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Nah, et meie Opetaja herral niisugused wanemad on, seda
poleks ma uneski uskunud ! . .. Wanakestele kostis ta wiimaks:
»-Ma katsun siis Opetaja herrale telda, et Teie siin olete.
Aga kui ta woerastega juba lauda on istunud, siis ei tohi
ma teda tulitada. Meil on tdna suured wderad.”
Wiimast lauset lle 6la oeldes, ruttas ta supitirinaga
pool jookstes minema.

Onneks polnud saksad meel lauda istunud. Nende heale-
sumin kostis saalist. S66matoas oli ainult noor majaproua,
kes proowiwa pilgu uhkeste kaetud, hdbedast ja kristallist lai-
kima laua ule laskis kéia, tidrukut nerwliste etteheidetega liig
pikalise toimetamise padrast wastu mottes.

Toatudruk Wiiu wabandas ennast seega, et teda waodoru-
ses tiikk aega kinni peetud. Ja et ta prouale sedasama ar-
mas teatada wdiwat, mis herralegi, keda ta saalis kilaliste
hulgas ei julenud tdlitada, siis raakis ta temale Opetaja herra
wanematest, kes wahekojas oodata ja Opetaja herraga kokku soo-
wiwat saada.

,Opetaja herra wanemad?" kordas noor proua ja astus
sammu tagasi. ,,Kus — kus nad on?"

»raga wooruses. Kas proua neid Kkoogis kéies ise ei
nainud?"

,Wo0ruses seisiwad kaks Mainimest ...""

»,Needsamad."

Noor proua tdmmas ndost tulipunaseks, siis kahwatas
ara. Ta silmalaugude wahele ilmus siigaw korts. Ruttu
pddras ta tldrukule selja ja kadus saali. Paar minutit hil-
jem astus ta oma abikaasaga magamisetuppa, mille ukse ta
enda jarel kdwaste kinni tdmbas.

~Johannes, sinu wanemad on tulnud! . . . Missugune
6nnetus! . . "

.Minu wanemad?"

,Ja, sinu wanemad! Nad seisawad wahekojas. Ma
nagin neid ise . . . Ja Wiiule on nad 6elnud, et nad Mu
wanemad olla! Just tdna! Jumal aita, just tana, kus meil
esimest korda niisugused kilalised on! Herra ja proua von
Roth! Ja herra von Eckbrecht ja Dr. Flemming! Kui paha,
kui hirmus paha!"

»See on tbeste natuke paha . . . Mul polnud aimugi,
mitte aimugi ...""

Opetaja Mannberg seisis nahtama kohmetusega oma
noore abikaasa ees: see mirises sisemise drewuse pérast ja
laskis oma ilusad silmad abiotsiwa ahastusega ringi kaia.
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.Aga mis me peame siis tegema? Anna ometi nouu.
sosistas noor proua Saksa keeles, mida nad Uksteisega itta
kdnelesiwad, edasi. ,,Meie ei wdi neid ju oma lauda kutsuda”
ei ka oma tubadesse. Sa mdistad ometil!™

Opetaja Mannberg seisis norus peaga. Ta oli alumise
huule hammaste wahele pitsitanud. 1 r .,

»-Nad on nadd kill ikka minu wanemad . . . algas ta
kogeledes, ,,ja tuliwad meile kilaliseks ...**

»~Aga mdtle ometi, kes meie wderad on! hundis proua
wahele. ' ,Esimest korda taitsiwad herra ja proua von Roth
meie kutset, nende eesmargil ka herra von Eckbrecht® tiitrega
— ja ntdd! Mis nad meist mdtleksiwad! ...** ~a proua
ringutas, ikka suuremasse drewusesse sattudes, késa.

Opetaja tdstis argselt pead. Ta nagu awaldas suurt
sisemist_Kitsikust. -

,,Na& wodiwad minu Kirjutusekambns niikaua oodata,
kui woerad ara lahewad. Ma wiin nad kohe sinna.

Ja Opetaja podras sedamaid minekule. Proua aga hak-
kas ta Olast peatades kinni. )

~See e|p ahe, Johannes! Neil ehk on tokatiga maaritud
saapad jalas, ja teiseks seisab sinu kirjutusekamber kahe ukse
labi teiste tubadega Uhenduses;, sinna wdiks meie kuilalistest
keegi sisse astuda.”

»-Keerame uksed lukku." ) .

See aratab kahtlust. Moém tahaks sisse minna — |ul
pole iu Oiget fuitfetamifetuba — aga ei pease ... Kas teab
Johannes, mii nad tldrukute-tuppal See on tihi, tudiulud
on tegewuses."

Jalle naris noor Opetaja midagi hammaste wahel —
seekord Ohte tutti oma walkjast habemest. Ta nais midagi
wastata tahtwat, aga abikaas joudis ette.

»,Kdige parem on, sa annad Wnule kasu, neid sinna
wiia. Sina pead ju woerastega sedamaid lauda minema ... .
Oh Jumal, Jumal, supp jaab kilmaks ja praad kdrbeb ahjus ara.
Ruttu, Johannes, meie ei tohi endile h&bi teha!™

»-Ma tahaksin neid enne heameelega teretada . ,, ."

»Aga selleks pole ju enam aegal!™ hildis proua, Kkellel,
peaaegu nutt maruks. ,,Sa tead, et supp juba lauale kanti!"

Ta lukkas mehe, kes kauemine wastu ei radkinud, enese
eel uksest walja. Kuna ta saali kilaliste juurde jai, laks Ope-
taja s6omatuppa. Wiiule kdsku andma. Kui see slndinud,
paluti suurtsugu kilalised lauda. Soogitoas algas warsti
réemus lusikate-plagin ja monus jutukdmin.
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V.

Pastor Mannbergi elatanud wanemad istusiwad wahe-
ajal Uksina teenijate-toas. Opetaja herra ei saawat mitte kohe
nende juurde tulla — oli tidruk teatanud — sest ta istuda
praegu woerastega I6unalauda. Kaéskinud wanemaid niikauaks
siia tudrukute-tuppa wiia. Pdarast sooki lubanud kohe tulla.

Eit ja taat waatasiwad Uksteise otsa, ei lausunud aga kumbki
sdna. Tummalt silmitsesiwad, kui tidruk rutates &ra lainud,
oma lihtlabast Umbrust. Mari laskis suure rati dlade peale
maha ja Mihkel tegi kasukantobid eest lahti: muidu jaiwad
mdlemad Uleriietesse ja taat hoidis mdtsigi kdes. Nad naisi-
wad seda ruumi ainult oma ajutiseks peatusepaigaks pidawat.
Kas nad seelile jarele mdotlesiwad, miks poeg ja muti neid
mitte ménda oma kambrisse wiia ei lasknud, waid teenijate
korterisse paigutasiwad? Miks nad neid kui kilalisi mitte ka
Wunalauda ei kutsunud?... Kes teab? Nad eirdakinud sellest
Uksteisele midagi. Nende suud olimad kowaste  kokku
pigistatud ...

Eks nad woinud ju wist arwata, et nendesugused suurte
sakste seltsi ei sunni.  Oli ju tddruk paari moisnikku ni-
metanud, kes Opetaja herrale esimest korda woerusele tulnud.
Aga (ks asi torkis nende sudant siiski, ja selle wdtsiwad, kui
nad juba rohkem kui tunni aega istunud, wiimaks konesse.”

»Kui ometi kuskilt palukest leiba wdiks saada! Koht
nii tahi, et sisikond nutab," algas Mihkel sosistades.

»-Mul ka," Kkinnitas Mari. ,Eks nad oleks meile siia
wdinud slla saata. Ma tean jiu, kui kaua saksad lauas
Istuwad."

»Tuadrukutel pole wist aega, woi unustasiwad é&ra."”

»-Muidugi unustasiwad &ra! Eks teenijate hooletust tea.
Aga ara niipalju wirise, manamees, kannata walja, nagu
mina."

Manamees ei wirisenud siis ka enam. Ta kannatas ei-
dega w@0idu tlhja kbéhtu. Mélemad kuulatasiwad tummalt,
kuda wahekojas edasi-tagasi jooksti ja kuda wahete-wahel
eemalt, nagu awatud ukse wahelt, taldrikute plarin, Kklaaside
helin ning rdemus naerulagin kajasiwad.

»Tulime dnnetumal paewal,” tahendas Mihkel wiimaks,
kui toas walitsew waikus liig rdhumaks saanud. ,Ei saa po-
jaga sOna raakida ega minijat nahagi." ‘

Eit ei kostnud esiotsa midagi, ohkas ainult salaja. Siis
Utles enam enesele kui wanamehele:

»,Oleme kui unustatud. . ."
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Mng jalle tuaififiroab mdélemad. Uks weerand-tund teife
iatele laks modda, ilma et Opetaja oleks ilmunud. Wiimaks
astus toatidruk Wiiu sisse. Ta tuli ndhtawalt uudishimu
parast, et Opetaja wanemaid l&hemalt silmitseda.

Kas saksad warsti soon'd?” kisis Sooniste perenaine.

"Joomad praegu kohwi. .. Teil wist igaw kill oodata...
Ja killap Te kohudki tihjad on. Aga proua ega herra et
Oel'd midagi, et Teile stilla pean tooma. Worsi unustasiwad.
Ja ma omast peast ei teadnud tuua, ei old ka aegagi. Kas
pean nlid proua kéest kusima?" C

»Tuletage enne Opetaja herrale meelde, et mere teda oo-
tame," palus eit; ,kill siis sbbmaga aegu saame "

Aaa Opetaja herra tuligi. Ometi nunnaks! Kuna Wnu
uksest wélja lipsas, sirutas pastor Mannberg wanematele kée

teretuseksowastm -~ fauge rnaa tagant siia saite?"

algas ta, kui ta molemate kéatt kergeste pigistanud.. ,,”a sus
tulete nii ootamata wiisil! Eks Te wdoinud ette kiigutada, et
tulete!” )

»Tahtsime sulle natuke teadmata réemu teha,” was-

Teadmata réemu — hea kill, aga naete niud, mul toad
woeraid tais. .. Walisite ©Onnetuma paewa. ."

~Ega sest ole midagi,” Utles ema, ,tahtsime ainult lujut-
lust kuulda ja sind néha saada.. ."

,.Ja ka minijat,” lisas isa juurde. ..

.l ja, — Teie pole Teda meel nainudki — oige mu!
Aaa ta on nidd nii woeraste juures kinni — mdistate isegi
— et praegu ei teagi, millal mahti saab. . . Eks ta ole kirnu,
uagu ma isegi. . . Missugune paha pdew tédnal ... Ega me
pikemalt juttu saa ajada Uhtigi — pean aga jalle minema.
Kdulaliste seas moned mdisnikud — teate isegi — need powi-
wad, et nende Umber oldagu. .. Aga kuda siis kodused as;ao
on? Mana wiisi? Soo, soo, see on ju wéga hea . "

Opetaja herra koneles nii rutates, nn katkestatud laust-
tes ja tammus nii rahutult Uhe jala pealt teise peale, nagu ei
tunneks ta oma wiibimist siin ruumis kélblsie olewat. Poo-
raski mone pealiskaudse sdna jarele minekule. LlU]e wahel tuli
talle aga meel midagi meelde.

as olete ka ;uba suua saanud? — Ei™® — Oh,

kahju,'seda oleme hoopis unustanud! Kohe kasin Teile sula

Ja wanemad kuulsiwad, kuda ta wooruses Wiiut
dis ja talle Utles:
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»Ruttu muretse neile wanainimestele stta!"

Mihkel ja Mari oliwad jalle (ksina.

»Ei kéastud hoost lahti rodéda Uhti,” mdtles taat.

,.Gi pakutud 60maja dhti," motles eit.

Ja mblemad lisasiwad mottes juurde: ,,Ei lubatud minijat
néha tuua Uhti."

Aga nad ei konelenud koigest sellest Uksteisele sdnagi.
Nonda istusiwad nad waikides, kuni siia toodi. Wiiu andis
neile nBuu, Uleriideid seljast rnGtta, muidu saarnat neil soe.

Nadd tuli mélematele meelde, et Gpetaja ise oleks mdinud seda
kaskida. Aga ka sellest ei lausunud kumbki teisele sbna. Eit
ohkas ainult endamisi: ,,Oh kahju, walisime ©&nnetuma
paemal"

Nad sGimad maikides. Ajamiiteks silmitsesiwad Saksa
moodilehest rnéljaldigatud piltisid, mis tidrukud seina peale
kliisterdanud, ja mdnda kastikest ja karbikest akna peal. Taadi
suu oli mesine. Himustas piipu tdmmata. Aga eit ei luba-
nud. Lé&ks siis rnélja ,hobust rnaatama™ ja tuli m&ne minuti
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parast tagasi. Kull ta kuskil nurga taga oma popsud
aia “lstusinad jélle weidi. Widewik oli kées. Pimedik jarg-

nes. Nende silmad ei seletanud enam (ksteise ndgusid, nad né&-
giwad ainult meel enda tumedaid kogusid.

»Eit, hakkame minekut tegema!"

»Hakkame pealegi."

»Neil pole ju tdna aega. . ." A ,

»-Ega ole. .. WS@&id isegi armata — suured woerad . . .

AL&hme siis pealegi!™ \

Ldahme neh. .. Aga enne peame jumalaga jatma.. .

"Ei tea, kas maksab neid tilitada. .. Utleme tudru-
kule, ',,Oleks natuke hale nii lahkuda. .. Tidruk woiks neid
sila paluda. .. T&name ometi sf6gi eest.. ."

,Slis Utle tudrukule!™ N ,

Eit tegi ukse lahti, ja kui Wiiu mfne aja parast mooda
laks, kutsus ta tudruku sisse ja palus Opetajale teatada, et
nad koju hakkarvad sOitma. )

Opetaja ilmus mdne aja pérast, aga ama abttagata.

Juba minek lahti?" huudis ta lahkel, otse stidamllkul too-
nil. UKahju kill, roaga kahju, aga kas teate: tulge oroetx

hea saaniteega kord tagasil!... Tana ndaete isegi tana on
onnetu pédero. .. Minu abikaas naituseks ei saa roderaste juu-
rest aragi — praegu peab neile klaroerit ette mangima. . . Ta-
haroad roeel Ohtusoogikski siia jadda. .. Aga kui kord tagast
tuleksite — (ikskdik millal — ega sellega hada ole — meie
elame iwa roeel, kui Jumal elupderox annab — sus — jxxs
oleme enam isekeskes. . . No, jumalaga siis, ja koju palju

terrviseid, ja head teed ka..

V.

Nad isturoad jalle roankril. Kadssis teineteise kdrroal. Wéga
ligistikku. Ja kulm rvihm [66b neile ndosse ja roinge tuul
hammustab nende ninasid. Rattad ja -hobustkabjad pxlluroad
pori roankripdlle ja nende riiete peale. Soojast toast tulles on neil
kilm: nad I6diseroad. Ja marg, réhuro pimedik pixrab nexd.
Nende silm ei seleta enam (ksteise nagusid; nad tunneroad ax-
nult, et nad Uksteise juures on — Uhendatud r6éemus ja kurb-
uses Nad ei lausu musta ega roalget. See roaikimine rvéltab
tunni, rvaltab kaks. Siis algab eit korraga 0©rna, tasase
healega:

78



»Aga kui ilusaste ta jutlust pidas!..

Ning taat kostab soojalt:

,.Jah, kull oli armas jutlus!"

JEt kuula kas soomatal!" lisab ett Murde. .

»Jah, ei tahaks, et I8peb,” taiendab taat]| |

»Ja iga sona nii 0Oige, nii stidamest. . )

»Nii sudamest —" Kordab taat, tahab meel mtdagr 6elda,
jatab aga sbna pooleli ja digab kéega paar korda ule hallt ha-
beme. ..

Silmapilk hiljem tungib eide juure rati seest isearalik
agara kahin. Mihkel tunneb sooja keha oma kulle raastas mk-
furoat.. . ]

»-Ema, mis sa nutad?"

.M@0tlen — poja — armsa Mtluse peale. . .

79



Metsas.

iis pdewa olen ju s66mata.
Mu kodumaa kaugel, ma palgata,
Tood leida ei ole, mul waewaks nalg, piin.
Ning kerjakott waewalt tikk leiba toob siin.

Miks kasitod-sell kaob metsasse?
Miks jaane helk 166b ta naosse?
Miks Uhest puust teise lendab ta pilk?
Miks kaob ta silmist lootusetilk?

Ju pédike waob ja Umbruse paik.
Ehk raastas kill karjub, on imewaik.
Miks koigub metsa sees lepapuu?
Ta otstesse kadus inime ju.

Tal kompsu Umbert on wdetud ju pael.
Ning selle silmuses warsti ta kael,

Puu oksas ta ripub — waew pea on lain'd,
Ja wiimseks on ta péaikest kill ndin‘d.

Paew éarkab. Kaste laik surnu peal,
Ta Umbruses kolab tui naeru heal.
Koik elab ju holjub téis rahulist meelt,
Kulm sosin kostab puult tuulede teelt.

Ms jahimees ldheneb metsale.

Ja rippuja puutub ta silmasse.

NOOr noa ees katkeb, puust waba on mees.
Ja warsti sest teatus on politsei ees.

Arst kohtu poolt, walged kindad tal kées,
Teeb otsust kuritdost teaduse waes.

Siis surnu kabelisse kannawad nad

Ja ristita waljale matawad.

Et poodud mees kdigile tundmata.

Siis kolmsada kiimme saab numbriks ta.
Kolmsada (iheksa siin enne on neid.

Kes tundis ja kes kill armastas teid?

Detlov oott SUtenrvolti jarel A. H. T.
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perv/itajacl

Otto H. Minther.

a—ra—ra—ri—ra—ra—a/
kblas kurblikult ja kaeblikult, nagu
kutsuks ta endist kuldset kallist aega
tagasi; ja suwine ©6hk wbdttis pa-
sunast waéljatulewa kaja hellaste siille
ja kandis ta Umbrusesse igale poole
kuuljate kdrwu ning kadus siis sini-
sesse kaugusesse éra.

»Wist on Pd6rangu omad jahi
peal,” Utles Méde Jaan kaera peotdit
sideme peale pannes. Ta ajas end
sirgeks ja hakkas sirbi-otsaga tom-
mates oma walutawale seljale 18bu
tegema.

A4 raagi midina peale, kui sa ise seda selgeste ei tea, "
sdhwas Lauri Liisa ta Uteluse peale. ,Kuula esiteks jarele ja
réaagi siis "

,Kas sina siis tead?"

»Muidugi tean."

»Kes siis?"

»Pasunapoisid ldhewad Wanakila parunile mangima ja Parw
kutsub need nuud kokku. *

»Kes sulle raakis?" ) ) )

»Wa' Sakasnoi kais minewal plihapéewal Parwe juures neid
sinna kutsumas."

, Kas tdeste ?*

»Nuud sa wast kuuled."

»Seda Sakasnoid saab ka igale poole,” lausus Mae Jaan ja
hakkas uueste l8ikama. o

Nii see oligi. Jaan Laar, keda Umberkaudsed poisid ja tud-
rukud ta kergaka oleku parast Sakasnoiks nimetasiwad ja kes
Wanakiila mdisas polluteadlaseks Gppis, oli minewal pihapéaewal
Parwe juures kainud ja tellinud, et Parwe juhatuse ai ole”
muusikakool- Wanakula parunile sel 6htul mangiks, mil parun oma
pulmareisilt tagasi tuleb.
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Laar Kiitis paruni heldust, lahkust ja inimese armastust ndnda,
et sarnast parunit kahekiimnendamal aastasajal ei siUndiwatki, sest
ta olla Uheksateistkimnendama aastasaja headuste jatistest, mida
praegusel ajal harwa leida waib.

»Kui teie talle ,,Kdik taewad laulwad Jehowale . . mangite
mdne marsi ka weel ja kui Krahw Uhe oma teretuseluuletuse ette
loeb, siis pole Gigustki, kui teil paar ,punast’ mitte pihus pole,
Utles Laar niisugusel kindlal toonil, nagu oleks ta eila paruni
usaldusemeheks ja laekahoidjaks walitud.

Parw, wana ahne-wditu mehikene, kuulas p8&newusega Laari
kdnet pealt ja talle tuli tahtmata rukis, mille talw ara oli wdtnud,
ja puuduw wiljaseeme meelde. Waene aeg, suured kulud®, palju
lapsi, raha ei tule kuskilt sisse, hea, kui ohtu eest rubla wdi paari
saad, — mdtles Parw ja lubas reede &htul pasunapoisid kokku
kutsuda, mis ka sundis.

Parwe mérgu-andmine oli ldhemal-olewate pillipuhujate kdrwu
kostnud, sest warsti hakkasiwad poisid Ké&nnule, Parwe juurde
ilmuma. K®&ige wiimaks tuli pikk tuubamees Metsa Juhan,
haljastatud pasun, nagu theemasin, kaenla all.

»Kas k8ik on siin?" kisis Parw, kui Metsa Juhan pasuna
nurka oli pannud ja ratikuga higist otsa, l6uga ja kuklatagust
nuhkis. o . ] ) .

Kd&ik wahtisiwad Uksteise otsa, nagu jingrid, kui nad enne
paasapuhi lauas istusiwad, ja wastasiwad .

Ei olel"

,,Kes puudub?”

»Krahw ja Hansu Juril!”

,Juri tuleb mdisa juurde, aga kus pagan see Krahw nd&nda
kauaks jaab?"

~Teie radgite niddd Krahwi asja; tana siin, homme seal.
Eila ndhtud teda Rebasel; wist teeb luuletust,” Utles Metsa Juhan.

Metsa Juhan oli ka O8igust radkinud, sest Hans Krahwi sai
igale poole. Ta kais pidudel, oli nditleja, puhus pasunat, parandas
166tsapillisid, dmblusmasinaid, tegi luuletusi ja kirjutas ajalehtedele
ilmadest ja kuritdddest.

»Mis meie tast ndonda ootame,” ltles Parw, ,,mé&ngime mdned
tikid labi, selle aja sees tuleb ta siia; ega ta maha ei jaa."

Lauad témmati kokku, noodid pandi nende peale; otsiti
tarwilised tukid walja; Parw [8i jala ja pasunaga kolm I66ki ette
ja warsti kajas 6hus: ,K&8ik taewad laulwad Jehowale. . ." Weel
kord seesama, siis teine ja kolmas tukk.

Mitmed lasksiwad pasunatesse kogunud wee pdrandale maha,
keerasiwad teised noodilehed ja kaeraldikajate kdrwu kajasiwad
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nii mdnegi mangutiki réemsad healed, mis kaugele kaugele &ra

kadusiwad. 18pul joudis Krahw &hkides ja puhkides Kénnule.

,Sa ei woli arwatagi, kudas sa eksitatud saad. Olen taieste
rildes just pasun pihus, seal tuleb Kaasik sisse. ,Ldheme oige
Maéngule lapsele rdugeid panema.! Mis rdugepanija mina olen, mu
pole aega, — wastan teisele. Ei kuula, kui

mustlane ajas pea e,
ja nii laksime.

Saime sinna. Wana Mangu teinud d&lut, keda sus
muud kui joo... Saime wiimaks tulema."

Mis siin palju raakida," lausus Parw, ,katsume, et minema
saame” Ohtu jouab Kkéatte, waata, et saame parajaks ajaks sinna."”

Kdik wotsiwad pasunad ja noodid kéatte ja tGttasiwad naerdes
ja nal}j&itades kambrist waélja.

llaweerew paike maalis pasunapoiste warjud oige pikaks ja

heitis oma kiireid haljastatud pasunate peale, kust nad tagasi
porkasiwad ja kaugemal-olijatele kaeraldikajatele km téhed silma
palst3|wad . . . A ) »
Wanakiila mdisa esine oli wanikutega ja laternatega a
ehitud. Warawa juures oli kaks teiwast pisti aetud, nende e
wanikud, lipud ja paar laternat kilge kinnitatud, millede tuled
kui jaani-ussid Ohtuses pimeduses hiilgasiwad. Kdik mdoisa teenr
oliwad endid piduriidesse pannud ja ootasiwad karsitusega noore-
paari tulekut. Ohtune rong oli juba mdodda ldinud ja nadd pidiwad
nad juba warsti ilmuma. Sakasnoi jooksis edasi-tagasi, nagu abi
otsides. Walitseja seisis oma proua ja kahe waikese tiutrega
kase all ja waatas rahulolewa iseteadwusega seda kirju kogu pealt.
Pasunapoisid istusinad warawa k&rwal rohu peal suitsetades ja
isekeskes lobisedes.

Seal kuuldi korraga wankri mirinat.

Nemad nad on!* kisendas Sakasnoi, nagu erilasest nde-
latud.” ,,Seadke endid korda, sest warsti on nad siin! Ega wa
kutsari Peetril aru peas ole, ajab kui hulll. . .

Pasunapoisid wiskasiwad suitsud maha ja kargasiwad kmuSa
maast Ules. Wana Luuk oli ndnda erutatud, et ta piibu kdige

tulega tasku pistis.
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,Otsige nurnmer 73 walja,” kamandas Parw, ,,kdrmeste!”
Juba paistis lahedase metsatuka wahelt hall kogu . . .

-Nemad jah! . . huddis Sakasnoi. ,,TOdmmakel!

,Uks, kaks, kolm! Uks, kaks, kolm!

»KOik taewad laulwad Jehowale! . . . tuli  muarisedes
pasunatest kuuldawale ja selle sekka kajas lahenew wankri pdrin...

LAl dra, waesed! Alt ara!.." kuuldi kisa. Koik jahmata-

siwad. Ajaja polnud keegi muu, kui kortsist kojutulija juhanirahwa
Kark, joobnud Ale Juku pdigiti wankri peal.

Hobune, kes ialgi niisugust suureparalist wastuwdtmist polnud
nainud ega kuulnud, porkas kohkudes ko&rwale, tdmmas wankri
Umber, mis juures Ale Juku nagu kaerawihk wankrist walja lendas
ja hobune Karki lohinal mdned sammud maad edasi wedas, kuni
ta wiimaks norsates seisma jai.

,,0-0, ku-a-t, mu nid-n-na, mu nid-n-na,"” Umises Juku en-
nast jalule ajades ja hobuse poole komberdades.

,,0, o, kull ma tahan teile paganatele naidatall' ahwardas
Kéark piitsawarrega poissa. ,,Murra kaelaluud teie kurjawaimude
lorina pérast ara. Ega see ole weel sellega jaanud, kudll ma teid
mirawoisse kaeban,”" urises ta ja kobis Juku seltsis lestdstetud
wankrisse. ,,Las’ kaia!" kisendas Kark ja &hwardawat nagu
poiste poole po6orates ning piitsawart dhus kdigutades, kadus ta ho-
buse ja wankriga lepiku taha.

»Wot sulle esimene jootraha,” hirwitas Lauri August Parwele,
ja kbéik hakkasiwad naerma.

,Kes teda, santi, tdna ohtul siia ajas,” pomises Parw ja
hakkas ka teiste seltsis naerma.

»-Ma nagin kohe, et see parun polnud,"” kohmas Hansu Jiri,
»parunil on suuremad hobused."

»Nuud tuled sa alles, nagu Piileami eesel nurgast walja ja
raagid," wastas Krahw, ,,seda oleksid sa kohe wdinud teha."

,Nuud on hea raakida. . ."

LArge jamage seal,” kisendas Sakasnoi, ,kuulete miirinat.
Nudd nad tulewad tdeste. . . Seadke walmis... Warsti on nad
siin 1" ..

Oige, nad tuliwadki, sest warsti paistsiwad traawiwate hallide
hobuste pead, nagu Peterburi triumfusewédrawa pealt ootajatele
silma ja pasunapoisid paniwad pasunad hiudma.

Wagewalt ja sudamlikult kélas kuulsa Beethoveni laul, nagu
oleks ta paruni siidame uste juure tahtnud tungida, nende riiwid
maha murda ja heldust erutada, et parun poistele paar punast
pihku pistaks. . .

Wist mGjus muusika paruni meeleolu peale, sestta kaskis Peet-
rit sditu tasemaks jatta, ja t6ld weeres tasa, peaaegu kuulmatult

84



mangijate ja moisateenijate eest md6da mdisa suure trepi poole.
Seal aitas parun proua t6llast maha ja tuli pikkamisi, prouat
k&e alt kinni hoides, maéngijate poole.

»Mis sa weel wahid,” sosistas Moldri Mihkel Krahwile
kdrwa sisse.

»-Ega see aita. Tulgu, mis tuleb,” &hkas Krahw ja ajas
rinna ette. Ta waatas nagu abi otsides omakste ja oma ette
seisma jaanud sakste poole. Isedraline tundmus asus talle rindu
ja sundis teda kohima. Sakste ja teenijate kogud, mdisa due
peal kaswawad kased ja perekella torn hakkasiwad ta silma ees
tantsima.

»Mis sa lékastad, hakka ju peale,” sosistasiwad teised selja-
tagant.

Weel kohatas Krahw, awas suu ja algas:

~Me rBemsalt terwitame niiiid,

ja awaldame réemuhiiiid,

Et herrad jélle koju tuln'd,

Kes kaua siit on kaugel oin’d.

Kull oli kurb ja — oli — kurb — kull oli --
hale . . . ja . .. ... pole . . .*

Heal pouudis tal &ara lambuda. Nagu odra-okas oleks talle
kdrisse tunginud. Ta kohatas ja hakkas uueste.
»Kui herra mdisast dra oli,
Kill oli ... — oli — poll cvja— v pdli.
Siis puudus — puudus S
~Wota leht wélja ja loe siis, mis sa muidu weerid!* sosis-
tasiwad mangumehed,
Krahw kobas waérisewate kéatega taskusid mobdda ja
deklameeris :
Kill — oli — poli . . .
Siis puudus hoolsa isa silm
.............. ja — ilm — ilm —oli kilm. . . *
»-Ma olen lehe koju unustanud,” p66ras ta pasunapoiste poole.
»Ei aita, katsun peast."
LEi olnud hdbi -- ah, abi — h&da ajal,

Ei saanud leina troosti_ majal. . .
ja koiki — koiki — wiletsust — ja — kurbtust. . .*

Kobhahoog tuli peale ja ta raius kohides teisest salmist

,Nuid — her — ra — to — on — ud mei — le roh — kest."

Kaugemale ei saanud enam Krahw, sest uus kdhalaeng mattis
suurema jao luuletust oma alla. Kui kdhalaeng moddas oli, arwas
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ta asjataks edasi lugeda ja palus kogeldadas wabandust, et
lugemine sugu puudulik olnud. Seal juures waatas ta alt-kulmu
paruni poole, et ega see ometi 166.

Parun sai Krahwi &pardusest wéga hasti aru, ta nagi pasuna-
poiste pool-hirmunud, pool-naerulisi négusid. Ta hoidis silmad
maas ja keeras uhe k&ega oma wurrusid. Ta oli sel silmapilgul
wiisakuse paleus, mida seltskond nii wéga armastab.

Proua ei saanud ennast pooltki hoida. Ta keeras oma n&o
koérwale. . . ja siis oli ta — waba. . .

Kui Krahw wait oli jadnud, pddras parun mangumeeste poole
ja lausus:

' ,Mina ja mu proua r60mustame wega, Teie mangu .
mangu — wie heisst doch Musikanten ?“ po6o6ras ta kisides proua
poole.

,.Moosekandid,“ wastas proua.

., Teie, moosekandid, olete oma pillidega minu ja mu proua
sidametesse astunud ja meile seal maéanginud, meid rdemsaks
teinud. Ma tennan teid drna prouaga, moosekandid-mehed ja teie
Krohw, kes waewas olete wétnud sel paiwal meile haad meelt
walmistata. Meie tenname wega,“ ja Krahwile katt andes keeras
ta prouaga minema.

,»Poisid, nad elagu ! kamandas Parw, ja selle jarele kuul-
dus: ,,Nad elagu! Nad elagu! Nad ela-gu-u-u-u. . . I*

»Kas palju andis?" poodras Parw kisides Krahwi poole, kui
muusika kaja kaasikusse juba dra oli kadunud ja wahimees wara-
wa peale seatud laternaid &ara hakkas kustutama.

,,Kes?"

»A parun."

»Mis asja?"

,,Raha.”

»Millal 2

,Kui ta katt andis.”

»Kas sa saad siis raha, kui keegi sulle katt annab?"

»Ega parun muidu katt ei andnud.”

LA ole ikka poisikene."

~-Eks sa olnud mees ja wotnud raha wastu."”

»,No kill on kurat."

~Ei ole midagi teha. . .

»Kus see pagana Sakasnoi peaks olema?"

»-Mine aja niidd Sakasnoid taga. Wahib wist kuskilt nurga
tagant ja naerab peosse."

.KUll ma ta naha Ule pea tdmban, nagu konnal. Oodaku !" . .
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Mangijad ootasiwad weel wahe aega, aga ukski ei tulnud
neile troosti tooma.

»-M@0isa suuretrepi kdrwale Ulesseatud laternate tuled waata-
siwad "nagu pilklikult 66 pimedusesse. Teenijad oliwad alla tuppa
kobinud. Ainult Kutsari-Peeter ldks longates, nagu tahaks ta
Oelda: ,,Kes kohtumees, kes kohtumees. . .“ peretoa poole.

»,Mis me siin wahime, lahme minema,” utles Méldri Mihkel
pasunat kaenla tdmmates.

,,Lahmel!*

Poisid tdmmasiwad wimmad selga ja paniwad minema. Teelahk-
mel lahkusiwad Hansu Juri ja Krahw teistest ja laksiwad Wana-
kula kila poole. . . ) ) .

»Kurjawaimu Krahw, wist tdmmas raha sisse,”“ urises Metsa
Juhan.

»Aga selle eest sai ta Krohwi auunime,” naeris Lauri August.

»-Ega seda Krahwi ole uskuda. Ma nagin midagi ta sbrmede
wahel 'lipendamas ja ta tegi oma tasku kallal tegemist."”

~Krahwi kihwas,” Umises Parw ja 16i ké&ega.

.See ei ole dige,” utles Luuk. ,Kui Krahw oleks raha
saanud, siis oleks ta meiega kohe Kkortsi poole tulnud. Tema ei
ole niisugune mees ; kui tarwis, annab taweel oma kaest teisele.
Aga see wbhkam seal' — ja ta nditas pasunaga mdisa poole
__ Mtal oli hale seda ménda rubla wélja anda. Omal suur mdis
ja lubjawabrik kaes ja kellele ta seda hoiab ? Teinekord tantsigu
woOi sdrgai meie ees, aga, nae, mitte ei ldhe! Wana Mikkm,
waene inimene, tegi oma titrele pulmad, kutsus mangima, andis
wiis rubla katte, asi kah; aga see seal!

,Teame neid killalt,”” aitas Metsa Juhan korwalt.

Ja kahel pool teed kaswawad kuused, need igawesed
tummad waallejad, kuulsiwad nii palju, palju sénu, mida nad
harwa oliwad kuulnud ja mis k&ik paruni adressi peale lendasiwad...

Ja Parw? Ta kais waikides ko&ige ees ja tal tuli rukis,
mille talw &ra oli wdtnud, puuduw wiljaseeme, palju lapsi, suured
kulud ja suhkruhind, mida poe kaupmees kopika wdrra oli kergen-
danud meelde . . .
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Armastuse md&jul wdib paljust ara harjuda, kui fee harjumine

aga waga kaugele ulatab, siis wdib temaga Uhes ka tukikene armastust
tihes minna.

*

M@dnigi armastus on kaasawara ees hinge heitnud.
i
Auuraha téidab sagedaste arma-ande kohusid.

Oma palehigi fees . .

Loodus Opetas inimesele kdik: paike Gpetas naeratama,
koueke ahwardama, pikne maha 166ma; kass Opetas 'silmi pesema,
koer saba liputama; &mblik Opetas kangast kuduma; karwased
loomad Opetasiwad keha katma; kala Opetas meresditu; luik
andis purju mudeli; lind Shulaewa aate; wéahk kaaride mdtte;
tiukarp elumaja aime; pdahklikoored on waagnate wanemad —
jne. Ainult punane tint on wist kill inimese enese wélja méeldud.

Ainetel Maamees.

Elu olla kibe,
Kdik nad karjuwad,
Omakasu-pludmist
Hukka moistawad, —

: Aga ise isu
Siiski tais ei saa
Polgtud elust ega
Omakasust ka.

Kus targad kdik on koos,
Seal kerge loll on olla.
Kuid katsu olla tark.

Kus koos on ainult lolla.

Maamees.
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T Osi1 | ah!
A, H. Tamsaare.

.n~oia Mihkel oli pikk kttrus wanamees, digem wanapoiss.
IQL Oma nime oli ta rahwa kaest selleparast saanud, et
ta ema suur ndid oli olnud, keda kaugel Umberkaudu
tunti. NG&ia Mihkel elab praegu Saueaugu peres wabadikuna,
kuna ta aga enne seal saunas sulaseks oli olnud. Ta on
wana mees, wanem kui kodik Umberkaudsed mehed. Ta
maletab weel selgeste mdisa teo-orjust ja on ise kullalt
teatud koha peal mitmekordseid piiksa kandnud, et kepihoobid
nii walusaste naha pihta ei kdiks. Ta on mdisas 0dseti
rehtesid peksnud ja pahempidi p6éoératud kasukaga hobuseid
hirmutanud, et siis hobuste ootamisega natukene hinge
tagasi tdmmata wdi wahe kusagil nurgas tukastada saaks.
Ta on seda kuldset aega kdigis tema tumedates wérwides
ndinud, aga ta ei armasta sellest rédkida; wist peab ta
wanasdnast ,kes wana asja meelde tuletab, sellel silm
peast walja“ kinni. Kui aga wahel mdni teine sellest raaki-
ma hakkab, siis kiidab Noia Mihkel:

»10si! TOsi jah! Taitsa tOsi! Tosi, tbsi, tdsi! Nojah,
see on tdsi jah. Nii tdsi kui ma siin seisan!“ ja ndnda
edasi, kuni ta neidsamu sOnu endist wiisi otsast peale
hakkab woi neid mdnesuguses teisendis kordab.

Aga mitte ainult selles asjas ei armasta N&ia Mihkel
teiste juttu jarel Kiita, waid igas asjas. See jarelkiitmine
on tal nii luu ja liha sisse kaswanud, et see tal pool kergem
on, kui rddkimine ehk wastuajamine. Ta ei tee ka wahet,
kellele ta jarel kiidab. Temale on see Uks ta puhas, olgu
see peremees, sulane, saunamees woi karjapoiss.

»Tana tuleb tdeste wihma, teeb me loo marjaks; hakka-
wad n’a mustad pilweriinkad ké&ima,“ Utleb peremees.



,»10si jah, teeb loo maérjaks,” kiidab N6ia Mihkel.

,Ei tana wihma tule, ndae — tuul lahutab pilwed éara,"
Utleb sulane warsti peremehele wastu.

»Taitsa tosi, tuul lahutab &ra,” tBendab Mihkel ja ei
wota seal juures sugugi waewaks Ulespoole waadata, kudas
pilwede seisukord on, kas nad tahawadkuiwa loo marjaks
teha wdi lahutab tuul nad dra. Ta on sellega nii harjunud,
et jarele peab Kiitma.

»Mis peremehel wiga, tema wotab hulga rahwaga oma
loo warsti les, aga saunamees, wilets, olgu ise pere heinte
juures, omal jatku hundi kuiwatada,” Utleb natukese aja
parast saunamees.

,T0si, tOsi, hunt kuiwatab saunamehe heinu,” aitab
jallegi Mihkel.

»58, Mihkel, wdiksid meile dige appi heinamaale tulla,”
Utleb saunamehe naine.

»oelge tosi, eks ma woi tulla kull,"” wastab jallegi
Mihkel, mis juures tal aga uneski meelde ei tule sauna-
mehele appi heinamaale minna. Palju enam magab ta toa
juures aia aares lepap8esa wilus, motleb ja sGnab aeg-ajalt:
»10si! TOsi jah! Taitsa tbsi! Tosi, tdsi, tdsil™ Siin on ta
mitu korda juba maganud, kuhu ka karjapoiss l6una ajal
ta juurde tuleb juttu ajama. Poisile meeldib Mihkliga jutu-
ajamine. Teise pere karjapoisiga ei ole nii hea réékida, sest
et temaga tihti waidlusi ette tuleb, millede kannul riid ja
tagatipus weel sagedaste kiskumine Kkaib. Wiimasest
kraadist westawad paljad kohad mdlemil pool meeltekohtadel
poisi peas, kust teise pere poiss kiskumise juures juuksed
ara on katkunud, sest tal on wiisiks sealt kohalt juukseid
Umber ,kotinGela” massida ja siis ,téitaprid” teisele silma
ajada. See on waga walus ja sellepdrast ei armasta meie
karjapoiss teise pere poisiga kiskuda; et aga jutuajamisest
waga kergeste kiskumine walja woib kaswada, siis ei armasta
ta temaga ka mitte juttu ajada. Kuid seda parema meelega
raagib ta Noia Mihkliga.

,KUll sul on ige hea, pole muud kui magad,"” Utleb poiss
enamiste iga kord, kui ta Mihkli juurde tuntud lepapdesa
alla astub.

»,Nondh, tdsi jah,” kiidab Mihkel jarele. Ta peab ka
tOeste praegu head pdlwe. Ré&&gitakse, et tal kakssada
rubla raha peremehe kaes olla, mis ta sellele lubanud, kui
see aga talle korterit ja Ulespidamist kuni surmani annab.
Nii elab Mihkel ja teeb ka natuke, kui himu tuleb ja Kkui
terwis ning joud lubawad.
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»,Mis hea oleks olema, kui mitte wihma tilkagi sui
otsa ei tuleks,” Utleb karjapoiss wahel Mihklile.

»10si jah, see oleks wéga hea olema," kiidab Mihkel.

,J0gi Kkuiwaks é&ra, siis saaks kdik need suured kalad
sealt katte," raagib poiss edasi.

»Selge tOsi, siis saaks kétte jah.*

500 kuiwaks kowaks; mis hea oleks siis loomadel
olema_l_lga_ia! Wana Tommik on nild poolest saadik mudane.”

»10S1."

»Aga kui nad palawapaewaga kiili hakkawadjooksma, mis
sa siis hulludegateed," raagib poiss natukese matlemise jarele .
»Ega wanadest lehmadest midagi pole, aga need saatana mulli-
kad ju, neid Kitsesid ei pea ju keegi. Ehk weel see wa' sauna
kidt, 166p-jalg, laheb teine aga kuuts, kidts, kadts."

»See on taitsa tosi, laheb aga teine."

Nii raagib poiss huldga aega, kuna aga Mihkel alatasa
jarele kiidab, kuni silmad tal kinni wajuwad, piibunoss ham-
maste wahelt maha kukub ja ta ise magama uinub.

Mitte Uksnes meesterahwastega ei westa Mihkel juttu,
waid ka naisterahwastega. Aga ka nendega on tal seesama
jutt, mis esimestegagi, ainult mahedama n&o teeb ta omale
ette, kui ta oma,, Tdsi! Tasi jah™ neile jarele kiidab. Eided
armastawad temaga wédga heameelega raakida. Ka noored
prisked, naeru-armastawad neiud ei polga tema heakskiitmist.
Naiste ja neiude jutt keerleb aga pea alati naisewdtmise imber.

»-Millal sa, Mihkel, naist hakkad wodtma? W®i oled juba
wanaks jaanud!“ kusiwad eided ta kaest.

Niisuguse kisimise juures tdstab Mihkel oma silmad (les,
nagu tahaks ta oma hallide juukste peale waadata ; ta négu
laheb tdsisemaks, kui ta tal harilikult on, ning ta sonab :

,10si jah, wanaks jaanud."

»Aga miks sa nooremalt ei wotnuti ? Kartsid lapsekarja?"

»Selge tosi, taitsa tdsi."

»WO0i kartsid, et naine su silmad 16hki kisub?"

,T0si, t0si, tdsi jah, kisub silmad Idhki," kiidab Mihkel
ja ta ndgu muutub endist wiisi réemsaks ja monusaks.

,Kus su Mari nutud elab? Kas sa oled teda nainud?"
kusib Uks eitedest.

Mihkli naolt kaob r&emuldige, huultelt naerujooned,
nende asemel laotab ennast nagu must wari Ule terwe
tema olewuse. Eided markawad seda, nad jadwad wait.

,El wana arm roosteta,” naerab Uks neiudest I16kenda-
wal palgel ja naeratawail huultel, millede takka rida walenda-
waid hambaid walja wahib.
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»oa woid ju Mari ndudki weel &ra wotta, sul ju seda
wa mammonat on kill,” tleb Uks eit.

»oelge tosi, kill Jah " wastab Mihkel pool tahtmatait.
Eided waikiwad natukeseks. Mihkel naib nagu midagi
motlema. Ta elus on kdik nii lihtne ja warwita, kuid ta on
talle siiski armas, sest see on ta moodaldinud elu. ia kais
Saueaugul Kkarjas, oli siin sulaseks; kais mdisas teol ja on
siin wanaks saanud. Ta nagi Saueaugu pere wanu elu-
hooneid, mis tugede najal ulewal seisiwad, wihmaga labi
tilkusiwad ja kus p@randal suwe ajal murusipelgate pesa
oli. Ta n&gi ka seda, kui Saueaugu wana peremees oma
pojale, praegusele peremehele, uued eluhooned ehitas, mis
Jallegi juba wanaks ning armetumaks on saanud. Ja Mihkel
elab ikka. Ta méletab ka seda, kui wana Saueaugu Jaak
oma pulmi pidas, kus tema Mari pruut-tidrukuks oli ja
tema, Mihkel, peiupoisiks. See oli Jaani-paewal. Tal on
selgeste meeles, et ta motelnud oli jouluks Mariga pulmi
teha, millest ta aga sellele mitte sbnagi ei radkinud. Kuid
joulud jbudsiwad katte ja Mihkel polnud Marile oma mdte-
test mitte sbnagiraékinud. Juba siis ei armastanud ta muud
teha, kui teise sbnade peale ,tdsi" ning ,tdsi jah" Kkorrata.
Oleks Mari talle seekord atelnud, et ,,Mihkel, teeme pulmad",
siis oleks ta kindlaste talle jarele kiitnud: ,Tosi, selge tdsi!
Teeme jah." . . o, .

Aasta laks sellest médda, Marile tuli keegi teine kosja,
kellele ta ka minna tahtis. Oli puhapdewa hommikul, kus
Mari esimest korda pidi kantslist ,,maha wisatama." Ta
pani ennast aidas riidesse, et kuulama minna, kuda see Speta-
ja tema nime ka utleb. Ka Mihkel ldks sel ajal aita.

»,Lahme téna kirikusse, tule ka," utles Mari Mihklile.

,»10si jah, kuluks minna kall," kiitis Mihkel.

Nad waikisiwad. Mari pani ennast riidesse, Mihkel
waatas pealt.

»Sa Utlesid mull' mulin, ja mullu,
Et suwel pulmad teed,"

laulis Mari tasahiljukeste, iseeneses riidesse-panemise juures.
Kas ta ilusaste laulis woi mitte, seda ei maleta Mihkel
enam, aga seda teab ta selgeste, kuda see temale ta stidarne-
saladuse meelde tdi.

»Nuld on ju suwi tulnud, jah tulnud,
Kus on su armastus?"

keerutas Mari edasi ning see oli kui haamrihoop Mihklile
sudame pihta.
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,10si, selge tdsi! Kus on armastus?" kordas ta oma
siidames. Mihkli pea wajus rinnale; ta ei tahtnud enam
seda naha, knda Mari ennast riidesse pani, et Kirikusse
minna oma ,,mahawiskamist* kuulama.

»Mina olen walmis, pole muud kui ldhme. Sa oled
alles paljas;, kas tdna minuga thes ei taha tulla? Tule,
lahme weel kahekesi,” raakis Mari, Mihkli ette seisma
jaades.

»10sl jah, ldheme kahekesi,” wastas see ja hakkas
ennast karmeste asutama.

Weel maletab Mihkel, kuda Mari oli aidanud talle
ratikut kaela panna, oma rinnalt néela wdotnud ja sellega
kinni pannud ja kui hea temal, Mihklil, oli olnud, kui Mari
temale ratikut oli kaela seadinud.

Tee peal oliwad nad wahe radkinud; mis asjast,’ seda
ei maleta Mihkel ka enam. Niipalju méletab ta aga selgeste,
et Mari tema kaest oli kisinud, et kas tal ka kahju on, et
tema nadd mehele l&heb.

,»10si jah, on kull kahju,” oli Mihkel wastanud.

Selle wastuse tagajarg oli see, et Mari kuulutamise
kinni panija oma peigmehe, kdigi palwete peale waatamata,
minema saatis.

Mihkel maletab ka seda weel, kuda Mari ta korwal
istudes, peale seda kui peigmees ,pika ninaga” d&ra l&ks,
oli laulnud:

,Kuis wdin ma sind weel wotta, jah wotta,
Kui mul ju parem on,”

mida tema, Mihkel, nii heameelega pealt oli kuulanud.

Pédewad ja néadalad léksiwad peale seda mddda. Mari
rédkis Mihklile igapdew pulmadest ja oli dnnelik. Mihkel
oli ka dnnelik ja Kiitis, nagu ikka, réakija sonade peale.

,T0si! Tosi jah | Selge t6si! Tasi, tdsi, tosi!"

Joulud joudsiwad kéatte. Mari ragkis ikka weel pulma-
dest ja Mihkel kiitis jarel, kuid mitte mingit motet ei lisanud
ta omalt poolt juurde. Mari hakkas wiimaks kahtlema.
Ka Mihkel ei tundnud enese paris 6nneliku olewat. Nii
mondagi keerles tal peas. Ta maalis omale kohutawaid
tontisid tulewiku kohta ette, kuid sellest ei lausunud ta
Marile sBnakestki. Sellele tles ta paljalt ,,t8si" ning ,.t6si jah."

Talw ldks mooda, ilma et Mari ja Mihkli wahel
mingit muudatust oleks tulnud. Maarja-pdewal sai Mari
aasta tais. Siin tuletas ta jallegi Mihklile endi pulmi meelde.

,Lihawodtteks teeme pulmad,” Qtles ta.
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»10si jah, kuluks teha jah," wastas Mihkel.

"Nende sOnade peale hakkas Mari nutma. Mispérast ta
pidi nutma, seda ei teadnud Mihkel mitte, aga niipalju tundis
ta, et ka tema meel haledaks sai, et katema silmad maérjaks
laksiwad ja pisarad moodda palgeid alla jooksiwad.

JBma oli sul ndid, ise oled sakimme korda hullem. Uh

ma loll tidruku-plika, et ma meest ei marganud wastu wotta,
iain ndida ootama, nuld on mul see heake kdes. Muud Kkui
,t6si jah, kuluks teha jah,"” nagu papagoi. Eks sa Utle pa-
rem, et sa muidu hangud. Ma olen aasta otsa su jarel ooda-
nud ja pole muud targemat kuulnud, kui ikka seesama
tdsi,” ,t0si jah." Seda oli Mari nutuse healega raakinud ja
oma nutuste silmadega Mihkli peale waadanud See waatas
oma margade silmadega wastu ja Kiitis: ,,TGsijah, selge tdsi.
See oli wiimane kord, kus Mari Mihkliga pulmadest oli 1 daki-
nud. Moni péew peale seda ladks ta Saueaugult éra,
kusagile kaugele, teise kihelkonda, oma ema juurde.

Mihklile kerkib weel ntudki wahel silma ette, kuda ta
sel korral salajas mitu korda oli nutnud, millest aga punased
silmad awalikult ré&kisiwad. Ta maletab ka seda, et ta
mitu nadalat peale seda heaste stlagi ei tahtnud

Poolteist aastat peale seda juhtus Mihkel Marit N. kiriku
juures nagema. Ta oli heaste wanemaks lainud ja lonkas
teist jahm Mihkel waatas kui kinni naelutatud temale
takka jarele. Ka Mari juhtus teda korra ndgema aga
teisel silmapilgul kadus ta rahwahulga sisse ara. Asjata
néis Mihkel oma pead murdma, et miks Mari korraga nn
wanaks on jaanud ja, mis peaasi, miks ta lonkab kuna ta
enne taieste terwe oli. Tagasi tulles motles Mihkel kdige
tee selle Ule jarele. Wiimaks arwas ta, et ta oleks womud
Mariga kull pulmad ,,pusti ajada”, ning Kkiitis selle peale ise
oma mottes; ,,Tdsi jah!" . . ' .

Paar nadilat parast seda sai Mihkel perenaise kaest
kuulda, et Mari peale seda, kui ta Saueaugult ara lainud,
kaua aega ema juures haige olnud ja sellest haigusest saa-
dik pidada ta lonkama. . . o —

,Ja see on koik, Mihkel, sinu suu," Utles ta I6peks. . .
»Mari ise on seda utelnud."” ) o ]

Selle peale ei méarganud Mihkel midagi wastata, ainult
tume ja arusaamata ,,nimli" tuli ta suust kuuldawale

Hulk aastaid on sellest ajast saadik mo6da lainud.
Wana Saueaugu perenaine on &ara surnud ning tema asemel
on noor kes Mihkli Marit ei tunne ega tea, ei tahagi teada.
Mihkel ise, kes enne natukene kaimise juures ettepoole
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hoidis, on taieste kuiru wajunud. Ka temal ei tule Mari
enam muidu meelde, kui teised temast raagiwad. Nainud
ei ole ta teda juba mitmel aastal enam. Kui ta aga teda
wiimaks ndgi, 'siis oli ta niisamasugune hall, nagu Mihkelgi
ning kadru ja kokku wajunud.

Aeg-ajalt tuletawad aga wanad eided naadki weel
Mihklile naisewdtmist meelde, mispeale see oma endist ,,tdsi,"
,,tésid'ah" kiidab, )

ma surmawoodil sBnas ta Saueaugu noorele perenaisele
ja selle, noorele tidrukule:

,Utelge Marile, kui te teda naete, et me oleks wdinud
ikka pulmad teha," kuid noor perenaine ja tudruk ei tund-
nud Marit ja nad Utlesiwad.

»la jampsib."

Kui Mihkel seda oleks kuulnud, siis oleks ta wististe
jarele Kiitnud:

»Tosi! Tosi jah."

Elu kurbméngudel on sagedaste halwad etteltlejad
pBhjuseks.

On eksitusi, mille Gle uhkem wdib olla, kui palju muu
tle, mis korra jarele siindinud.

Monigi naisterahwas oleks oma meest eluaeg armasta-
nud, kui ta mitte tema meheks ei oleks saanud.

Wota kaks mdistlikku meest, lisa tks ilus naisterah-
was nendele juurde, siis on kaks taielist lorupead twalmis.

Klassikalised kirjatddd on niisugused, millede eest kir-
janikule waewapalga maksmist pole. Kogunud m-s.
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Mottekillud.

Onn ei ole mitte ilmaaegu lihikene sGna.

*

M©onigi pahandab palju wéhem selle dle, mis temast tea-

takse, kui selle tle, mis tema kohta arwatakse.
*

Noorus loodab sagedaste sellest palju, mille eest hallpead hir-
muga kdrwale hoiawad.

Ara néaita kellelegi oma hambaid, kui sa nende tugewust ei
tunne.

Luitunud mdtted on kdige armetumad siis, kui nad hasti l&i-
kiwad tahawad olla. N

Kdige tdsisemaks muutume meie siis, kui markame, mis meie
naljatades kaotanud oleme.

Naed, et teine sind wihastada tahab, siis Vihasta teda, see on:
ole wait.

*

Meie kuuleme kdik hea meelega tbest raédgitawat, kui ta — teiste
kohta kaib. *

Elus saab igatks parajal ajal pange kilma Vett kaela, ja
kdige rohkem larmitsewad selle juures aatemehed.

*

Kui sa teise hinges wale keelte peal mangima hakkad, &ara
imesta, kui ta healest ara laheb.

*

Lopetab ennast elu kurbménguna, siis on ka Nalja-Mart sage-
daste oma osa enne ara manginud.



Keeripoi ss

WikHetm Weterfon.

oliwad Saare talu nooremad Kirikuriided seljast

wiO joudnud &ra wotta ja kambrisse astuda, kui juba wana

Mihkel nende kaest kiisis, millest Opetaja tédna oli kdnele-

nud. ,,Ah, ta raakis palju,” wastas Kaarel. ,,Ta réaakis laste-

kasvatamisest ja sellest, kui suurt hoolt wanemad laste eest kanna-

wad, neid kooli saadawad, kus kooliGpetajad neid koolitada, aga

ikkagi tulla niisuguseid inimesi ette, kes piiblit ei tunne. Hiljuti ki-

sinud ta Uhe leeripoisi kéest selle jingri nime, kes Jeesuse ara andis,
aga see suur mees ei ole seda mitte tundnud."”

»Mis ta weel radkis?" kisis Mihkel uueste, kui Kaarel jutu
pooleli jattis ja wankrimirinat kuuldes kambri aknast wélja waatas.

»ra utles, et see tuimus sellest tulla, et kogudus vaimulikkude
asjade peale leige olla. Wanemad unustada sootumaks &ra lapsi
kodus Opetada ja see ollagi see pGhi, et lapsed seda kodus &ra unus-
tawad, mis koolmeistrid koolis suure waewaga lles ehitavad."

See aga, kellest Opetaja ja Saare rahwas oliwad raakinud,
istus leeritoas ja Oppis, Oppis seda, mis temale kill korra Opetatud,
mis talle aga ialgi meelde polnud jadnud ning mida ta pea ka
praegugi kuidagi kinni ei wotnud. Ta oli, nagu rahwas réaagib,
pisut harwa mdistusega.

Tema isast ajas juba rahwas sihukest juttu, nagu poleks tal
téit aru olema, nagu puuduks tal peast mdni fnttoi, aga see oli wist
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kull tdhi jutt ja ma arwan, sellepérast aga tehtud et ta waene olt.
Ilma meelest on ju waesed kdik puru rumalad ehk warkese aruga
inimesed, muidu ei oleks nad ju mitte waesed.

Kui isa poisi esimest korda kooli toi, et tahtnud ta kmdagl tsa
kuuehdlmast lahti lasta, kui see koju pidi minema, ning kui isa teda
esimest korda koolidpetajale ette seadis, alandlikult poja peale nattas

nmg ut -~ kdige minu pojaga ikka waljuste Umber, tema

sihuke Uleannetu ja kelm ja ega ta just teiste tarkune ka er ole. Aga

mis sa teed — setusama mul on ja — waeste immest asi," nmg
kui La selle juures koolidpetaja Ola peale suud andis, hoidis posis
sormed”suusaga poisi peale naerul n&oga waadates

isale Ms m pole toiga, kill ta Opib ja targaks ka saab. Las

kdib kooli 1abi, loeb sulle kdik kirjad ette mis sorava km ta meheks
saab, maata, pannakse weel wallawanemaks™ — sus tilkus tulewasel
wallawanemal suur rida wett 18bi sGrmede uue kuue peale.

Seda juttu wallawanemast nuid kill keegi et uskunud, et isa,
ega koolidpetaja ise ka mitte, poisi oma ema oleks kull aga amM
selle peale naeratanud, aga laste suhu jai ta wallawanemaf*. Er
poiss ,s" healt ka mitte selgeste wilja radkida et saauud m see
healik tema suus peaagu ,t" kola sai, mng kooltopetala kiisimise
peale: mis su nimi on, poiss Jaan Taar wastas, ehk ta kull kirtku-
raamatu jarele Jaan Saar oli, siis hdikastwad teised teda ikka;
taari wallawanem™. "

Taar ehk kali ja wallawanem, need on oma &igel kohal mo-
lemad auvsad asjad, aga kahekesi koos pruugitult tegiwad nad paa-
nile toaga palju meelehaiget ning t6iwad talle palju pisaraid”®

Jaani koolisGbrad armastasiwad tema kuuldes ikka hapudest
asjadest koneleda, ning Jaan ei mdistnud muuga wastata, km rusi-
kaga. Sealt tuliwad siis kaebtused, tlekuulamised, mng lopu-otsus
oli enamiste ikka see: Jaan Saar on jalle heast peast sellele ja sellele
lilga teinud, muud kui kanna trahwi. f A

Koollopetaja ettekuulutus, et Jaan kooli 18petusel kdik klrjad ara
loeb, ei lainud ka mitte tdide, sest kui kolme talwe I6petusel kooli-
Opetaja Jaan Saarele jélle tunnistuslehte kirjutas, oli ta toaga kahe-
vahel, kas ta ka Oigust teeb, kui ta temale koigis Optassades nulli
asemel (ihe Kirjutab. L . .

Nii tark ta oli, ja sihukese pahanduse toi ta nuud terwele

kogudusel*d ™ Llge§ -a luge§ ksipdini suures leeritoas

seda oleks mdistnud, ilma et ta sellest aru oleks saanud. sest km ta
raamatu jélle kinni pani, ei teadnud ta ometi mitte Midagi, Mis ta

, ilma et ta
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lugenud oli. Juhtus wahel, et koster talle mdne kergema tiki ette
jutustas, mdnikord 0ige mitu korda weel ja Jaani kaest Kkusis:
»Noh, raagi siis niid mulle (kostrid ja kirikherrad Utlewad kisides
alati ja ikka ,,minule” ehk ,,mulle” ligi, neil on sihuke mood), millest
ma raakisin”, siis ei mdistnud Jaan muud, kui ldks ndost punaseks,
16i silmad maha ning utles:

,.Mul ei jaddnud meelde!"

Ometi kuulas ta aga heameelega, kui talle midagi ette raagiti.
Suured pikad lood, need lendasiwad ta wadikese mdistuse eest modda,
nendest koigist sai ta ainult Ght aru: Ma pean hea olema, ma pean
heaks saama.

Ja ta luges ja luges.

Selle aja sees tottasiwad teised leeripoisid suure 6hinaga kodu
poole. Nad oliwad koolis hasti Gppinud, nuud ka leeris tubliste
mdistnud, oliwad kdik seesugused noored inimesed, kellest Spetaja herra
Utles: ta wdib neid r6emuga koguduseliikmeteks wastu wdotta, sest ta
Wdida neist julge siidamega tunnistada: need ei s6d ega joo enestele
mitte nuhtlust.

Suure hooga kippustwad nad Uksteisest modda. Moni suu-
rem likkas modne wahema kraawi, kes jéalle omalt poolt likkajat
kraawist sGimusBnadega tdnama hakkas. MOoni pani piibu tormama,
kuna moningad maantee &&res olewasse poodi sisse astusiwad, et
omale paberossisid osta.

Seal kohal, kus waéike tee suure tee peale pddrab, seal kohal
tuli leeripoistele wana Kann Hans wastu.

Kann Hansu tundis meie wallas igatks, sest harwa oli seda
peret, kus ta mitte kilaliseks polnud kdinud. Ta oli ka meie oma
walla mees. Noorel pdlwel oli Hans dige ilus mees olnud, tema,
wanapoolne ema olla temast alati teiste ees kiidelnud: ,,Minu Hans!
Waadake ikka kus poiss on, kui kann! Sealtsamast Hansule nimi jaa-
nudki. Kui ta alles noorem oli, ei tohtinud talle seda nime kill
keegi tema ema kuuldes Utelda, — Hansul oliwad wéga tugewad rusi-
kad, aga kui wanadus keha Kkilru ja woimu kéaewartest waottis, ei
karthnud lapsedki talle seda nime andmast, ega hdbenenud siis Hans
isegi enam oma nimest. Ja mis wois tema ka pahandada, tema,
Walla sant, wana Kann Hans!

Hans oli poissmees, wanapoiss. Selleks sai ta ise oma taht-
mise wastu. Noorel pdlwel oli ta tubli t66mees ning tahtis sellele
peremehele wéimeheks hakata, kus ta teenis. See asi ei sindinud
aga mitte: Hansu peeti waeseks.

Hans wihastas, laks walla teise nurka oma ema juurde, ei
waadanud enam ei Uhegi titarlapse peale, tegi t66d ja korjas raha.
Kui ta kuuekimne-aastaseks sai, siis oli tal juba oma wana onu
kdes niipalju raha, et teda enam waesuse pdarast tagasi ei oleks lika-
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tub, aga nuld markas ta ise, et ta naisewdtmise jaoks juba toana
oli. Sel ajal suri niid tema toana onu é&ra, toana ja elatanud
inimene. Hansu teenistust ei maksnud aga keegi. Périjad ei taht-
nud Hansu enam tundagi, ning juhatasitoad teda surnuaia peale,
onu juurde, pdarigu sealt. Kui aga Hans kurjaga ja kohtuga Pa-
rima lubas hakata, kihutas uus peremees ta oma majast minema.

Kurwalt lahkus Hans. Peale kolmekimne aasta oli ta seal
teeninud, kdik selle koha heaks, oma jouu, oma nooruse, oma armas-
tuse ohtoerdanud ja niud —

Pisarad tilkusitoad ta halli habeme sisse, kui ta sealt lahkus,
ja raagitakse, et ta nagu meeletu olla nutnud, kui ta kohtumajas
oma asja raakinud.

Ei aidanud aga nutt ega kohtuskdimine. Hans jai oma tee-
nistusest ilma.

Ta katsus toeel oma pead suwel toakamaa I8ikuse ning kraatoi-
kaetoamisega ning talroel luuategemisega toita, aga kui lvanadus jouu
ka s@rmedest riisus, kui ta tertoe keha ja liikmed nd&drusest wabisema
IGitoad, siis pani Hans koti kaela, wottis kepi kétte ning laks héid
inimesi  otsima.

Ehk Hansu toilimus Kkill kdige kurwemat toaesust nditas, siiski
liilkus rahtoa suus jutt, nagu oleks Hans rikas, nagu oleks ta oma
toana peremehe kéest kdik oma teenistuse katte saanud ja nagu ker-
jaks ta nlidd ainult aga oma suure ihnsuse ja raha-ahnuse parast.

»rere, nooredmehed,” teretas Hans alandlikult, kui leeripoiste
suur summ tema kohta joudis.

~rere,” kuuldus mdni heal hulga seast.

»Noh, toana Kann, kus poole naad?" kisis Uks poiss
hulga seast.

»Kuule, Kann," (tles (ks esimestest poistest Hansu poole p6or-
des. Ta oli leeris peaaegu kdige targem poiss, piiblilood olitoad
tal kéik Peas ja mitu korda seati teda teistele usinuse eeskujuks. Ka
siin tahtis ta ninamees olla.

»Kuule, Kann,” (tles ta ja naeris. ,,Mle ometi, mitu suka-
sddre tait sul seda toa' rahapuru saunapdranda all dige hallitab."

Teised leeripoisid hakkasitoad laginal naerma.

»El tea, kas ta seda isegi teab,"” Kisendas Uks hulga seast,
».kas tohib ta neid siis toaadatal Parast moni ndeb ja Jumal
hoidku selle eest!"

Uus naeruhoog kostis selle peale poiste seast.

Hans ei toastanud midagi. Ta habeme-otsad toarisesitoad.

Noorte poiste pilkamine kurwastas teda.

Hansu toaikimine aga pahandas nagu poissa ja (ks seletas:

»-Ega Hans téna ei rdagi, nild on noore kuu aeg, tema mot-
leb kosja peale; waadake ometi, kui tdsine ta on!"
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Uus naerulagin kdlas jalle ning mitmed hakkasiwad uueste
seletama; seal astus aga suur pikk poiss juurde ning kisendas piipu
suus hoides juba eemalt:

,,Hei, poisid, mis te kuradi saatanad sandist narritel Ma ta-
han teile isa asemel olla ja teid Opetada!" Ta keerutas oma tiihja
leiwakotti, mille Ghes sopis tiihjad karbid oliwad.

Ta oli sellepédrast teistest maha jadnud, et Uht pisemat pisut
rusikaga Opetada, kes ta piibu oli julenud hammaste wahelt maha lula.

Poisid jatsiwad ka tbeste sandinarrimise pooleli ning hakkasi-
wad kdrmete sammudega kodu poole astuma.

Hansul oli siiamaale rutt olnud. Ta tahtmine oli enne leeri-
majasse jouda, enne kui lapsed koju lahemad, — ta lootis mdne
lapse Ulejaédnud kanika peale. Ta wanad jalad oliwad ta aga hil-
jaks jatnud.

Pead norus hoides ja kétt kdwaste kepi kuljes pidades, tbttas
ta aga ikka leeritoa poole edasi.

Kui Hans leerituppa sisse astus, istus Jaan Saar alles akna
all pingi peal ning luges suure healega waewast wiisi piiblilugude
raamatust lammaste ja sikkude lahutamise lugu. Pea oli ta kate
wahele pannud ning s6rmed kdrwade ette surunud, nii ei kuulnud ta
sugugi, kui wana Kann sisse astus.

Hans istus ilma teretamata pingi peale, wottis mdtsi peast
ning pani selle kepiga seltsis enese kdrwale pdrandale maha, surus siis kaed
risti ning luges oma armsamat laulu:

,Hinged! alanduse sees

Heitke endid Looja ette;

Wotke Bige usu mées

Selget armastust ka katte...""
ning need teised sdnad.

Hans ei laulnud mitte teiste santide moodi, — laulda ta ei mdist-
nud, ta luges. Tal oli dige jame bassiheal ja ta lugemine kostis,
nagu raagiks ta suure torre seest. See laul oli tal aga selleparast
teistest lauludest armsam, et ta temale peaaegu arusaamata oli, ja et

seal nii ilusad sbnad, nagu ,inglipasun", ,palwesuits", ,wasikad
maailma tollis" sees oliwad. Uuemates raamatutes leidis Hans
kill, et ,wasikad" ,ilma lasteks" oliwad timber tehtud, aga ta jai

oma wasikate juurde, see oli tema meelest hoopis ilusam ja luulelisem.

Hansu jdme heal ja isemoodi lugemisewiis &ratasiwad Saare
Jaani tema uurimistest. Pead Ules tOstes ja Umber p6drdes négi ta
Hansu. Seal ta seisis, seal ukse korwal, see Hans, ja luges. Kdik
ta wélimine olek kisendas abi jarele. Ta risti pandud kéed wobise-
siwad, pika halli habeme otsad liikusiwad lugemisest, ta kahwatanud
pdsed, siigawad kortsud otsaesisel ja silmade wahel, paljas pealagi ja
ilma ldiketa, kustunud silmad, need kdik nagu kisendasiwad: ,,Wennad,

— 101 —



suuremad wennad, ma olen nalsas, ma olen Uksinda, alasti, woe-
ras,” kuna suu inglipasunast, pustijaédwast palwesuitsust ja ilma talli
wasikatest luges.

Hans I0petas wiimaks lugemise. Ta laskis pea norgu, ta
ootas.

Uhe silmapilgu kahkles Jaan. Ema oli talle waikese karbiga
wdid ligi pannud. W&®6i oli tinawu aasta wéga kallis. Ta teadis,
kui waga ema woid hoidis, ta tahtis emale headmeelt teha, pani
teda 0Oige wéhe nadal otsa leiwa peale, niud oli tal peaaegu pool
karbikest teda weel. N&dal otsa oli ta selle ule r6emustanud, kui
ema laupdewal karpi lahti tehes poole weel eest leiab, mis hea ndo
teeb ta siis ja missuguse armastawa pilguga waatab ta siis tema
peale?! Seda head meelt oli ta emale teha tahtnud, selle peale oli
ta nddala otsa mételnud ja niid — anna ara. +

Kui ta pilk aga jalle selle wérisewa wanamehe peale langes,
laks ta stda haledaks. Karmete sammudega astus ta oma leiwakoti
juurde, 1dikas poole jareljaanud leiwast &ra, uuristas noaga kani-
kale augu kilje sisse ning mattis oma nadalalise kokkuhoidmise sinna
sisse.  Siis astus ta sandile ligi ning pistis leiwa, ise Hansu peale
waatamata, temale pihku. Ise astus ta aga rutuste eemale, et
Hans teda mitte tédnada ei saaks: ta tundis nagu habi, kui sant teda
selle eest tdnaks, mida tema kohus sandile ise koju kétte toita oleks
olnud. Siis poOdras ta pea jalle oma raamatu poole ning hakkas
lugema, et seda Oppida, mis teised kdik nii hasti teadsiwad ja mis
iga ristiinimene ka teadma peab.

Hans Pistis suurte t&namistega kanika Kkotti ning kobis uksest
minema.

Ta astus kodu poole. Ta tee wiis teda jalle krrtkumotsa
rohuaiast moodda. Kui ta selle tee suhu joudis, mis kirikumdisa
wiib, jai ta sinna teesuhu seisatama; ta jai nagu aru pidama, kas
kirikherrale ka kilaliseks minna wdi parem moénda taluperesse sisse
astuda.

Kui ta alles aru pidas, ldks temast Opetaja-herra poeg
oma noore koolmeistriga moédda. Nad ajasiwad kdwa healega juttu.
Koolmeister oli alles noor inimene, ott alles koolist tulnud, siia
kihelkonnakooli peale, kust Opetaja-herra ta oma pojale tunniandjaks
oli wétnud.

Kui Opetaja-herra poeg, kiimne-aastane poisijompsikas woi nagu
teda kodus Kkutsuti— ,,meie noorherra"koolmeistri seltsis sandist médda
astus, jattis ta jutu seisma.

Kusiwalt ja waljakutsuwalt waatas ta sandi peale, kes tita
alles aru nahti pidawat, kui ta temast moééda sammus. Kui ta aga
natukene kaugemale joudis, po6ras ta Umber, ja nahes, et Hans juba
minema oli hakanud, lausus ta:
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»Ah, koolidpetaja, need taluinimesed on ikka kill toored ja
rumalad inimesed alles!™

»,Miks nii?" kisis koolmeister, ,miks arwad nendest seda?
Ma usun, nad ei anna enesest seda mitte arwata?"

»El anna?" imeteles ,meie noorherra."” ,Né&e, seal oli ks,
ma tulin temast modda, ta ei moista teretadagi weel, kui ini-
mest néeb."”

»~Ah see wanake seal,” Utles koolmeister Kann Hansu peale
naidates. ,,Ei, laps! Seda halli pead oleksid sina just teretama
pidanud, see on ju laste kohus ja armas taewa-isa meelest, kui meie,
noored, manadele auu anname."

»Ei," Utles noorherra eneseteadwalt, ,,niisuguseid ei pruugi minul
teretada, niisugused peawad mind teretama, ma olen aadelisugu !I"

Koolmeister jai mait. Ta meel l&ks kurwaks iseenese péarast —
ta oli ka talupoeg — selle lapse pérast, tema wanemate parast, kes see-
suguse tuhjusega lapse maimu juba nii noorelt taidawad, kui ta alles
neil pdlwe peal istub.

Jaan Saar istus aga ikka alles leeritoas.

Kui wiimaks koster teda koju laskma tuli ning temalt l&bi-
loetud tukki, lammaste ja sikkude lahutamisest kiisima hakkas, laskis ta
pea norgu, ict paled Idiwad punetama, ning ta huuled sosistasiwad:
»Mul ei jaédnud meelde!"



Kant$elei=ametntou Mdalleri Nimi.

Alfred ttf Hedenstjerna

ui kantselei-ametniku Mulleri Anni kriipseldama ja joonis-
tama hakkas, siis ei walmistanud ta tublidele wmkelmna-
kodanikkudele meel mitte palju meelepa&a. Ta jai tu-
tarurste-koolis joonistamise eest nummer uks ja joonista™® oma
emale monogrammi, mille juures keegi tema sundimiselmnakeses

"MEKuMa aga seepeale weewdrwidega jandama hakkas ja

~eena uUles maalis, kes majades dmblemas Kais, siis hakati pard
raputama ja arwati, et waestest Miulleritest maga kahju olla

Anni  dppis kull oma dlesandeid ja Idpetan kooli, aga
toakene ta kodus jai ikka enam ja enam raamatu- ja paberi-
kaupluse laadi kdigi oma peadega, terwete kujudega, raeherna,
koeraga, turupumbaga, mille juures kaks tudrukut jeisiwad. Anni
wana“emadga ja leiwategija hobusega, mis igale poole semte
kulge n6dpndeladega oliwad Kinnitatud, suurem oja amu(t pom”
tused, mdned aga ka odawad weewarwi pildid ja wanaema oli
koguni Oliwarwidega maalitud. t,.

Siis hcffafironb linnakese emandad oma pard weelsugawa-
mottelisemalt raputama ja nad utlesiwad proua Millerile osalt
kahetsedes, osalt piitaroalt. selle jarel, tuba jee iijaube peloomu
kohane oli: ,,Armas proua, Teil on oma Annilt im|i tull palju
abi majapidamises?"

Ah, Teie Anni, misjugune anne!

Kas ta sellega ka midagi sisse wotab.

Linnakeses peeti ka kunstinditusi. Keegi major, kes, jall
mind kirjutas, hulga luuletusi peast mdoistis ,a pidustuste laoks
sissejuhatusesalmisid tegi, Uhe sdnaga kohalik ,,tludusewaim, oli
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»kunstiseltsi" esimees ja ostis pilla (les, (hes auuhinna-
mdistjate komisjoniga. Komisjoni lilkkmed oliwad linnapea
proua ja oobersti laste koolipreili, kes Schweitsis oli kdinud ja
Dresdeni ja Mduncheni galeriisid ,,ndinud”. Aga kui naisterah-
road millegi kohta oma otsust pidiwad andma, (tlesiwad nad
ikka: ,,Armas majori herra, seda tunnete ju Teie kaugelt pa-
remine!”

Ja major ostis pilta tles, mis kuni neli ja pool ruut-
jalga suured oliwad ja kuni 150 krooni maksiroad, ning linna-
kese naisterahwad roditsiroad neid maikuu ,loosimisel” omale ja
kutsusiwad kohroiseltskondasid kokku ja partimab piltide ees auu-
kartusega kded kokku ja waatasiwad imestawate pilkudega ,sa-
longi” seina poole tles ja ohkasiwad: ,,Kunst on ometi elu kdige
tlem ehe."

Selle majori ja kunstitundja juurde l&ks kantselei-ametniku
Mdlleri Anni ja palus teda, et ka temalt midagi ostetaks. Ta
ei tahtnud kallist hinda; major mdis kaks suurt vilti kokku 35
krooni eest faaba, millest, I6uendi hindasid silmas pidades, ja
et raamisid ning warwisid ka muidu saada ei roGinud, néhta-
waste ainult dige waéikene osa kunstipalgaks Ule jai. Major
waatas ta otsa — nii umbes, nagu endale ette kujutada
woib, et TUrgi sultan talumehe otsa waataks, kui see tema
juurde tuleks ja ennast kaaswalitsejaks pakuks. Siis palus ma-
jor Milleri Annit kodu poole tagasi kerida.

Seepeale tuli papa Mdller, kes linna-ameti kantselei amet-
nik ja roaga arg oli, ning palus tidruku eest, sai aga nduu,
rviimasele tubli dmbleja juures kohta muretseda.

Ja ainult siis, kui proua Miuller ette astus ja terme tunni
nuttis, lubati kantselei-ametniku Mulleri Annile, armust ja ha-
lastusest, kolm pilti linnakese néitusele saata, muidugi ilma
rodhemagi lootuseta, et neid &ra ostetaks.

Ja kohakese elanikud tuliroad ja maksiroad oma 20 penni
ja kehitasiroad Olasid ja naersiroad kantselei-ametniku Miuilleri
Anni Ule ja major nimetas teda ,roaesets narrikeseks." Aga
keegi kaubareisija maakonna-pealinnast jai Ghe tema pildi ette
seisma ja huddis: ,,Ja, aga see on ju paris tore!" Aga seal
Utles talle keegi kaubatarroitaja, et pilt kantselei-ametniku Mul-
leri tltre maalitud olla, ja siis naeris kaubareisija ja leidis
asja naljaka olervat.

Kohalise lehe arroustaja ilmus ka nditusele. Ta oli kusa-
gil kdrgemas Opeasutuses roiis klassi 16petanud ja hoburaudteel
ja telesoni-asutuses raamatupidajaks olnud. Aga siis, kui suu-
rem kogu roasktraati ara kadus, jaeti ta jumalaga, ja ta rott-
tis nduuks ajakirjanikuks hakata.
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Lehes ei julenud ta muud pikemat kirjutada, kui et ,,kunsti-
seltsi néitusel ka kellegi kohalise noore edasipuidja naisterihma
esimesed t66d oma peale tdhelpanemist tGmbasiwad," sest papa
Miller oli ikkagi ,lugupeetud ja auuwdaart mees"; aga erawn-
sil kdis ta Umber janaeris ja Utles: ,,Koeral, kes kantselei-amet-
niku Madalleri Anni 8liwarwipildil seista, olla jookswahmgus,
koolilaste ndod rahwakoolist tuletada manu aegasid meelde jct
,Jtalia aadelimees” olla woerastemaja sulane Ants."

Keegi mana proua, Anni ema hea tuttaw, halastas tud-
ruku peale, ostis ta ,,Jtalia aadelimehe" kaheteistkimne kroom
eest dra ja annetas ta piimakaupleja titrele pulmakingrtusers.

Siis tuli keegi maaler linna, kes maalimisetundisid andrs
ja tOsisest ,,maalimisekoolist” unistas. Ta wottis tunm eest uhe
marga. See oli kallis, aga kantselei-ametniku Muller: Anm nut-
tis omale kakskimmend tundi wélja. Kui need mdéda oliwad,
ei olnud Madalleri Anni heast kuulsusest mitte palju rohkem ja-
rel. kui n@putdis ninatubakat. Keegi ei teadnud kull nndag:
kindlat Gtelda; aga ta oli juometi maalri juures maalimisetun-
disid wotnud, kes poissmees oli!

Aasta parast seda slndis jargmine: Mdaller: Ann: to: tis-
ler Neumanni wdikese poisi oma juurde koju ja maalis ta
alasti mustlaselapsena Ules. Selle Uleannetuse kar:stuseks kao-
tas ta nelja kuu jooksul oma wanemad, mispeale Mulleri Attn:
linnast walja kolis ja oma kodulinna elanikkude silmist jaljetaks
ara kadus.

Maailma kdik sattus jalle rahalistesse radadesse. Major
kirjutas sissejuhatuse-salmisid ja ostis pilta, nagu enneg..
Oobersti laste koolipreili laks waéljapoole mehele ja posi-
meistri  ttar waliti tema asemele auuhinnammstjaks. Puta
loositi wélja, linnakese korterid ilustati nendega odawalt, selts-
kond ditses, ja kohalise lehe kunsti-arwustaja Kiitis teda.

Siis seisis Ukskord Uhel ilusal paewal peatuma lehtedes
tahendus: keegi preili Lavell olla Parisi pildinditusel Uhe esi-
mestest auuhindadest saanud. Sindimise poolest olla ta roots-
lane. Rahwusline réem seeiile tungis ka me:e Imnakesesle.
Aga see rdem polnud midagi selle waimustuse wastu, m:s si:s
téusis, kui linnapea riigipdewalt koju oma abikaasale nrjurns\a
jutustada teadis, Jane Lavell olla Anni Miller, nutte keeg:
teine, seda olla talle keegi maalimisekunst: prosessor (hel 6h-
tus6ogil kindlaste tdhendanud! ,,Mdtle,” Idpetas linnapea, ,.m:s-
sugune rdem sinule, sest dieti olid ju sina esimene, kes Lnsakese
waélja otsis ja meie kunstinditusele awitas!"

Major kargas ©Onnejoowastuses pisarsilmi umber ;a Ut-
les: ,,Mina olin see, kes ta ules leidis! Pool padewa :stus:n
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ma ta lihtsate, lihikese ndagemisega wanemate juures ja kerjasin
nende kdest meie ndituse jaoks, mis seitsme aasta eest dra peeti,
paar imekena pilti!"

»Kunsti-armustaja” kirjutas kohalises lehes: ,,Meie ette-
kuulutused on tdide lainud! See noor naisterihmas, kelle
kunstisinnitust meie terane pilk kohe esimesel Ulesastumisel
siinses sundimiselinnas &rawalttud kunstnikuks, waimuannete
puhapéemalapseks tembeldas — sel naisterihmal on nidd
kuulsus, mis ule Europa ulatab, ja kuna kbik ilm tema
pintslisiinnituste parast kakleb, wdime meie uhke ja rGemulise
tundmusega enestele Utelda: ,,K3ige pealt on ta ikkagi meie oma!"

Anni kodupaiga maanduunik juhtus temaga, Rivierast ta-
gasi tulles, pealinnas kokku ja leidis ta ,,péris kena" olema,
ja olla tatt tdotuse wotnud, mdnda tundi oma siindimisepaigal
mooda saata, kui ta juulikuul merewette sdidab.

Suur pédew joudis katte. Terme linnakene oli lipu-ehtes,
niihasti awalikud asutused, kui ka eramajad, linna kuulsama
titre auuks. Prouad nuuskisiwad tisler Neumanni majakese
lahedal, kes kunstnikul kord mudeliks oli olnud ja ntid raudtee
peal teenis ning roopaid seadma pidi, kui rong kunstnikuga sisse
soitis.

Maanduunik tegi Gndsa kantselei-ametniku Mdlleri jarel-
tulijale selgeks, et see tema kohus olla Mdulleri perekonna hau-
dade eest hoolt kanda, neid korda seadida ja lilledega ara ilus-
tada. Kui Jane Lavell, endine Johanna Miller, maanduuniku
tdllas waksalist ara oli toodud, linna-ameti majas waikest, aga
peenikest pruukosti wotnud ja selle peale surnuaiale sditis ja
oma wanematele Ulesndidatud auustamise eest sligawaste lii-
gutatud, ténupisarad silmis, rikkalikult ilustatud haudade Ule
kumardas, pigistas ta soojalt maan6uuniku kéatt ja suudles lil-
lesid. Oma wahel 6eldud: hauad oliwad dieti ,,Waestemaja
Liisu" ja ,,Prahi-Antsu" omad, sest kantselei-ametnik ei leidnud
Oigeid haudasid kuidagi wiisi lles — aga, armas Jumal, 6-
puks on ju ometi kdigis asjus ainult meie eneste tundmused
moedu-andwad.

Siis tegi Jane jalutuskdigu labi rocta, armsa linna.
lga miieteistkimne sammu peal langesimad talle iseéralikud,
aga Idpmata armsad manad prouakesed kaenlasse, suudlesimad
teda ja sosistasimad: ,,Ah minu armas, armastatud laps! —
Ma tohin ju ndnda o6elda, ehk sa kill nii suureks kuulsuseks
oled saanud? — Ah, kuidas kfik mu magusad lootused sinu
kohta téide on lainud! Kas maéletad, kuidas ma alati su
armsale unustamata emale dtlesin: Pane téhele, Emmal (tle-
sin ma, sest tldrukust tuleb midagi suurt! ja, seda ma utlesin!"
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~ Kui Jane woerastemajasse tagasi joudis, tousis tema toas
keegi kehakas ja stigawaste liigutatud naisterahwas sohwa pealt
dles ja U Jane kisima pil ale pogl-lammatatud _Hv
naelslJ proua Lﬁnlppﬁ)n&u IOgus vF\)/|§<as rpa ennast Jane
rinnale, hakkas katega ta kaela Umbert kinni ja nuuksus:

»Mrs ma utlesin? Mis ma utlesin?" .

Jane jai wastuse mdlgu. Ta oleks puha wannet jelle
veale woinud manduda, et ta seda naisterihmast ehu talgi
ennemalt polnud ndinud, mis ka sugugi wre er olnud sen
néuunik Tipping oli alles moni aeg peale Anni kadumrst tema

MrfrrwTra _etama “E™na-ametis ~ur pidusddk, kus maa

nduunik auitrodera anuks, major kunstist ja linnapea kunsti-
seltsi eestseisuse ja dndsa Miulleri perekonna kiituseks konelesiwad
Maakonna-tlem Utles Janele, ta ei olewat elu-rimaskr sarnast
tublit ametnikku nainud, kui 6mns Midller olr. Oealll ftmg.
paris Jane kéest jarel, kas, see mitte et maleta, et ta ukskord
tema elu olla peastnud, kui ta jokke kukkus. « t
Maanduuniku proua kaelustas teda ja palus ennast ,,ta-
diks" nimetada. . . e *
cra siis tuli wiimaks 6osene rong ja soitis ava. stott yer-
vab Mibfiroab hurraa, kbik naisterahwad lehwitastwab mna-

vititutega, nduuniku-proua Tipping roajutad nmayatttu wastu
silmi ia nuuksus: ,,Mis ma (tlesin, mls ma utlestn seekord.

Ja siis soitis kantselei-ametniku Mdulleri Anm ara ,a ta
kodupaigas oodatakse ikkagi meel tema tagasitulekut.

Eesti keelde

— 108 —



A
H-ofttfvei) j,0i)./ uurmaaker, Rakweres, wakjali uul, Kulbtum majas nr. h.

B.

Blauseldt J., lukusepp, Ambla alewis.
Branbt 3., kdrner, rop. boposuun, Hosr. ry6.

F-

Slaus N., sadulsepp, wadiksel Roosenkrantsi uul. nr. 6, krb 3.

4,.chs Ld., mélestusesammaste- ja surnuristide-ranpa, walgas, Prhkwa
uul. nr. 18.

0*
lanson V., naputéokool, Kaarli_kiriku wastas. .
lohannfon K., oma- ja w0Oeramaa wanarahade-korjaja, Kmmeyas,
Rapla kaudu.

Karlson K, rétseppmeister, Peterburis Bonbli. OxTa, MopyLueyHas 17, kB. 1.

Kernberg J. A., tisler, Akaakri uul. nr. 40, lohannsoni pabernvabrikn
wastas.

Klaas Heinr., rétseppmeister,Peterburis, BonbL. Camncowesciuii np. 93, kB.11.

Kuf Karl, naisterihma rétsepp, Kullasepa uul. Kuhne m. nr. 10, krt. 3.

Knsmanoff Dr. med. Aleks., Tallinnas, Harju uul., sisemiste- ja lastehai-
guste arst, lapsesunnitamise abi; kdnet. hom. \O—L| ja p. |. kella 4—o.

Kaert J., mooblitubade-pidaja, Peterburis, CagoBas 45, k8. 11.

L

Lak, 3. woerastemaja ,,Emajégi" Tartus, wene (Pycckas) uul. nr. 4.
Lawitzki A. *21, kingsepp. Harju uul. nr. 27.
Leps A., muusikariistade-parandaja, wiru uul. nr. 12,

Liime 3ohann, pagari-ari ja -todtuba, Baltiskis, 3uri uul. nr. 108. (Celegr.
adress: Jlnse — baur. I‘Iopr.?] o .
Lossmann 3.. Netall-asjade kuldaja, hdbetaja ja brongseerria, Karjawara-

was nr. 19, krt. 7. . )
Luha K., feltersi- ja limonadikauplus, waiksel Tartu maanteel nr. 4.
Ldéhmus H., wderastemaja ,,Luropa”, (Lartus, peterburi uul. nr. 22,
Léhmus H., 0llekoda, Tartus, Kalda uul. nr. 5.

Adresststd 1906. a. kalendri jaoks nzderakse , Teataja" talituses igal ajal maStu.
Adresst trikkimine 15 kop.
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M

Maisa A. H., rektisikator ja wabrikujuhataja, McTa-I'opoguie, TBepck. T.

Malm wv, lukusepp, Peterburis, anepHas raBaHb, “aBaHCKas 64, KB. 3.

Martna L., triikikoda, Niguliste (Jlunosas) uuL 13, Tallinnas.

Meigas Julias Trust, raamatukaupleja Narmas, Joaorus, Rostweldi m.
nr. (60, krt. 20.

O.

Vbermann V., wiiliraiuja, Tartus, Roosi uut. nr. 6.
P.

Proswelt Johannes, kullasepp ja graweerija, Dunkri uul. nr. 5.
R

Reichmann Juak, adwokat, Tartus, Wallikraawi uul. nr. 6.

Reismann A., uuride- ja kuldasjade kauplus ja to6tuba, Luures Karja-
warawas nr. 1(9, Kérki poe kdrwal. o o

Rootslane p,, kunstliste weskikiwide ja kruubimafinate walmistaja, walga
linnas.

S-
Lchmidt J., ratfepp, Rarwa maanteel, Bohrmeistri m. nr. 26, krt. 6.
Liemann J., pussisepa- ja mehanika-to6tuba, R). 6.artu maanteel. Lassi m.,

nr. 7.
Lteinberg J., tisleri-téOtuba, puusargiladu, Tapal, Aimrigi majas.

T.

Ciidermann tz., pdewapiltnik, wiru uul. Wershbitzki m. nr. \\.

Tint J. 3., Opetatud ametmees tunnistustega: Kkarjapidaja, piimatalitaja,
kérner ja mesinik; ei ole praegu ametis; ilma tunnistusteta teeb
tisleri- ja sepattdd, sae- ja rehemasinate ehitamises jne. wiiulikooris
tenorhorni-mangija. Ti ela koha peal. Adress: RIGrumaal, N?ast-
seliinas, cT. HeiirayseHb.

Tonisson J., ratsepp. Narmas, Joaorus, Kabeli m.

uU.
Usfer A., habemeajamise-éri, Baltiski maanteel nr. 7.
Nibu J., lukusepp. Luurel Parnu maanteel, Tonisméel, m. nr. (8.
Uus, uurmaaker, Rarwa maanteel nr. 26 (endine m. nr. 4(7).

W.
Mahe 8r,, lukusepp, Peterburis, anepHas raBaHb, CuHalickas 3, kB. 33.
Maltmann Johann, Peterburis, Bbl6. ct. ActpaxaHckas 17, kB. 36.
wiir P., kunsttad-kingsepp, Peterburis, 3a6ankasctoin np. 109, ks. 31.
Rlolberg Karl, Peterburis, Bbi6. ctop. b. Camncotescraii np., 4. ,,J1.Ho6enb!
Ne 31, kB. 35.

Rlolmer Jaan, potisepp, Kristinenthali uul. (Uue-maailma uul. sisse keerata),
Miilleri maja nr. 4.
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Matsad
ja
* Kuulutused.

Seltstde marqi

ilma wahekaupluseta, wabriku%ndadega

GritooKoda

kdiki seltsi ja igas waééartuses kullast, hdbe-
dast, metallist ja emailleeritud

auukéahtede,

juubeli- ja teiste malestusemarkide walmista-
mise jaoks.Seltside, Uhisuste ja ametikohtade mar-
gid walmistatakse kinnitatud erimustrite jarel.

% iftitfithitil wal dituste jne, jaok

C"UUﬂUJUU wal a‘lgtatuk se \J/v0|majlrﬁ ?
toredaste ja ilusaste.

Mustrite ja joonistuste walmistamise eest
tellimiste juurde iseéralist maksu ei wdeta.

Celarwed ja kdik tarwilised néapundited ja
juhatused saadetakse wdoimalikult ruttu telli-
jatele Katte.

Walmistamine téidab kunsti néudmist.

Inmim,

Rudolf fr

- 111 —



Lugejatele seega teada andes, et padevaleht , ,Teatajafl ka 1904.
aastal tuntud sihil ja sellises suuruses korralikult saab ilmuma, palume
niihasti seniseid kui ka juurdetulevaid uusi lugejaid wd&im alikiilt
w ara ts ei t oma tellimisi meile Ules anda, mis meie koormawat tali-
tuse-t60d aasta vahetusel marksa kergendaks ja meile wdimalikuks teeks
lehte esimesest ilmumisepdewast saadik trikitud adressiga wiibimata
kdima panna.

Kuna ,,Teatajal! kodused ja Avalised t66jouud endisteks jaavad ja
ndrkemata eduputdel ka tuleAval aastal oma uUlesannet lubaAvad téita,
juhime lugeja tdhelpanekut vaikese muutuse peale, niida meie paljude
sooAvil ja iseeneste siindsaks arvamisel ~“Teatajalf lisalelul kohta ette
vOtame.

Meie kitsa kodumaa avalikud olud ei paku kuigipalju tuumakaid
aineid, mida nalja néol sarjata vdiks, pealegi ei saa mitmesugustel ps&h-
justel kdike, mida ka naljana tarvitada voiks, soovitavas valguses
paista lasta. Peale selle teeb joonistuste piltideks valmistamine sel
R/lljhul, kui naljalisa kaks korda kuus ilmub, toimetusele palju raskusi.

eie oleme seepdrast otsusele joudnud, ,Teataja“ naljasisulist
lisalehte tuleval aastal Uks kord kuus vilja anda. Lugejad
saavad aga selle asemel teise niisama suure piltidega ilustatud lisalehe
Ukskord kuus asemele, nii et ,Teatajal4 ikka kaks lisalehte kuus
kaasas saab olema.
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,,peataja®

»leataja" uus lisaleht, pealkirjaga

~Kirjandus ja teadus",

saab isedranis ilukirjanduslist, teaduslist ja muud Gpetlist, sisu lE;ﬂlgkuma,
ndnda siis juttusid, salmikuid ning arusaadawal keelel Kkirjutatud
tdosid igast teadusexvallast. Lisalehte pltame piltidega ilustada.

,, leataja" pealehe l0buosas

ilmuwad ldhemal poolaastal meie senise waliku jarele k&ige pealt jarg-
mised suuremad jututédd :

A. Saali a|gupéra|ine roman WéiksemateijUtUStUStekS taha-
Jaawa priiusesﬁjagt me ldhemal aastal iseadranis Wene,
77 Soome, Rootsi, Norra ja Daani
,,Walge wanne . paremate Kirjanikkude stindsaid
Saksa naiskirjaniku Clara Vie=  toosid valida.

higi tuumakas roman Eduard Wilde reisikirjeldused

»Me igapaevang lei.”  pealkiria ai .
mida valjangaal? uuema aja koige ,,M8d3 maad Ja merd”

paremate toodete sekka loetakse; K .
Kuulsa Ungria kirjaniku Mau= estavad tulewase aasta esimesel

rus Jokai kiipsem jutustus poolel edasi, niisamuti
,/>ihkad waesed" naljalisas

e e s ambes it Al vale”  ilmuwad piikenaljatised reisikirjel-

tusega ,,Waesed rikkad,* mis kus- dused

kil teises Eesti lehes juba on ilmu-  babi tahma ja totmo",
nud

\Wene kirjaniku Turgenj ew i Siirupi Siimu ja Sapi Sauli sulest.
vaimukas roman

., Kewadesed vood"'.

Meie senised abitalitused Narwas, Rakweres, Paides, Tartus,

Eaa

Parnus ja Wiljandis MTI~ kaowad i, jaanuarist i ,- &ra
Teataja tellimisehinnad on:
Postiga ehk koju katte saates: Talitusest ise dra viies:
!7jaastas 5 "rbl.— kop. i/i aastas 4 rbl. — kop.
I 0 ” ” ”
1 kﬂﬁp. ”—1 . 5(8 ” 1 kuu p. — 40

Tellimise adress: rop. Pesenb, Bb KOHTOpY rasetbl ,TeaTaa“

Proovinumbrid saadame igauhele maksuta katte.

~eataja" toimetus ja talitus.
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Aullasepa uut oma majas,
foowitab kdige odawamalt oL
piltisid® raamisid®
liistusid ja toimetab koiki kuldamise- ja vildiraamimisetoosid.

Keisripilta. kuldraamidega, kohtukullisid watiakohtute ja kooli-
majade jaoks iga hinnaga.

Wana tuttaw mitsimeister &tOollCtf

Suurel Tarku maanteel, Kolmekorstna all nr. 3,
soowitab oma todtoas walmistatud kiki seltsi odawaid suwe ja talwe-
mutfifid meeste- ja naisterahwastele. Hea t66, hea materjal, hoolas wal-
mistamine. Kartongide sisse pakitud miditside nr. 1 headuse eest wastutan;
nende warw ei muutu. Kaupmeestele 20 protsenti. Suurel mdedul wal-
misramise pdrast iiliodawad hinnad. Soowitan oma suurelt sisseseatud lo-
dust auustatud ostjatele walmistehtud pesu wdimalikult odawate hindadega.
Kdik kaup on oma toodtoas walmistatud ja t6d headuse eest wastutan.

Auupaklikult StowncCr,
Tallinnas, Suurel Tartu maanteel, Kolmekorstna all nr. 3.

Leopolld Kaase,

Pika ja Rataskaewu uul. nurgal, Tallinnas,

witab meesterahva miitside ja kiibarate
walmistamist ja Umbertegemist odawate” hindadega wastu ja
soowitab oma suurt waélja- ja sisemaa wabrikute mutside-ja
kUbarat e-ladu. Niisama lipsisid, kindaid, manshettisid, maniskid,
ndopisid, traksistd jne. Hinnad kmdlad ja odawad.

SL ja G. Aristin ide

raamatukoitmise- ja pildiraamimife té6koda
E s ja pildikanplus. E x
K&iksugu raamatukoitmisesse puutuwaid to6sid rehtakse ruttu ja
heaste. Sootvitome kdige suuremas walikus: Wepe ja Amerika wabrikute
raamisid ja raamiliistusid igasugu mustrite jarel, piltisid, igast seltsist ja
suurusest 3 kopikast peale kuni 30 rublani, Keisripiltisid kohtute ja kooli-
majade jaoks on igal ajal malmis sisseraamitult saada. Peale selle igal

ajal nii suur walik waimulikka ja ilmalikka piltisid, kui aga meie kaupluse
ruum lubab.
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1 A — _ T iet=, J

jahu- ja wirtskaupade-kontor

Wiruwarawas, oma majas nr. 3, Tallinnas,

soowitab oma suurest tagawarast
jallemuujatele kdérgete protsentidega
mitmet seltsi
tlieed, suhkrut, koliwi, jaim, manna, riisi,
petroleumi, heeringid, tubakat, sigarid,
paberossisid ja kdiki teisi wirtskaupasid.
Et mina kaubad otseteel wabrikutest ja waljamaalt sisse

ostan, siis on kaup ikka waérske ja hea, ning hinnad kdige
odawamad.

UUFfMmfeomni

madatrontmaBria,

----- —1zz Narwas, z=r-----
Laia ja hospidali uulitsa nurgal oma majas nr. 340450,

soowitab parajate hindadega wéaga haid makaronisid. Iseéranis palju ndu-
tawaid sorti Italia makaronisid kdige paremas headuses on alati hnlga-
wiisil saada.

KauxmeesLele on wudriku juures ludu.
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Central-
magasin,

Tallinnas.
Wiru nul. nr. 409,

soowitab auusta-
tub  kaubatarroitajatele
oma meeste- ja naiste-
rahwaste

snnrt NéilMiikte-Illiin.

Suur roalt! kdiksugu koi-
ge uuemate mustrite ja-
rel roalmistehtud riideid.
Tellimised mdedu jérele
téidetakse kdige lihema
aja jooksul puhtalt, kor-
ralikult ja odaroalt.

Kmrr tuoltk
kdiksugu riidekaupa.

us-#

2v'&0

«M «
55

6233
e

g «-cd
ne d
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f. Mnpct,

Tallinnas,
Uuel uulitsal
Florelli nr.,

roGtab tellimisi k&iksugu

[akasepa:, sepa:,

treimise- ja

peale roastu ja tdidab
neid koéige paremine
ning Bigeks ajaks para-
jate hindadega.

Inglise

(orthopédia-)
aparatnti,
tooriistad jne.

Kanalide, mee- ja
gaasttorude
ulesseadmine.

I"audkandamid
(Eisenkonstruktionen)

Tarbekorral  (ihesuguste
asjade suurel hulgal toal-
mistamine.



Wilets ratsutaja.

Mahakukkunud ratsutaja: ,Hakka nuld, tdbras, ometigi
I16hkuma, et ma su selga enam ei pruugi ronida."

Toredus.

Teener: ,Kas paruni herra kdsiwad tdllalaterna pblema panna ?"
Parun (imestades): Mistarwis laternad p6lema, kui minu
briljandid 200 sammu peale sdérama?"

H. Leoke se

raamatu- fa Kirfutusmaterfali-Kaiipius, Milfanbis,
Tartu (Jurjewi) uul nr. 15/110, Tall'na kaupmehe majas.
soowitab kdiksuguseid praegusel ajal tarwitatawaid LAT kooliraamatuid,
piiblid, jutluse-, valme- ja muid maimulikka, teaduse-, seaduse-, luule-, nai-
temangu-, jutu- j. m. raamatuid. Uusi kirikulauluraamatuid, odawmd
ja kallimaid. Koiki kooli- ja kantselei-tarwitun, laste manguasju, énnc-
soowi- ia pildipoftkaartisid, vildiraamisid. -liislusid jne._é'ne. jne.
Laenuraamatukogus oti tle 3000 eks. raamatuid odawa hinna
eest lugemiseks saada.

aut lesti fetli

on dhes Ulema trikimalitsuse loaga
mangimiseks fimbit.

(teine pood) pudukaubapood on Lossi uul.

nr 16., millest waga odawaste kdiksugu kaupasid saada,
rodtb.
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WV rowwifor

s® MX V>ojaare

end. Ellrichi

rollil--, miimi- ja * *

toafefifamifustfchupfus,
TAllinnA kluSi majas.,

fooroitab oma rikkalikust ladust riide- ja «imtlyiwiymi-

1l ~giki seltsi lakkistd, jeepistd, I8hnaweestd,
- la)’ NaiOete rawitsemise tarwitusi, sidemete-materjali jne.

---------- ® Petroleum. ®---------- -
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M. M. |(wer’! nahakillplus,

Milfandis. Kosst mil. rrv. 15,
soowitab taielikust ladust

= taafuan nahnliaupa =-

kaupmeestele, kingseppadele ja kdikidele rarwitajatele kdige paremas
headuses ja wdimalikult
MD-- odawate hindadega, -LuL,

fuuremat Hntgat ostjatele £j>eab protsendid.

Koik, kes rnesitastepidarnisest kasu soowi-
wad faada, muretsegu omate» raamat

hind 45 kop., 'mt§ nelja auuhinnaga kroonitud,
nimelt: (ks koige kdrgem esimene auuhind,
minist. brongs-auuraha, kaks M auuhinda,
minist. ja pdllum. seltsi kiidukiri. Kes raa-
matu hinna mulle rahas ehk postmar-
kides katte saadawad, neile saadan
raamatu oma kulul kéatte. On ka
raamatukauplustest saada. Et
mesilastepidamist Eestis eden-
dada, annan koolidpetajatele
ja wallakirjutajatele iga
5 eks. pealt ihe hinnata.
Mesinik Z. TrNsAIIN.

Adress: up. CT.
Pakke, — banTt.
XenvissH. pop.

LK

3. jtiarquardfi wiinakanplns, o ¢ « ¢ o
Tallinnas, Vana turu kaelas, ,Uue Fja" vastas,

soowtab napsisid, likorisid, konjakid, oOllesid jne.
kdige odavamate hindadega.
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Moskma magasin

1. J. Luup.

Nr. a. Nr. 7.

luHiunu$  Suurel Surju  uulitful,

Ltruust poe wasfas,
fooroitab linna- kui ka Umbruskonna rah-
n)fiie suureswalikus 16uendit ja poob
I6uendit aluspesuks, séngilinadeks ja laud-
linadeks, igas laiuses kateratikuid, nina-
ratikuid sa salwratikuid 1duendist ja poob
I6uendist; laudlinast®, malgeid ja igat
warwi (ta ivaljadmblemiseks), sangi-
tekkisid, malgeid ja warwilisi, mdoblb
kreponi ja kretoni. lliultont — Kleiti-
Oeks, malgeid ja pleekimata — alus-
pesuks. Nootst riiet igas waéarmis. stkad-
ratsi- ja padjariiet (sulgede tarwis).
Rtnerika kalossisid. Isedranis soowitan
oma ostjatele theed, alandatud hinda-
dega iga paki pealt.

Alandatnd, aga Kindlad hinnad.

Ut

Tallinnas,
Suurel Karja uul. nr. 4s0,

jargmiste Vabrikute

riildekauptus:

Sovolomi, Zmlteti., doulrliini,
Sitforotni, Icofioromi nianufadituiilt

NP,
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Ipwnur v
taielik kaupmeeste

pudukaudaladu

Tt?.llin_nas, lvene utflit_sal, Ueinini majt:als. .
nuhinnn  Kirjutusmaterjali
Hinnad odawad, kaup hea.

LLILLIA

Kuld= ja h&beasjade=kauplus

d ,
dep €l <%
i <<bsaf| uulitsal nY'

soowitab suures walikns . .
kbiksugu kuld- ja hdbeasju.
Kdik tellimised ja parandused taidetakse korralikult.
Kuld laulatussérmuseid ikka tagawaraks. Uuest hébedast (labi
walge metall) lusikaid, kahwlid, nuge ja kdiksugu teisa tarwilikka asju.

A. filnffi

imfiprb ja fmjutiismatfrjatt=ftaiifilii, <c

Tallinnas, harjil uul. nr. 22, E

soowitab hulga-wiisi ja Gtfitutt: kirjutas- ja postpaberit,:;
kottifid. heftisid, kladesid ja Ig)éjgawe_u'aam_aturd heast pab'rrst,
oma tdokojas walmistatud. liiatsid, suiga, sulepard, sulekm-

watajaid ja kbike muub Kirjutusmaterjali maga odawate,
hindadega. -

Ik |

MM
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fMotted laiali.

Professor: ,Kuima
ometi teaksin, kuhu ma
oma riided enne suplemé-
minemist maha olen pan-
nud . .

Ette walmistatud.

O p etaj a (noorpaarile):
»Mu armsad! Teie astute
nidd Uhe uue elu sisse,
mis Uks waga armas ja
kallis elu on. Kas olete
endid ka heaste selle wastu
ette walmistanud

Pruut: ,Wana orikas
on juba aias ja dige paks ;
worstirohud linnast ka
juba toodud. Wasikas jai
sellepérast lihunikule ka
miimata.” Aim.

Lapse suu.

Sauna Mai laheb toa-
rahwa juurde ja raagib :
.Kas teate, ma raagin
teile uudist. Meie eite-
taati on Uksteise wastu
wadga lahked, magawad
Uhes sangis d’a ajawad
salajuttu; kull taat ikka
eide ara kosib !“  Aim.

 an BAVARVAVAI\VRVAVA I BN NI BN BN BN B B VAV |

s Kchnmrz, L

:zz=: 30. GeeMrrrrers, Kcerrrzu uuf. 30, —

fooroitob  auustatud  kaubatarwitajatele oma meeste- ja

e firort MImimitMiih.,

Suur walik koiksugu kdige uuemate mustrite jarel walmistehtud
riideid. Tellimised mdedu jarel tdidetakse kdige lihema aja jooksul
puhtalt, korralikult ja odawalt.
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Kaupmeestele kdige odawam sisseostukoht!

Suur lambawiilaiadu.

Mitmet seltsi aurutatud ja niidetud pikakarwalisi,
peeneid Wenemaa, Kuura= ja siitmaa willu, puuda=
ja naela=wiisi.

NOorisid ja koisi
mitmesuguses jameduses ja headuses, misama ka

pbrandawaipade ja linase riide [6imi, side=
noori (Bindfaden) j. n. e. Kuulsate

Soome puusepakirweste ainus

mudgikoht; suur walik Inglis- ja Prantsusemaa
puusepa- ja tisleri=kasit6oriistu, pdikpuu- ja laua-
saagisid, hingesid, lukkusid j. n. e., j. n. e.
Haid jahipussisid.
Uhe= ja kaheraudseid, eest- ja tagantlaetawaid,
rewolwrid, ‘padrunid, haawlidlja tungisid.
Suur walik kd&iksugu emailleeritud

maja- ja koogiriistu,
nagu: padasid, pottisid, kastrullisid, pesukaussi=
sid, thee=, kohwi= ja piimakannusid, tassisid, tald-
rikuid, tirinaid, nuge ja kahwlid, lusikaid, kulpisid,
Inglise triikimisemasinaid, wask- ja wedrumarga=
puid, j. n. e. Saksamaa

kilu- jabraimewdrkusid.|

Workude tellimised toimetatakse minu juures
kdige luhema aja jooksul. W@&rgupaela ja koiki
muid wdrgutarwitusi alati saadawal. Isedranis
odawalt muun

X X korgipuud, X X

naela-, puuda- ja palliwiisi. K&ige paremat riide-
ja lI6ngawarwi, koike karwa ja kdige paremate
omadustega soowitab odawate hindadega

Hugo Goensen,
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Th. Kahmann,

maja-, ja koogiriistadr-kauplus,
H'ikal uuf€. nr* 29, Hallrnnas.

Suur tagamata: thee-, kohwi-, lihahakkimijemafinaid jm.
Kirov ja portsellan-asju, nagu: thee-, kohwi ja lanaleriniststd jne.

Rlaasasjadest: karafinid, waastd, wiina-, 6lle- ja theeklaasid jne.

PetralennnKo66gid ja kéik teised majapidamises tarwitatawad
asjad ja riistad.

E. Keisbergi paewapildikova>

Bernhard Lais'i drinime all, Tallinnas, Raatuse wastas, rvalrnistab kdiki moodsasse
pacwapilditddsse puutuwaid to6sid laituseta ja kunstindudeid taites.

A. unriiKHiioflafin

Tallinnas, Suures Aarjawdrawas nr. 1(9,
muildb maga obaroate hindadega meeste- ja naisterahwa

WG- taskukellasid,

seina-, laua- ja araramisekellasid, kettisid ja keti-ilustusi. Peale selle
kiividega kuldsdrmuseid Parandustdodd téidetakse hoolega, ruttu, oda-
roalt ja wastutusega.

-------- ® "«Zfaiun adressi tahele panna. &---—-----
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talurabwa Seadus.

€eSti keelde toimetanud cand. jur. H. PatS.

Rind kiidetult i rbl. 75 koF.

Pealadu , Teataja" kontoris, Tallinnas.
Wilemiitijateie Dead protsendid.

"fefafefefefefeiSfefefefefefefefefefafei

'T"TW abrikn hinnad

J. J. Sundelemitschi

nahakauplirs» Waiksel Karja uul., Pfafft majas,

foorottab Uksikult ja hulgawiisi kdiksugu nahaEaupa.
peale selle igat seltsi rttbefaupa roabrifu hindadega.
Willaseid ja poolwillaseid riideid, kdige paremate
wabrikute Kumaseed, siidi, poolsiidi, willaseid, poolwil-
laseid, linaseid ja poollinaseid ratikuid.
& Tullkardinaid suures malikus !! LAuendit ja poob
« |8uendit koige kuulsamatest wabrikutest, linasid, kate-
ratikuid, laudlinasid ja salwratikuid.
willaseid, poolwillaseid ja puuwillaseid riideid
waipade jaoks !! Suui? kul'mkokcmpub» liibu !'!
Wene-Amerika seltsi gummikalossid.

11128 aBril« hinnad

JU
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r-mil Kohan 1 UL\ Kellablabu,

Kuninga nui. nurgal, Tallinnas, Raatuse platsil,
soowitab odawate hindadega ikka taielikus walikus
laua-, seina- ja aratamise-

MTI kellasid) EMU

kullast taskukellasid' 56 pr., hdbedast taskukellasid 84
pr., muste ja nikkel taskukellasid, kullast uurikettifid
56pr., hobedast uurikettifid 84 pr., uuest kullast, brong-
sist, nikkelist jne. uurikettifid; siidist uurmoorxfth.
Dtuci parandustoéokoda. Uuride miiiimine ja parandamine on wastutautiisega.

Kaha- ja kiiliarakaujillls

. S. Kopp, fimtms,

soowitab koiksugu nahakaupa, nagu: kasukaid, meeste- ja naiste-
rahwa mutsisid muhwisid. kraenahku, jaki- mng pealxsrnete aarte rlus-
tusenahka, kutsarikibaraid, mtsisid ja wodsid, nahk-kuubesid la wch-
mamantlid, kindaid, lipsisid, maniskid, manshettrstd ia nende noo-
lisid sigari- ja paberossitoostsid, rahakottrstd, taskuraamatmd, paewa-
sti wihmawarjusid, jalutuskeppisid jne. Suur tagawara wilt- ja

Olekiibaraid.
wm- Tellimised taidetakse ruttu, korralikult ja odawaste.

rebase-, hundi-, maara-, tuhkru- Jne. nahku ning maksan
UvIM. wdimalikult korget hinda.

Uarmos.

Suurel uulitsal Braschi majas.

Ainus rualuristarnisekshl Walitsuse poolt kaitstud.

Menrmaal. Ku pelus-fts Se Seaded,

1896., 1899. 1900. ja 1901. a. auuhindadega kroonitud,
soendawad supeluswauni wee 12—15 minutiga;
kiilmi duschisid soowitud kraadideni. Ulespane-
mine_kodus, kas weewadrgiga ehk ilma.

Tellimisi weeklosettide ja kdiksugu weewar-
gitddde peale wdetakse wastu.

G Mensan
Tallinnas, Pikal jalal nr. 16.
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ProwisoF Ual”™obi
rohukauplus allinnas, Mrva maani. 43,

soowitab kdiksugu

roll u-
kaupasid,
warwi- kosmetika-
kaupasid, kaupasid.
Mineral- Kasnasid warwisid,
weesijc<l. (schwammisid). O pintslid, -
liimi Kantselei-
jne. tarwitusi,

keemiasoolasid
paewapilditddde jaoks.

=:ie i WA s o o 2 6 o RVAVE i s VAV

ene ja waéljamaa kuulsamate

watorikute klawerite, pianinode
ja liarmoniumide laialdane ladu.

manguriisiasid.
arssawi kamassisid

meesterahwastele ja poisslastele, naiste-

rahwaste ja tutarlaste saapaid ja kin=

gasid, gummikalossisid, weesaapaid,

reisikorwisid, kohwrid, wihmawarjusid,

wihmamantlid, kanderihmasid, sokki-

sid, kuulsat Mey & Edlichi paberi-

pesu, mis ainult pesemiseraha maksab, sokke, lipsisid jne.

muib odawalt

Karl Jirgenson,

Kuninga uul. nr. 568, Tallinnas. I
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ja keemiatisk puhastamise asutus.

WabriK ja
| ivaslllivétuijstkont Sunrrl iloofeukrantd nui. oma tn. nr. 32,
I . Niguliste nui. nr. 2,
L . Suurel larin maanteel nr. 7.

Haapsalus, kaupm. hr. Wunderlich'i juures,
Amdlas, kaupm. hr. Albrechfi juures.

Kodulwetud willaseid ja poolwillaseid riideid roavwime nit

heasle, et nad ka mitu aastat wihma, péikse-
paistet ja igat ilma walja kannatada wdiwad, ilma et lelle
juures sugugi oma karwa muudaks ehk walja pleegiks.

Gustaw Heiseier & poeg

--------- ¢ on ainukesed do----------
wiiljadppinud warwalmeistrid Tallinnas.
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Minu t66d on jargmiste auuhindade “vaarilisteks armutud: 6*1.
Luurp@llumeeste-seltsi kiitusekiri, ministeriumi  brongsauuraha, kaks fttert
hoébe-auuraha,”suur kuldauuraha H903. a.

J. Woltrri

Kiwirsiumis™ ja tzvicerimile-tG6tuiia,
TMinnuS, Kopli mtl. Vugnerr nt, nr, 4,

walmistab : Rootsi, Lerdoboli ja Eestimaa granidist ja Rarr*r*

marmorist auusamdaid, ristisid. hauakiwistd. marmori-
laudastd ja kdiksugu Kimitdostd igatihe soowi jarel; Kirjade
graweerimine ja Kuldamine taidetakse puhtalt. Koit LLI1
tehtakse rahuloldawa hinnaga.

Auupaklikult

J. Wotterr.

NalFmn adressMéaHete parmarl
Mitte teistega ara rvaHetada.

Ornem pool.
R&hu abielu-mees omt
abikaasat sdbrale tutwus-
tades: ,,Liin — minu *r-
nem pool."

Mis on pruut!
Pruut on niisugune naine,
kellel meel meest ei ole, kes
Uhepeale aga loodab. Aim.

Ara unustatud

H.: ,,Tead, s6ber, muie
moisteti tédna kaks kuud
kraesse: wiskasin roosi-die-
ga teisele wastu pead!"

B.: ,wo0i kaks kuud!
Lelle tihja siu parast!"

H.. ,,Jah! Aga mine
unustasin roosi poti seest
walja wotmata."

Mis on armastus?

Armastus onlimberp&or-
dud palawik. Algab kange
palamusega, aga l6peb kli-
musega. Aim.

.Teataja" kalender 1904. 129 — 5



A. Grunbaumi

kuld- ja hvkeasjade kauplus ja Lodkoda,
Wr.1S. GnVnnns, WiEtaCmtL, Stempki m. nr. 15.
—————— —- Kuld- ta hdbeasjade ladu. a

Tellimisi kdigi minu ametisse puuturoate t6dde, graweerimise- ja
tsiseleerimise-tdode, kuldamise, hdlletamiste jne. peate toimetau, nagu enne,
MI ta nuud kdige luhema aja jooksul. Ldige odawamaid hindasid ja korra-

likku toéod tdotades, B. WUXTXbWwT.
Kuld lanlatnsesérmnsed on ihka tagawaral

€. Petenbergi
wiiimkelder,

Pikal uulitsal, Pihawaimu Kiriku
wastas, soowitab oma suurest
ladust koiki seltsi haid walja-
ja Wenemaa (Krimmi)

® wilnasM, ¢
likorisid, konjakit, ronimi ja mit-
met seltsi napsisid odawate hin-
dadega.

T srl-ensiohowl KAdavatemaunfaktuvi
aimu- agentur

Gh. pilraremitsch, Tallinnas.

H)iru uut ToOnnius'e m. nr. 587, uue mde mastas,

soowitab auustatud kaubatarwitajatele tdielikust kaubaladust kdiksugu
mithsid meeste- ja naisterahwastele, muhwind, kalosstftd, wihmawar-
jusid, pealmist meesterahwa pesu jne., jne. Auupaklikult

Eh. PiKarewiLfch.
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A. Ploger i

uuride- ja kiildasjade-magaAn.
Hcrllinners, Knllcrfepcr uuL nr, 557/8,

soowitab suures walikus ja odamate hindadega:
tasku-, seina-, laua- ja aratamisekellaiid; peale
selle uuri fa ristikettistd, ristisid, sormuseid,
droschestd, kdrmardngaid jne. Janlatussérmu-
seid iga mOedu jarel. KOoik t66d tehtakse oma td06-
kojas heaste ja wastutamise all. Parandused.

MM" MuUumine matafufufega.

Kork asjatundjad suitsetajad
tarwitawad ainult

wabriku

f. 0. Eestimaa esimese mehanikalise hiilsiwabrilm omasid.

,,Georgi'" hilstd on koéige paremast paberist ja
isedralise puhastamise - matiga, mis tubakale puhta

maitse annab, nii et iga tarwitaja julge wdib olla, et
,,Georgi" hulstd kahjuta on.

U8gF* Scrcrocr igaC poos. "WW
»Geavg r".

M. Kallipera.

Tallinnas, Luhikesel jalal ne. 5,

soowitab oma tootoast kdige paremast materjalist
walmistatud meeste- ja naisterihma saapaid ja
kingasid odawate hindadega. Parandused ja telli-
mised ldidetakse odawalt ja korralikult.

Auustades,
KaMpera.

Palun lahkeste waatama tulla ja ka
uusi sdpru kaasa tuua.
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Uus Kesti politika-ajaleht

2Judised”

ilmub Tartus 1. detsembrist saadik korralikult kaks korda
nadalas, esmaspaewal ja neljapdewal, meie nadalalehtede suuruses,.
p. speek’i, Dr. R. Aawakiwi ja M. Martna wastutusel ja toimetueel.

Uudiste tdokawa on jargmine:

1. Juhtkirjad.l 55 ToOostus: >8. Kohalik elu.
2. Teistest lehtedest. ; @) pdllu-ja kasit6o; sg XJuem post.
3. Wene riigist: b) téoturg, lo. Telegrammid.
a) ulelldised teated;s ¢) kaubandus ja labi-_11 w f
b) kodumaalt; ¢ kaimine. 1L weste-osa:
c) Latimaalt; .6. Kiriandusline ring-\ agjutud, )
d) Soomemaalt: waade. < b) teadus ja kunst:
e; kaugemalt ri’igist, j 7. Mitmesugust. \ c) luuletused.
4. Waljamaalt: a) kusim. ja kostm. 512) Kuulutused.
a) politika teated: i b) pildikesed siit ja >
b)wéljamaa elu. ] sealt; ?
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Uudiste aasta- ja poole-aasta tellijatele antakse hinnata kaas-
andeks teaduslisi ja ilukirjanduslist raamatuid. Muude seas ilmub
Ewald Dolfi sulest ,,Rahwa-majanduse algfpetus**.

Uudiste westeosas hakkas peale teiste kirjatdéde Ernst
Petersoni suurem uudisjutt ,,Rahwa walgustaja’™ ilmuma, mida
kunstniku Hans Laipmanni pildid kaunistawad.

Uudiste tellimise hind :

Aastaspostita 2 rbl. 50kop. — postiga 3 rbl. — kop.
Va . 1,3 ., " 1, 60
Vi » » — , 70 ” ” -, 85

kuus N — , 25 — 30

Waljamaale aastas 5 rbl. ja pooles aastas 2 rbl. 70 kop.

Uksik nummer z kop.

»,Judiseid** saab ilma postirahata:

Jurjewi (Tartu), WO06ru, Walga, Parnu, Paide Tallinna, Rakwere
ja Narwa linnas; Nuustaku, Toérwa, Johwi ja Poltsamaa alewites:
Elwa, Puka, Sangaste, Antsla, Abja, Woltweti,Jdgewa, Rakke, Kiltsi,
Tapa, Raasiku ja Rapla (Hermeti) jaamas ning kuhu nendest koh-
tadest kihelkonnapost kaib,

Uudiste peale woetalcse tellimisi igal ajal wastU.

Uudiste terwe- ja poole-aasta ettetellijad saawad nowembri-
ja detsembrikuudel ilmuwad numbrid maksuta, sest ajast saadik, millal
tellimine lehe talitusesse jouab.

Uudiste tellimisi wotawad wastu kdikides kodumaa linnades
ja_ kihelkondades: raamatukauplused,  “vallakirjutajad, koolidpe-
tajad, kaupmehed ja iga erainimene, kellel soowi on uut ajalehte sell#
1abi toetada. _lga tellimiste wastuwdtja saab 7°/0 waewatasu, kui ta
wahemalt wiis aasta- ehk poole-aasta peale tellimist wastu on wdtnud.
Lehe talitus wastutab tellimiste eest ainult siis, kui tellimiseraha tali-
tusele on ara saadetud.

Uudiste talitus soowib, et iga tellija lehe otseteel
talitusest telliks.

Uudiste tellimise ja talituse adress: Jurjew (Tartu), Alek-
sandri uul. nr. 1, ,Uudised*], ehk Wene keeli: HOpbeBb, (J/ludn. ryb.)
AnekcaHgposckasa yn. Ne 1, ,.Yauseab™™.

Uudiste Tallinna asjatalituse=koht on M. Martna truki-
koda, Niguliste uul. iz, s. o. seal woetakse tellimisi wastu, antaks#
isedrawiidawaid lehti walja, mutdakse uUksikuid numbrid, wodetaks#
kwalutusi wastu jne.

Narwas on ,,Uudistell asjatalitus pr. H. Aawakiwi hooleks.

,,Uudistell waljaandjad:
p. Speek ja jHi. jViartna.
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okevhofi
ttimt-Blinvrtlirik,

'‘Niias 19L a. /uure kuld/e
uredaljega auustatuo.

Olleladu
Punkri ttttL, Oartmuli m. nv. 4.

sooroitab auustatud tarwitajatele Tallin-
nas ja Umbruskonnas oma, hr. Detloffi
keemia-bakteriologialiku katse-asutuse (Ule-
roaatuse all seiswaid, roaga

haid Ollesid:

Pilseni | Porter
Saatser j heledad dlled. ~ MUnchen ' tumedad 6lled.
Laager | Laua |

Destilleeritud r&eeft
HE®® mineral-weefid ja limonadisid. "3

.. mineralwete-roabrikust on mul sooroitada kdige paremat limo*
V/IUU nadi, kroasst, puuroiljaroett (kroassi), selterfi, soodaroett.

Peale minu &lleladu mitroab Kokenhofi 6lut ja roGtaroab tellimisi
roastu largmtfeb roiinakauplused:

Vodega €spcmola, “erberg, Alarquardt, Jsberg,
Stefad, Muishneek, A. Rippel,

Ollepood S. Tartu maant. nr. 55 ja dllekauplus "Wittenhosi uul. nurgal,
Kaarli kiriku juures; peale selle kdik paremad ro8erastemajad ja trah erid.
Mineralroeed, limonadid ja selters faimab Sattitttta naitusel
H6d8e-cruurcrHu. 'WW

Auupaklikult

Hudmig Kange.

Konetraat nr. 251.
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(X

. INocdets,

Tallinnas, Nunne uul. nr. i, Telefon 141,
soovitab

oma rikkalikust laclust kdige paremate valja-
ja sisemaa vabrikute

jaliipussisid,
jahitarwitusi ja jahimoona.

Kdik parandustdéd
taidetakse oma tootoas odavate hindadega.

Sulg= ja karwloomade
loomutruu taistoppimine.

jViehanikalisi ,,Uhu-jahiviksib.
N M Suksesid. K S
KL mesilastepidamise-iarwitusi

Tallinnas, Suure turu &aares,

jalfnweekiit, meskiwarkiftd, umlimtmn wtsktkirotfto,
tumitl, mMkimst

ja
RunsfC. mesfufufflifle
materjali.

Turbinifid kuulsatest matjamaa
roabnluieft. saeweskid ja ftrffugu
puutdd juures tarmilifi masinaid, nagu kreissaagisid, jmblildifamije-
mafinatb, hddweldamise-masinaid jne.
JUtrumafmaib ja anrniiatCaib.
Taielik piimatalituste sisseseadmine j n. e.
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Kadige trrgeivanr

Opetaja seletab leerilas-
tele, et meie liha kdige tu-
gewam waenlane on, mille
wastu meie alati wditlema
peame, ja Uhe poisi poole
poorates kisib ta jarsku:
»Kes on koige tugewam?"

Leeripoiss:  ,Lks ikka
‘Lehe kirju, ajas Alaguja
punu pdssasse."

Wigala nali.

‘muusikariistade-tdokoda (asut. 1889. a.)
Wiru (rI'II/IHFIHaF?_UUL nr. 24, krt. 1,
Tallinnas. *

| Walmistab oma t66toas: wiiulid, bratsche-
Y sid, gitarresid, poognaid, ja kdiki nende ttk-

| sikuid jagusid,

™ ]

Hinnakirjad
hinnata.

(endine wennaste Kiristinide)

Tallinnas,

Rohuaia ja Wiru uulitsa nurgal nr. 4[13,
walmistab kdiksugu paewapildi-t6osid
puhtalt, ruttu ja odawate hindadega.

— IBS —

Parandused ruttu

ja hasti,

Mabhe.
Kohtunik: Lidalune on
Teid ,ratsepaks" nimetanud?

Lee ei ole aga sugugi teotamine,
sest et Teie tOeste ratsepp olete."

Kaebaja: ,,Ja ma olen kiill
ratsepp, aga mitte niisu-
gune ratsepp, nagu tema
arwab."

Minu wastu ei tttimtfc.

Hpetaja seletab leeripoistele
esimestest inimestest ja kisib
siis Uhelt poisilt: ,,Kuhu laksi-
wad Adam ja -Eeroa?"

Leeripoiss: ,,Nina tulin
Né&ndri oja poolt, minu wastu
nad kdll ei tulnud!

Wigala nali.



Palutakse adressi hoolega
tahele pannal ,

Dresdeni magasin

Tallinnas, Wiru nui. nr. 414, maja nr. 6,

soowitab alati

parematest riiete
seltsidest

kdige uuemate moo-
dide jarele walmis=
tatud, puhta tugewa
tooga, toreda passi-
misega, woistluseta
odawate hindadega
meeste- ja naisterah-
va G walmistehtud
riideid. O

Suures valikus
kalewit, trikood, uli-
konna- ja palituriiet,
willast ja puuwillast
kleidiriiet, multoni,
kretongi,fulari, sati-
ni, walget pesuriiet
ja koiksugu riide-
kaupa
wmr wabriku

hindadega. “LUB

Kodige auustusega

Dresdeni
magasin.

Palutakse adressi
hoolega tahele panna!
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Tapipealt.

A iaw aht: ,,Siis

woib ainult koer-
tega kaia, kes
ndori otsas on!*
Jalu tai a: ,,Kas
mul nodrist puu-
du, terwe Kkera
kaasas!"

,,Ega’s t6d ini-
mest toida, Kkui
leiba majas ei
ole,” utles Saks
Hans haigutades
ja poodras teise
kilje peale.

Aim.

'C. Xeibo uuridemagasin,

Tallinnas, Wiru uulitsal,

kliiniku all,

sbowitab kbige odawamate hindadega suures walikus kGik-

sugu kellasid:

Meesterahwa kinnised kulduund 35
Naisterahwa 1

n

rbl. kop. peale.

Meesterahwa N hébeuund 6 75
Naisterahwa 6
Meesterahwa mustad uurld oo 3 »
Naisterahwa ' 3 »
Seinakellad 2 -nadalalise Kalguga 9 »
oogiga f. . . . i 50
Aratuskella ....................... i, 70

Suur wdlifc KQiicsugu Kuldsdrmuseid, broschesid ju KOrwardngaid.

Suur walin KOiicsugu nettisid, breloKicisd, ja uuriwdtmeid. Wo0tan

uuride parandamlst Zvastu. -
arandammeja miumine wastutusega.
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»Ei tea, miks
varblased kor-
raga telegrahwi-
traadi pealt len-
du tdusiwad ?"

,.Wististe saa-
dab minu amm
mulle teate, et
takodust ara on
reisinud.”



K. Keimnonntsch'i

ELss> wiirts- Il jehukliiichls,
Sallin nai,

Promerradt ttuL fa Knnve Tavtn
maantee nnvgal. oma majas,
riigi ifoiitkitsfft all,

fooraitao obaraab hindadega:

koik feltfi suhkrut.
tubakat, theed,
S|gar|d ja. sigurid,
paberossisid, rosinad, ptoomisid,
jictrotcnmi, suhkrusiirupit,
kUUﬂ|a|d Saratowi ja ) * ‘
herringid, rukki- 3 lagu,
sol?tli?"iui tangu, riisi, manna,
praetud ja toc!res’t, 30 fop. Krunp|3|d,"makaron|5|d,
nael. peale. kartulijahu  jue.

G Kirk'i * «

aurulviirlvimise-, triikkimise- ja keemiatise pukastamise makrik.
— . "‘afflnnas Wecrerkri uub nr. 33. —_

kdige suurem ja wauem wabrik Lestimaal, asutatud 1830. aastat,
pakub auuwaart kaubatarwitajatele kdige uuemaid leiduseid warwimise-asjan-
duses, kuna ta enda hiljuti tdiendatud sisseseadete abil
malgrt, poolwillast KoduKoetnd riiet kaste warwiga marwik,

misléabi riiet poeriidest sugugi &ra tunda ei wdi, naituseks: puuwill punaseks,
miil mustaks, ehk Umberp66rdult; puuwill kollaseks, will helesiniseks, ehk
Umberp6o6rdult jne. jne. Warwida wdib igakarwaliselt; toredad, uuemoodilise”
karmad. Warwid on taitsa eht, nagu kdik muud, mis wabrikust walja tuleb.

lgasugused wabrikus warwitud riiete proowid on waatamiseks
waélja pandud ja palutakse kdiki, kes soowiwad, neid waatama tulla, wabrikus,
>XaavnirT uitf. nr. 33. (Palun tingimata Nr. 23, tahele panna, sest et
selsamal uulitsal weel teine waike warwimise-téokoda on!)

ijtt auruwarwimise-, trikkimise ja keemialise puhas-

1 tarni)e wabrik ~allinnas, >Kaalln uut.

nr. 23, maja joe aares, puud akna all (paberi- ja nahawabriku wahel.)

Tiistend « »: Ninu keemialise puhastamise osakonda soowi-
tan niisamuti tdhele panna. Peale riiete puhastatakse ka koéige paremalt:
fiidiratikuid, siidipaelu, pdewawarjusid (kepi peal), waljadmblusi, wooditekkistd,
Pitsisid jne. ja ka usna odawalt: lipstsid kéiki seltsi.

Ninu wabrikus on kdige parem Korrapidamine ja ei wahetat»
uhtegi asja ara, nagu see teiste juures sagedaste ette tulla.

&Ar Hinnad parajad!
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E. ylinther

—1 (enne Martin Bdckler)

©dawad Tallinnas, Odawad
hinnadl Wava turu, emas hinnad!
majas.

Miiin odawate hindadega oma suurest tagavarast
maalriwarwisid,
oma wabriku kuulsat ,,EIht musta |,
riide- ja longawarwisid
linase, villase, puuvilla ja siidi jaoks.
Rohtikaupa, koiksugu oli- ja piirituselakki,
1> seebikivi.
Kangruldimi, eht Austria wikatid, tuisku-

sid ja sirpisid, heina- ja sbnnikuhangusid,
terasest pannisid, labidaid jne.

ankrimaaref,
k&iksugu 6Slisid jne.
Katusepappi, seinapappi ja inglise
katuse-asfaltlakki.



% SUUtja

fahipusstde-
Jjalgrataste- ja
dmblusmasinate
kauplus_ja too-
koda, Tallinnas,
Uusne uul. nr. 3.

Alati saadawal
uusi ja pruugitud
jahipussa, rewolw-
rid, jalgrattaid,
6mblusmasinaid ja kéiki
nende juurde tarwis an-
nemaid _ iksikuid jagusid.
Iseéranis suur walil rau-
ast ja malmist hauaristi-
sid igas suuruses.
Parandan plssistd, ce-
molwrid_ja dmblusmasi-
naid. ellimiste peale
malmistan rauast hauaaedastd,
warawaid, balkonistd ja kdiksu-
guseid lukusepa- ja mehanika-
fld hasti ja odawalt. Saar a ,Kas sa agamulle

Auustades J. Suutja. ka igaveste truuks tahad
jaada, Itsig?"

11sig: ,Mis tahendab iga-

weste: kas olen minaiga-

|. Suutja, S

Tallinnas, Nunne uul. 3.

rotsendid n
nr. 8.

u Korged
Pigal uFLI.

A. M. Gobowitsch,

M i

Pikal uul. nr. 8, ;E'
soowitab suures walikus meesterahwa kamassisid 3 rub- o @
last peale ja kallimaid. Suurwalik naisterahwasteja laste _
saapaid ja kingasid kdige parematest wabrikutest. cE

Sealsamas suures walikus: rah'akottisid, kammisid, ~ o
maniskid, lipsisid, traksisid, sukke ja sokkisid, nuge, piipu- 3%
sid, noopisid, ndelu, sdrmkibaraid ja niiti. s

sMM™ Kalossisid kéige paremast Wene=Amerika *Qo
wabrikust. ""WNe o

Jallemutiatele kérged protsendid.
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Dr. Wrbrri Unvtu naljakauplus.

Tallinnas, Suurel Tartu maanteel nr. 3,
ott ioietrlitilt uueote futtrendatud.

Soowiiab igas waartuses Wene- ja waljamaa wabrikutest head talla-, vinsuli-, pastla- ja
usstnahka kaupmeestele, kingseppadele ja sadulseppadele. Kdiksugu heaste rvalmistatud
pealseid meeste-, naisterahwa ja laste saabaste jaoks; koolutatud s&aresid, woorsuid, ning
woorsuid wee- ja wikssaabaste jaoks, ainult praeguse aja kuulsamatest wabrikutest, wars-
kes olekus, millede waartus vyastuEidamises_; rodlux paistab. Isedranis veenikesle saa-
baste tarwis igat roérnn pealisnahku. Tooriistu, haakimise- ja nédrimisemastnaid, liistusid,
saareplokkisid jn muid tarwitusi. Tolla-, platt-, seremett- ja semiskari-nahka, nahkkindaid,
wiltsaapaid, puutuhwlid, piitsasid, rihmasid, jne. jne.

wdimalikult odawate hindadega.

Richard Lange
Kuld- ja hobeasjade-ari,
gvawkerimisc- asutus ja -t06tuba,

Tallinnas, Z)ikal uul. nr. 57,

Rohelise turu ja Sreubluti warwikaupluse wastas.

Georg Meyer’i
kaupluses. Pikal uul., muudakse odawalt

kdiksugu naelu, toaukse-, aida- ja tabalukkusid, ukse-ja akna-
hingesid, piiitasid, kriiskasid, padasid, plekist ja malmist ahju-
uksesid, katuse- ja seinapappi, katuseiakki, Inglis- ja Rootsi-
maa kaiasid, alasid ja kruustiikkisid, masina-rihmasid, weski-,
laua- ja kreissaagisid, wiilisid, Inglise tooOriistu, j. n. e.

evliibihhu

———== BaupCufes, Wivu uuCiifaC, [ [

muudakse suures walikus odawalt kdiksugu larnpisid kohwi-, thee- ja pesu-
serwisisid, pesulaudasid, wasest ja nikkelist kohwi- ja theemasinaid, kohwiwes-
kid, ja praadimisepannistd, petroleumikdoékisid ja ,,primus'id” kd&iksugu triik-
masinaid, raudwoodid, madratsid, padjasid, waipasid sa stlga, lapsewankrid,
ja jalgrattaid, reisikorwisid, reisipauuasid, padewa- ja wihmawarjusid, kooli-
ranitsaid, albumid, piipusid, laua- ja taskuuuge, linuupuurisid, peeglid, woodi-
tearjufib, grammofonisid, gitarresid, wiiulid, harmouiumisid, méaugutoosisid jne.
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Suitsetajad, hoidke oma ttroift!

fit tnrrrritage ainult

paberossikestasid ,,Linda",

mis kOige peenemast waéljamaa paberist walmistatakse
ja oma kerguse ning puhtuse poolest suitsetamise juu-
res kdige paremat moju aroaldawad. Tubakale jaab
tema loomulik maitse taieste alale ja paberi juures-
olekut ei ole sugugi tunda.
lindil™ vaberossikestade walmistamine stinnib
LKININI ilma kalega kilgepuutunrata ainult
kdige uuemate masinate abil. mis Uhes mundulkiga
ka keemialiselt puhta ronti mEottnt héroitamiseks kes-
tadele sisse panemad. Kilgehakkaroate haiguste edasi-
kandmine on niisuguse roalmistamiseroiisi juures tai-
este rodimata.

Tallinna esimene mehanikaline  J1?***b«%((*
paberosstkestade-roabrik -

Tallinnas, Narma maanteel nr. 22.

Paljude auuhiudadega keoouitud.

3. puuil,
mineralwete -wabrik, Tallinnas.

Aalasuitselamise- ja siL.setegemise-wabrik.

Ne 402. N. Ne402.,

Tallinnas, Wiru mil., Falirenlioltzi wiinapoe wastas,
soowitab oma suurest ladust meeste- ja naisterahwa walmistehtud

snwe- ja talweriideid, ™« ™
leerilaste riideid ja willast kangasriiet kdige odawamate hindadega. Ka
tellimisi wodtan waslu ja wastutan hea passimise ja puhta to66 eest.

Palun kaubatanvitajaid minu adressi — Wiru nui, Fahrenholtzi wiinapoe
wastas — tahele panna.

Auupaklikult
Jyf. pikarewitsch, (Tallinnas.
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Axel 11SSO. end. R. Schiitze.

Pikal uul. nr. 13,

Jnglise kasitoo. _ telefon nr. 281,

“rid, padrunid soowitab . . o

jne. Kirjutus- odawalt kdiksugu ehitusmaterjali: i luk-

nouusid, waha- kusid, hingesid, kruvisid, naelu, aknaklaasi, plii-

riiet jaAmerika tasid, kriskasid, siibrid, ahju-uksi, katusepappi-
nahariiet. katuselakki, laua- ja'kreissaagisid.

' . . -
olocmav Tlieodov mnt Dittmari.
end. G. Schreideri
eeeee© paewapildikoda,
Tallinnas, Pikal nnl nr. 49,
soowitab ennast igapidi téielikkude paewapiltide ja relief-paewapiltide wal-
mistamiseks. paewapiltide suurendamiseks jne. Sealsamas wdetakse tellr-
mifi wastu koiksuguste kunstinbudeid taitwate paewapiltliste téode peale,
paewapiltide walmistamist postkaartide japortsellani peale, asja-armasta-
Jate Uleswdtete ilmutamist ja kopeerimist. P&ewapiltide snnrendnsed igas
taustas kriidi ja wiirwidega. Kaik tellimised téidetakse digeks ajaks laitmatalt.
Rleswdtmine iga ilmaga. Tallinna ja teiste linnade waatepostkaartide muigikoht

«
od

g

Koige suurem_kalavorkude- Ja
ongitsemiseriistadc-kauplus.

Lohe= ja raimerusasid (tugevast puuwillaléngast). Soome-Waasa vabri-
ku purjuriiet, muste ja kollaseid wihmakuubesid soovitab

»Sattimusel 1”cnioF)
Pikal uulitsal nr. 50, nurga peal, Oleviste kiriku .vastas, Tallinnas.
Kirjade adress. Bb koHTepy ,,CATYPHDB*, Mopckas N 50, I. PeBefib.
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(enne' Ang. Busch'))

raamatu- ja ilutdode-triikikoda

VIITTTA

f®

Tallinnas, Jsticjulisfe uul. 13.

r/LLla

Wotab tellimisi ko&iksugu

lintsate ja kunstliste trikit6ode

peale wastu, waiksetest nimekaarti-
dest kuni suurte raamatuteni

Vallavalitsuste ja
© 0 © © wallakohtute

tarwis on kdiksuguseid plankisid ja
muid trikitud kantselei tarvitusi
saada, mis asjatundjate wallakirjuta-
jate poolt kokkuseatud wormidejarel
puhtalt, moodsalt ja maitserikkalt on
walmistatud. — Tellimise peale “val-
mistad trikikoda niisuguseid tddsid
kbige luhema aja jooksul.

Wodimalikult odawad hinnad.

&
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G. Verger, Tallinnas,
Rataskaevu, mil, nr. 4.
Soowitab

platestd (Platten), paberit ja koiki teist
selle t60 juures tarwitatawaid asju.

OoperMaasisid, Peale selle:
X Inglis- ja Rootsimaa
baromeetrid, ha%enlzepuge, krvigg_zi\(—
H roabrikute Jaoks KOIK-
termomeetrid, Sugu~wiin§ raaﬂilTi_
ikksi se-ndnusid, tsirklikas-
pll_(kSIlmaS,_di tisid,sehkendamise (joo-
mikroskopisid, nistarl?is?) j@gks. Koik-
e sugukaalusid.gummi-
prillistd, as?n1 arstin&isgjuures
Oi tarwitawaid avinduu-
k0|ksu9u . sid, kndemerihmasid
suurekstegewaid 'a_mui? umrrtl)i-a§_itu
it : aigetele. Lambaniit-
Klaasistd jne. jne. mise-masinaid, haid
1 nuge ja kaarisid jne.

jne. jne.

s®, Mvltienbevt
xolsu- sa warmiladu.

peakontor Abikauplus
Mene kuru &aares, Heina kuru aares,
Suurel Tartumaaninr. 2, Jaani kiriku waskas,
McrMnncrs. HcrMrrncrs.

Soorottan  jargmist kaupasid Uksikult - ostjatele ja jallemudjatele
niisuguste hindadega, nagu neid k8ige paremates ostukohtades tehtakse:

«Oiksugu riidewarwisid linase, willase ja siidi jaoks, maalriwar-
wistd, warnitsat, koiki seltsi dlisid ja lakkisid. «ungrutele wasksugasid (piir-
dusid). «aupmeestele odawalt seebikiwi.

Tahtjas loomapidajatele
on tohter Blumenthali wedelik loomade naha- ja s6rahaigusts mustu, «ao-
tab ruttu ja jaadawalt looma kddma, karnasid, muhkusid, téisid ja kork,
muid nahahaigusid.  Ainuke miiligikoht minu kaupluses. lgale ostjale an-
takse Opetuskiri wedeliku tarwitamise kohta ligi.

E. Nylaender.



23

latgs&ttun)

hirmus odawadN

Kodige paremaid jalgrattaid, kdige uuemate
mudelite jarel ehitatud, wdib otseteel kdige odawa-
malt osta jalgrattawabitkust ,,Matador/

John Schiimam ja Ao.

‘Kontot ja wabrik: Tallinnas, Wene uut 29

ND Pruugitud rattaid mdetakse kdige kdrge-
. D, mate hindadega uute maks-

miseks wastu. Pruugitud, hésti paran-

datud rattaid miidakse odawalt.

ooblid ja peeglid, |
uusi ja prugituid, soowitab suures walikus

Kiclikandev Kldving, L]

Tallinnas, Rataskaewu uut oma majas nr. 20.

9 dawad hliinadu
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